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Tarkistus 1174

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jisenvaltioiden on kisiteltivi
Jjokaisen kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilon minki
tahansa jasenvaltion alueella tai rajalla
tai kauttakulkualueella tekemd
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus.
Hakemuksen kiisittelee yksi ainoa
Jjédsenvaltio, ja timd jisenvaltio on se, joka
11T osan II luvussa esitettyjen perusteiden
mukaisesti on vastuussa hakemuksen
kdisittelystd.

Tarkistus 1175

Tarkistus

1. Jisenvaltioilla ei ole velvollisuutta
kdsitelld sellaisten kolmannen maan
kansalaisten tai kansalaisuudettomien
henkildiden tekemidi kansainvalista
suojelua koskevia hakemuksia, jotka ovat
saapuneet jisenvaltioiden alueelle
laittomasti tai turvallisen maan kautta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on késiteltidva
jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilon minka
tahansa jésenvaltion alueella tai rajalla tai
kauttakulkualueella tekema kansainvélista
suojelua koskeva hakemus. Hakemuksen
kisittelee yksi ainoa jdsenvaltio, ja tima
jdsenvaltio on se, joka III osan II luvussa
esitettyjen perusteiden mukaisesti on
vastuussa hakemuksen kasittelysta.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kisiteltidva
jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilon, vuonna
1954 tehdyn henkildiden oikeusasemaa
koskevan yleissopimuksen 1 artiklan

1 kohdan nojalla, minka tahansa
jasenvaltion alueella tai rajalla tai
kauttakulkualueella tekema kansainvélistid
suojelua koskeva hakemus. Kansainvilistdi
suojelua koskevan hakemuksen késittelee
yksi ainoa jésenvaltio, ja tima jasenvaltio
on se, joka II ja III luvussa esitettyjen
perusteiden mukaisesti on vastuussa
hakemuksen kisittelysté.
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Tarkistus 1176

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jisenvaltioiden on kiisiteltivi
jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilon minki
tahansa jiasenvaltion alueella tai rajalla
tai kauttakulkualueella tekemd
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus.
Hakemuksen kiisittelee yksi ainoa
Jjdsenvaltio, ja timd jisenvaltio on se, joka
1T osan II luvussa esitettyjen perusteiden
mukaisesti on vastuussa hakemuksen
kdisittelystd.

Tarkistus 1177

Tarkistus

1. Ainoastaan jéisenvaltiolla on
toimivalta pdiittid jokaisen kolmannen
maan kansalaisen kansainvilisti suojelua
koskevasta hakemuksesta ja kiisitelli se,
ja se tehdidn kyseisen jisenvaltion
lainsdiddinnon ja politiikan mukaisesti
ilman, etti komissio, Euroopan
parlamentti tai jokin muu EU:n toimielin
puuttuu asiaan.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on kisiteltidva
jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilon minka
tahansa jésenvaltion alueella tai rajalla tai
kauttakulkualueella tekema kansainvélisti
suojelua koskeva hakemus. Hakemuksen
kasittelee yksi ainoa jasenvaltio, ja tima
jasenvaltio on se, joka III osan II luvussa
esitettyjen perusteiden mukaisesti on
vastuussa hakemuksen kasittelysta.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kisiteltidva
jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilon minka
tahansa jésenvaltion alueella tai rajalla tai
kauttakulkualueella tekema kansainvélisti
suojelua koskeva hakemus. Hakemuksen
késittelee yksi ainoa jasenvaltio
kerrallaan, ja timi jasenvaltio on se, joka
IIT osan II luvussa esitettyjen perusteiden
mukaisesti on vastuussa hakemuksen
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kisittelystd.

Or. en
Tarkistus 1178
Tomas Tobé, Jeroen Lenaers
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kisiteltdva 1. Jasenvaltioiden on kisiteltdva
jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai minkd tahansa jasenvaltion alueella tai
kansalaisuudettoman henkilén minka rajalla tai kauttakulkualueella rekisterdity
tahansa jdsenvaltion alueella tai rajalla tai kansainvilistd suojelua koskeva hakemus.
kauttakulkualueella tekemd kansainvalista Asetuksen (EU) xxx/xxx 7 artiklan
suojelua koskeva hakemus. Hakemuksen mukaan kansainviilisti suojelua koskeva
kéisittelee yksi ainoa jisenvaltio, ja timdi hakemus on rekisteroitivii siind
jésenvaltio on se, joka III osan II luvussa jédsenvaltiossa, johon hakija tuli ensin ja
esitettyjen perusteiden mukaisesti on jossa hiin on laillisesti.
vastuussa hakemuksen kiisittelystd.

Or. en
Tarkistus 1179
Annalisa Tardino
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kdsiteltivii 1. Jasenvaltioiden on rekisterditiivi
jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai jokaisen kolmannen maan kansalaisen tai
kansalaisuudettoman henkilén minka kansalaisuudettoman henkilén minka
tahansa jdsenvaltion alueella tai rajalla tai tahansa jdsenvaltion alueella tai rajalla tai
kauttakulkualueella tekema kansainvélistd kauttakulkualueella tekema kansainvélisti
suojelua koskeva hakemus. Hakemuksen suojelua koskeva hakemus. Hakemuksen
késittelee yksi ainoa jdsenvaltio, ja timi késittelee yksi ainoa jdsenvaltio, ja tima
jasenvaltio on se, joka III osan II luvussa jdsenvaltio on se, joka III osan II luvussa
esitettyjen perusteiden mukaisesti on esitettyjen perusteiden mukaisesti on
vastuussa hakemuksen késittelysta. vastuussa hakemuksen késittelysta.

Or. en
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Tarkistus 1180
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen kiisittelystii
vastuussa olevaa jisenvaltiota voida
mddirittid tissd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kiisittelysti vastaa
ensimmdiinen jisenvaltio, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
on rekisterdity.

Tarkistus 1181
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittad tdssd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kdsittelysti vastaa
ensimmadiinen jdsenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisteroity.

Tarkistus 1182

PE702.943v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. it
Tarkistus
2. Jollei hakemuksen késittelysta

vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittdd tdssa asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kisittelystd vastaa
ensimmadiinen jdsenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisterdity, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 1V osassa sdddettyjen
sddntojen soveltamista. Tdmd vastuu
pidttyy, jos hakemus on rekisteroity yli
vuosi siitd pdivistd, jona laiton rajanylitys
Jjdsenvaltioon tapahtui maitse, meritse tai
ilmateitse.

Or. en
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Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen kiisittelystii
vastuussa olevaa jisenvaltiota voida
mddirittid tissd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kisittelystd vastaa
ensimmadinen jisenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisteroity.

Tarkistus 1183
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen kiisittelystii
vastuussa olevaa jisenvaltiota voida
mddrittid tissd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kasittelysti vastaa
ensimmadinen jasenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisteroity.

Tarkistus 1184

Tarkistus

2. Kisittelystd vastaa ensimméiinen
jasenvaltio, jossa kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity.

Or. en

Tarkistus

2. Kasittelystd vastaa ensimméinen
jdsenvaltio, jossa kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti
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2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jasenvaltiota voida
madrittad tdssd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kdsittelystd vastaa
ensimmdiinen jdsenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisteroity.

Tarkistus 1185

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittdd tdssa asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kdsittelysti vastaa
ensimmadiinen jdsenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisteroity tai jossa hakija laillisesti
on.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittad tdssa asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kisittelysti vastaa
ensimmdinen jisenvaltio, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
on rekisterdity.

Tarkistus 1186

Tarkistus

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittdd tdssa asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kansainvilistd
suojelua koskevan hakemuksen
kisittelystd vastaava jisenvaltio
mddritetddin 45 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen kasittelysta
vastuussa olevaa jasenvaltiota voida
méadrittad tdssd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kasittelystd vastaa
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Tarkistus

2. Jollei hakemuksen kasittelysta
vastuussa olevaa jasenvaltiota voida
médrittdd II luvussa vahvistettujen
perusteiden mukaisesti, kansainviilistd
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ensimmidinen jisenvaltio, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
on rekisterdity.

Tarkistus 1187

suojelua koskevan hakemuksen
kisittelystd vastaava jdsenvaltio
mddritetidin 31 a artiklassa sdiddetyn
menettelyn mukaisesti.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jasenvaltiota voida
madrittdd tissd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, késittelysti vastaa
ensimmadinen jisenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisteroity.

Tarkistus 1188
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittad tdssa asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kdsittelysti vastaa
ensimmdiinen jisenvaltio, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
on rekisterdity.
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Tarkistus

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittis tissd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kasittelystd vastaa
ensimmadinen jisenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisterdity, jollei 25 artiklaa sovelleta.

Or. en

Tarkistus

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittdd tdssa asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, hakija siirretéiin
automaattisesti 23 a artiklan mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 1189
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jollei hakemuksen kisittelysta
vastuussa olevaa jdsenvaltiota voida
madrittaa tdssd asetuksessa lueteltujen
perusteiden mukaisesti, kdsittelysti vastaa
ensimmdiinen jdsenvaltio, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisteroity.

Tarkistus 1190
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos jisenvaltio ei kykene
siirtdimddn hakijaa jisenvaltioon, joka on
alun perin nimetty hakemuksen
kdsittelystd vastuussa olevaksi
Jjédsenvaltioksi, koska on perusteltuja syiti
katsoa, etti kyseisessd jisenvaltiossa on
turvapaikkamenettelyssii ja hakijoiden
vastaanotto-olosuhteissa systeemisii
puutteita, jotka saattavat johtaa Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 4 artiklassa
tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun, mddrittimisestd
vastaavan jisenvaltion on jatkettava 111
osan II luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen mddrittimiseksi,
voidaanko jokin toinen jisenvaltio nimetq
hakemuksen kisittelysti vastuussa
olevaksi jisenvaltioksi.

Jos jisenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmdisen alakohdan mukaista siirtoa
mihinkddn III osan II luvussa
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Tarkistus

2. Jollei hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaa jasenvaltiota voida
maarittdd tdamdn asetuksen II luvussa
lueteltujen perusteiden mukaisesti,
kisittelystd vastaa ensimmaiinen
jdsenvaltio, jossa kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jisenvaltioon tai ensimmdiseen
jésenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisesti jisenvaltiosta tulee
hakemuksen kiisittelysti vastuussa oleva
Jédsenvalltio.

Tarkistus 1191

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos jisenvaltio ei kykene
siirtiimddin hakijaa jisenvaltioon, joka on
alun perin nimetty hakemuksen
kéisittelysti vastuussa olevaksi
jésenvaltioksi, koska on perusteltuja syiti
katsoa, etti kyseisessd jisenvaltiossa on
turvapaikkamenettelyssi ja hakijoiden
vastaanotto-olosuhteissa systeemisiii
puutteita, jotka saattavat johtaa Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 4 artiklassa
tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun, mddrittimisesti
vastaavan jisenvaltion on jatkettava 111
osan II luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen mddrittimiseksi,
voidaanko jokin toinen jiasenvaltio nimetd
hakemuksen kiisittelysti vastuussa
olevaksi jisenvaltioksi.

Jos jisenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmdiisen alakohdan mukaista siirtoa
mihinkddn I1I osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jisenvaltioon tai ensimmdiseen
Jjédsenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisesti jisenvaltiosta tulee
hakemuksen kiisittelysti vastuussa oleva
Jjésenvalltio.
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Tarkistus 1192
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos jisenvaltio ei kykene
siirtiimddin hakijaa jisenvaltioon, joka on
alun perin nimetty hakemuksen
kéisittelystd vastuussa olevaksi
jésenvaltioksi, koska on perusteltuja syiti
katsoa, etti kyseisessd jisenvaltiossa on
turvapaikkamenettelyssi ja hakijoiden
vastaanotto-olosuhteissa systeemisii
puutteita, jotka saattavat johtaa Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 4 artiklassa
tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun, mddrittimisesti
vastaavan jisenvaltion on jatkettava 111
osan II luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen mddrittimiseksi,
voidaanko jokin toinen jiasenvaltio nimetd
hakemuksen kiisittelysti vastuussa
olevaksi jisenvaltioksi.

Jos jisenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmdiisen alakohdan mukaista siirtoa
mihinkddn I1I osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jisenvaltioon tai ensimmdiseen
jédsenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisesti jisenvaltiosta tulee
hakemuksen kisittelysti vastuussa oleva
Jjédsenvalltio.

Tarkistus 1193

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — johdantokappale

PE702.943v01-00

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Or. en
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Komission teksti

3. Jos jasenvaltio ei kykene siirtimiin
hakijaa jdsenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syita katsoa, ettd kyseisessi
jasenvaltiossa on turvapaikkamenettelyssa
ja hakijoiden vastaanotto-olosuhteissa
systeemisid puutteita, jotka saattavat johtaa
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 4
artiklassa tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun, maarittimisesta
vastaavan jdsenvaltion on jatkettava III
osan II luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen maarittdmiseksi, voidaanko
jokin toinen jésenvaltio nimetd
hakemuksen késittelystd vastuussa olevaksi
Jjasenvaltioksi.

Tarkistus 1194

Tarkistus

3. Jos jisenvaltio ei kykene siirtimiin
hakijaa tai kansainviilisti suojelua saavaa
henkiléd jasenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen kaisittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syitéd katsoa, ettd kyseisessa
jdsenvaltiossa on turvapaikkamenettelyssa
ja hakijoiden vastaanotto-olosuhteissa
systeemisid puutteita, jotka saattavat johtaa
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 4
artiklassa tarkoitettuun epédinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun tai vakavaan
uhkaan siitd, ettd hakijan tai suojelua
saavan henkilon perusoikeuksia
loukataan, maarittimisestd vastaavan
jasenvaltion on jatkettava III osan I1
luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen maarittdmiseksi, voidaanko
jokin toinen jdsenvaltio nimetd
hakemuksen késittelystd vastuussa olevaksi
Jjasenvaltioksi.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Jos jasenvaltio ei kykene siirtimiin
hakijaa jasenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syitd katsoa, ettd kyseisessd
jasenvaltiossa on turvapaikkamenettelyssi
Jja hakijoiden vastaanotto-olosuhteissa
systeemisid puutteita, jotka saattavat
johtaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 4 artiklassa
tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
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Tarkistus

3. Jos jasenvaltio ei kykene siirtimién
hakijaa tai kansainviilisti suojelua saavaa
henkiléd jasenvaltioon, joka on nimetty
hakemuksen késittelystd vastuussa olevaksi
jasenvaltioksi, koska on perusteltuja syiti
katsoa, ettd hakijan tai kansainvilistdi
suojelua saavaan henkilon
perusoikeuksia saatetaan vakavasti
loukata kyseisessé jasenvaltiossa,
madrittimisestd vastaavan jasenvaltion on
jatkettava II luvussa vahvistettujen
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halventavaan kohteluun, maarittimisesta
vastaavan jdsenvaltion on jatkettava 11
osan 11 luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen madarittdmiseksi, voidaanko
jokin toinen jdsenvaltio nimeta
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevaksi
jasenvaltioksi.

Tarkistus 1195

perusteiden tarkastelua sen
méidrittdmiseksi, voidaanko jokin toinen
jasenvaltio nimetd hakemuksen késittelysti
vastuussa olevaksi jasenvaltioksi.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Jos jisenvaltio ei kykene siirtimiin
hakijaa jdsenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syita katsoa, ettd kyseisessi
jasenvaltiossa on turvapaikkamenettelyssdi
Jja hakijoiden vastaanotto-olosuhteissa
systeemisid puutteita, jotka saattavat
johtaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 4 artiklassa
tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun, maarittimisesta
vastaavan jdsenvaltion on jatkettava III
osan II luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen méaarittamiseksi, voidaanko
jokin toinen jdsenvaltio nimeta
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevaksi
jasenvaltioksi.

Tarkistus 1196
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi

PE702.943v01-00

Tarkistus

3. Jos jisenvaltio ei kykene siirtimién
hakijaa tai kansainviilisti suojelua saavaa
henkiléd jasenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen késittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syitéd katsoa, ettd on olemassa
todellinen vaara, etti hakijoiden tai
kansainvilisti suojelua saavien
henkiloiden perusoikeuksia loukataan
vakavasti kyseisessd jasenvaltiossa,
médrittdmisestd vastaavan jdsenvaltion on
jatkettava III osan II luvussa vahvistettujen
perusteiden tarkastelua sen
madrittdmiseksi, voidaanko jokin toinen
jdsenvaltio nimetd hakemuksen késittelysta
vastuussa olevaksi jasenvaltioksi.

Or. en
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8 artikla — 3 kohta — johdantokappale
Komission teksti

3. Jos jasenvaltio ei kykene siirtdimééan
hakijaa jésenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen késittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syitéd katsoa, ettd kyseisessd
jdsenvaltiossa on turvapaikkamenettelyssa
ja hakijoiden vastaanotto-olosuhteissa
systeemisid puutteita, jotka saattavat
johtaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 4 artiklassa
tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun, maarittimisesta
vastaavan jdsenvaltion on jatkettava III
osan II luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen maarittimiseksi, voidaanko
jokin toinen jasenvaltio nimetd
hakemuksen késittelystd vastuussa olevaksi
jasenvaltioksi.

Tarkistus 1197
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Jos jasenvaltio ei kykene siirtimééan
hakijaa jésenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen késittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syiti katsoa, ettdi kyseisessi
jdsenvaltiossa on turvapaikkamenettelyssa
ja hakijoiden vastaanotto-olosuhteissa
systeemisid puutteita, jotka saattavat johtaa
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 4
artiklassa tarkoitettuun epdinhimilliseen tai
halventavaan kohteluun, méérittimisesta
vastaavan jasenvaltion on jatkettava I1I
osan II luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen méaarittamiseksi, voidaanko
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Tarkistus

3. Jos jasenvaltio ei kykene siirtdmééan
hakijaa jasenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen kaisittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska on
perusteltuja syitéd katsoa, ettd kyseisessa
jasenvaltiossa on olemassa todellinen
vaara siitd, etti hakijan perusoikeuksia
loukataan vakavasti, tai etti hakijan
turvapaikkamenettelyssa ja hakijoiden
vastaanotto-olosuhteissa systeemisid
puutteita, méarittimisestd vastaavan
jdsenvaltion on jatkettava III osan II
luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen maarittdmiseksi, voidaanko
jokin toinen jidsenvaltio nimeta
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevaksi
jasenvaltioksi.

Or. en

Tarkistus

3. Jos jasenvaltio ei kykene siirtdmééan
hakijaa jasenvaltioon, joka on alun perin
nimetty hakemuksen késittelystd vastuussa
olevaksi jasenvaltioksi, koska kyseisessa
jdsenvaltiossa on turvapaikkamenettelyssi
ja hakijoiden vastaanotto-olosuhteissa
todistetusti systeemisid puutteita, jotka
saattavat johtaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 4 artiklassa tarkoitettuun
epdinhimilliseen tai halventavaan
kohteluun, méarittimisesti vastaavan
jdsenvaltion on jatkettava III osan II
luvussa vahvistettujen perusteiden
tarkastelua sen méaarittamiseksi, voidaanko
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jokin toinen jdsenvaltio nimeta
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevaksi
jasenvaltioksi.

Tarkistus 1198
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jisenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmdiisen alakohdan mukaista siirtoa
mihinkddn III osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jisenvaltioon tai ensimmdiseen
jédsenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisesti jisenvaltiosta tulee
hakemuksen kiisittelysti vastuussa oleva
Jdsenvalltio.

Tarkistus 1199

jokin toinen jdsenvaltio nimeta
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevaksi
jasenvaltioksi.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jisenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmdiisen alakohdan mukaista siirtoa
mihinkddn I1I osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jéisenvaltioon tai ensimmdiseen
jésenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisesti jisenvaltiosta tulee
hakemuksen kiisittelysti vastuussa oleva
Jjdsenvalltio.

PE702.943v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 1200

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmadisen alakohdan mukaista siirtoa
mihink&én III osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jasenvaltioon tai ensimmaiseen
jdsenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisestd jdsenvaltiosta tulee
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio.

Tarkistus 1201
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmaisen alakohdan mukaista siirtoa
mihinkéén III osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jasenvaltioon tai ensimmdiseen
jédsenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisesta jasenvaltiosta tulee
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

Jos jdsenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmadisen alakohdan mukaista siirtoa
mihink&én III osan II luvussa tai
vahvistettujen perusteiden tai IV osan 1
luvussa siiddetyn menettelyn mukaisesti
nimettyyn jasenvaltioon tai ensimmadiseen
jasenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisestd jdsenvaltiosta tulee
hakemuksen kasittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio.

Or. en

Tarkistus

Jos jasenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmaisen alakohdan mukaista siirtoa
mihink&én III osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jasenvaltioon, kyseisestd
jdsenvaltiosta tulee hakemuksen
kisittelystd vastuussa oleva jasenvaltio.

Or. it
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Tarkistus 1202

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos jasenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmadisen alakohdan mukaista siirtoa
mihinkddn 111 osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti
nimettyyn jisenvaltioon tai ensimmdiseen
jédsenvaltioon, jossa hakemus on
rekisterdity, kyseisestd jasenvaltiosta tulee
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio.

Tarkistus 1203

Tarkistus

Jos jasenvaltio ei kykene toteuttamaan
ensimmaisen alakohdan mukaista siirtoa
eikd voi vahvistaa, voidaanko toinen
Jésenvaltio nimetd 111 osan II luvussa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti,
kyseisesté jasenvaltiosta tulee hakemuksen
kisittelystd vastuussa oleva jasenvaltio.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos asetuksen (EU) XXX/ XXX
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa
sdddettyd turvallisuustarkastusta ei ole
tehty, ensimmediisen jisenvaltion, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on tutkittava
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jisenvaltion
mdidrittimisperusteiden soveltamista 11
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla, onko
perusteltua syyti katsoa hakijan olevan
vaaraksi kansalliselle turvallisuudelle tai
yleiselle jirjestykselle.
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Tarkistus

Poistetaan.
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Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmiiiselld jisenvaltiolla, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syiti katsoa hakijan
olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jiirjestykselle,
kyseisen jasenvaltion on tutkittava asia
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jisenvaltion
mddrittamisperusteiden soveltamista I1
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla.

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timdn
kohdan ensimmdiisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, etti on perusteltuja syiti katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jiirjestykselle,
kyseinen jisenvaltio on vastuussa oleva
Jjésenvalltio.

Or. en

Tarkistus 1204

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos asetuksen (EU) XXX/XXX Poistetaan.
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa

sdddettyd turvallisuustarkastusta ei ole

tehty, ensimmdiisen jisenvaltion, jossa

kansainvilisti suojelua koskeva hakemus

rekisteroitiin, on tutkittava

mahdollisimman pian hakemuksen

rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
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olevan jisenvaltion
mddrittamisperusteiden soveltamista I1
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla, onko
perusteltua syyti katsoa hakijan olevan
vaaraksi kansalliselle turvallisuudelle tai
yleiselle jirjestykselle.

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmdiiselld jisenvaltiolla, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syiti katsoa hakijan
olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jiirjestykselle,
kyseisen jisenvaltion on tutkittava asia
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jisenvaltion
mddrittimisperusteiden soveltamista I1
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla.

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timdn
kohdan ensimmidiisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, etti on perusteltuja syiti katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jiirjestykselle,
kyseinen jisenvaltio on vastuussa oleva
Jdsenvalltio.

Tarkistus 1205
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jos asetuksen (EU) XXX/XXX
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa
sdddettyd turvallisuustarkastusta ei ole

PE702.943v01-00

Or. en

Tarkistus

4. Jos asetuksen (EU) XXX/XXX
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa
sdadettya turvallisuustarkastusta ei ole
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tehty, ensimmadisen jédsenvaltion, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisteroitiin, on tutkittava
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jisenvaltion
mddrittimisperusteiden soveltamista I1
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla, onko
perusteltua syyta katsoa hakijan olevan
vaaraksi kansalliselle turvallisuudelle tai
yleiselle jarjestykselle.

Tarkistus 1206
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jos asetuksen (EU) XXX/XXX
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa
sdddettyd turvallisuustarkastusta ei ole
tehty, ensimmdiisen jasenvaltion, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisteroitiin, on tutkittava
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jélkeen ja ennen vastuussa
olevan jdsenvaltion méadrittdmisperusteiden
soveltamista II luvun nojalla tai III osan III
luvussa vahvistettujen lausekkeiden
nojalla, onko perusteltua syyté katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle.

Tarkistus 1207
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
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tehty, ensimmadisen jésenvaltion, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on tutkittava
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jdlkeen, onko perusteltua
syytd katsoa hakijan olevan vaaraksi
kansalliselle turvallisuudelle tai yleiselle
jérjestykselle.

Or. en

Tarkistus

4. Jos asetuksen (EU) XXX/XXX
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa
sdddettyd turvallisuustarkastusta ei ole
tehty, ensimmdisen jdsenvaltion, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisteroitiin, on tutkittava
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jélkeen ja ennen vastuussa
olevan jasenvaltion madrittdmisperusteiden
soveltamista II luvun nojalla tai III osan I1I
luvussa vahvistettujen lausekkeiden
nojalla, onko perusteltua syyté katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle.
Siind tapauksessa siirtoa ei tehdii.

Or. en
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8 artikla — 4 kohta — johdantokappale
Komission teksti

4. Jos asetuksen (EU) XXX/XXX
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa
sdddettyd turvallisuustarkastusta ei ole
tehty, ensimmdisen jasenvaltion, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisteroitiin, on tutkittava
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jélkeen ja ennen vastuussa
olevan jdsenvaltion méadrittdmisperusteiden
soveltamista II luvun nojalla tai III osan III
luvussa vahvistettujen lausekkeiden
nojalla, onko perusteltua syyté katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle.

Tarkistus 1208
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmiiiselld jisenvaltiolla, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syiti katsoa hakijan
olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jiirjestykselle,
kyseisen jasenvaltion on tutkittava asia
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jisenvaltion
mdidrittimisperusteiden soveltamista 11
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla.

PE702.943v01-00
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Tarkistus

4. Jos asetuksen (EU) XXX/XXX
[seulontaa koskeva asetus] 11 artiklassa
sdddettyd turvallisuustarkastusta ei ole
tehty, ensimmdisen jdsenvaltion, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisteroitiin, on tutkittava
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jélkeen ja ennen vastuussa
olevan jdsenvaltion madrittdmisperusteiden
soveltamista II luvun nojalla tai III osan I1I
luvussa vahvistettujen lausekkeiden
nojalla, onko perusteltua syyté katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle
taikka koko EU:n sisdiselle
turvallisuudelle.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 1209

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmdiiselld jisenvaltiolla, jossa
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syiti katsoa hakijan
olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jiirjestykselle,
kyseisen jisenvaltion on tutkittava asia
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jisenvaltion
mddrittimisperusteiden soveltamista I1
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla.

Tarkistus 1210
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmaiselld jasenvaltiolla, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syitd katsoa hakijan

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmadiselld jasenvaltiolla, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syitd katsoa hakijan
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olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle,
kyseisen jdsenvaltion on tutkittava asia
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jisenvaltion
mddrittimisperusteiden soveltamista I1
luvun nojalla tai 111 osan I1I luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla.

Tarkistus 1211
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmadiselld jisenvaltiolla, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syitd katsoa hakijan
olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle,
kyseisen jasenvaltion on tutkittava asia
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen ja ennen vastuussa
olevan jiasenvaltion méérittamisperusteiden
soveltamista II luvun nojalla tai III osan III
luvussa vahvistettujen lausekkeiden
nojalla.

Tarkistus 1212

olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jirjestykselle,
kyseisen jasenvaltion on tutkittava asia
mahdollisimman pian hakemuksen
rekisterdinnin jilkeen.

Or. en

Tarkistus

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklassa sdddetty
turvallisuustarkastus on tehty, mutta
ensimmaiselld jasenvaltiolla, jossa
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin, on aiheellinen syy tutkia,
onko perusteltuja syitd katsoa hakijan
olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle
taikka koko EU:n sisdiselle
turvallisuudelle, kyseisen jasenvaltion on
tutkittava asia mahdollisimman pian
hakemuksen rekisterdinnin jilkeen ja
ennen vastuussa olevan jdsenvaltion
médrittamisperusteiden soveltamista I1
luvun nojalla tai III osan III luvussa
vahvistettujen lausekkeiden nojalla.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
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8 artikla — 4 kohta — 2 alakohta
Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timdn
kohdan ensimmidiisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, etti on perusteltuja syiti katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jiirjestykselle,
kyseinen jisenvaltio on vastuussa oleva
Jjésenvaltio.

Tarkistus 1213

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timén
kohdan ensimmadisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, ettd on perusteltuja syitd katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle,
kyseinen jésenvaltio on vastuussa oleva
jasenvaltio.

Tarkistus 1214

Tarkistus

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timén
kohdan ensimmadisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, ettd on perusteltuja syitd katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jirjestykselle,
kyseinen jdsenvaltio on vastuussa oleva
jasenvaltio ja se toteuttaa rajamenettelyn
asetuksen (EU) XXX/ XXX
[turvapaikkamenettelyasetus| mukaisesti.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
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8 artikla — 4 kohta — 2 alakohta
Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timén
kohdan ensimmadisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, ettd on perusteltuja syitd katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jarjestykselle,
kyseinen jdsenvaltio on vastuussa oleva
jésenvaltio.

Tarkistus 1215
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timdn
kohdan ensimmidiisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, ettd on perusteltuja syitd katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jirjestykselle,
kyseinen jdsenvaltio on vastuussa oleva
Jasenvaltio.

Tarkistus 1216

Tarkistus

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan tai timén
kohdan ensimmadisen ja toisen alakohdan
mukaisesti tehty turvallisuustarkastus
osoittaa, ettd on perusteltuja syitd katsoa
hakijan olevan vaaraksi kansalliselle
turvallisuudelle tai yleiselle jirjestykselle,
kyseinen jdsenvaltio voi palauttaa hakijan
viipymiitti alkuperimaahan.

Or. en

Tarkistus

Jos asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 11 artiklan mukaisesti
tehty turvallisuustarkastus osoittaa, ettd on
perusteltuja syitd katsoa hakijan olevan
todellinen, viliton ja riittivin vakava
uhka kansalliselle turvallisuudelle,
kyseinen jdsenvaltio on vastuussa oleva
jasenvaltio.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 a kohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 1217

Tarkistus

4 a. Jisenvaltion, jossa hakija tai
kansainvilisti suojelua saava henkilé on,
on kuitenkin varmistettava, etti vastuussa
olevan jisenvaltion mddrittiminen ei
pahene tilannetta, jossa hakijan
perusoikeuksia on loukattu kéiyttimdilli
vastuussa olevan jisenvaltion
mddrittimisessd menettelyd, joka kestiidi
kohtuuttoman kauan. Tarvittaessa
kyseisen jisenvaltion on itse kisiteltdvii
hakemus 25 artiklassa sdiddettyi
menettelyi noudattaen.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kukin jisenvaltio sdilyttid
oikeutensa lihettid hakija turvalliseen
kolmanteen maahan asetuksessa (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
sdddettyjen sddntiojen ja takeiden
mukaisesti.

Tarkistus 1218
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kukin jisenvaltio sdilyttid
oikeutensa lihettid hakija turvalliseen
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27/221

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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kolmanteen maahan asetuksessa (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
sdddettyjen sddntiojen ja takeiden
mukaisesti.

Tarkistus 1219

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kukin jisenvaltio sdilyttid
oikeutensa lihettid hakija turvalliseen
kolmanteen maahan asetuksessa (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
sdddettyjen sddntiojen ja takeiden
mukaisesti.

Tarkistus 1220

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kukin jisenvaltio sdilyttda
oikeutensa ldhettdd hakija turvalliseen
kolmanteen maahan asetuksessa (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
sdddettyjen sddntiojen ja takeiden
mukaisesti.

PE702.943v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
5. Kukin jisenvaltio sdilyttdd

oikeutensa ldhettdd hakija kolmanteen
maahan, myds kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen kisittelemiseksi
kolmannessa maassa sijaitsevassa
vastaanottokeskuksessa ja kansainvilisen
suojelun helpottamiseksi kolmannessa
kumppanivaltiossa niille, joille sitii on
myonnetty.

Or. en
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Tarkistus 1221

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Kukin jasenvaltio sdilyttia 5. Kukin jasenvaltio sdilyttia
oikeutensa ldhettdd hakija turvalliseen oikeutensa lahettdd hakija turvalliseen
kolmanteen maahan asetuksessa (EU) kolmanteen maahan, jos hakija on
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus] saapunut jonkin jisenvaltion alueelle
sdddettyjen sddntdjen ja takeiden laittomasti tai voimakeinoin, sekd
mukaisesti. asetuksen (EU) XXX/XXX

[turvapaikkamenettelyasetus] mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 1222

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5a. Jokaisella jisenvaltiolla on oikeus
eviti maahantulo ja palauttaa
mahdolliset hakijat, jotka yrittivit tulla
maahan, ja palauttaa kaikki hakijat, jotka
ovat saapuneet sen alueelle turvallisesta
kolmannesta maasta tai kulkeneet
turvallisen kolmannen maan kautta;

Or. en
Tarkistus 1223

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
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Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
9 artikla

Komission teksti

9 artikla
Hakijan velvoitteet

1. Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkilo aikoo tehdi
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtivi ja
rekisterditivd siind jasenvaltiossa, johon
hiin tuli ensin.

2. Poiketen siitd, miti 1 kohdassa
sdddetdin, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkilolli on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtdivii ja
rekisterditivd siind jasenvaltiossa, joka
myonsi oleskeluluvan tai viisumin.

Jos kolmannen maan kansalaisella tai
kansalaisuudettomalla henkilolla, joka
aikoo tehdi kansainviilisti suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa
tai viisumi, jonka voimassaolo on
pddttynyt, hakemus on tehtdivd ja
rekisterditivd siind jasenvaltiossa, jossa
hdin on.

3. Hakijan on toimittava tiydessdi
Yhteistyossd jiasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisen kanssa
timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvissa asioissa ja hiinen on erityisesti
esitettivi mahdollisimman pian ja
viimeistdin 12 artiklassa tarkoitetun
puhuttelun aikana kaikki kdytettiivissddin
olevat seikat ja tiedot, jotka ovat
merkityksellisii hakemuksen kiisittelysti
vastuussa olevan jisenvaltion
mdidrittimisen kannalta. Jos hakija ei
puhuttelun aikana pysty toimittamaan
ndyttod esittimiensd seikkojen ja tietojen
tueksi, toimivaltainen viranomainen voi
asettaa 29 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
mddrdajan tillaisen néiyton

PE702.943v01-00 30/221

Poistetaan.

Tarkistus
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toimittamiselle.
4. Hakijan on oltava

(a) 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa
jédsenvaltiossa, kunnes vastuussa oleva
jédsenvaltio on mdiritetty ja tapauksen
mukaan siirtomenettely pantu tiytintoon;

(b) vastuussa olevassa jisenvaltiossa;

(c) sisdisen siirron kohdejisenvaltiossa 57
artiklan 9 kohdan nojalla tehdyn siirron
Jjélkeen.

5. Jos hakijalle ilmoitetaan
siirtopdiitoksestii 32 artiklan 2 kohdan ja
57 artiklan 8 kohdan mukaisesti, hakijan
on noudatettava kyseisti pdditosti.

Tarkistus 1224

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehdd
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdv siind jdsenvaltiossa, johon
hén tuli ensin.

Tarkistus 1225

Tarkistus

I. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkilo, vuonna 1954
tehdyn valtiottomien henkiloiden
oikeusasemaa koskevan yleissopimuksen
1 artiklan 1 kohdan nojalla, aikoo tehda
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtivi ja
rekisterditdva siind jasenvaltiossa, johon
hén tuli ensin ja joka mddirittiii
hakemuksen kiisittelysti vastuussa olevan
Jjdsenvaltion tissd asetuksessa
vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
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Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehdd
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtéva ja
rekisterditdva siind jdsenvaltiossa, johon
hén tuli ensin.

Tarkistus 1226
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehdd
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdva siind jdsenvaltiossa, johon
hiin tuli ensin.

Tarkistus 1227

Tarkistus

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehda
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtéva ja
rekisterditdvi siind jdsenvaltiossa, johon
hin tuli ensin, tai siind jdsenvaltiossa,
jossa kyseinen kolmannen maan
kansalainen on laillisesti.

Or. en

Tarkistus

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehdd
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtéva ja
rekisterditdva siind jdsenvaltiossa, jossa
kyseinen kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkilo on.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehdd
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtdvi ja
rekisterditdva siind jdsenvaltiossa, johon
hén tuli ensin.

Tarkistus 1228
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehda
kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdva siind jasenvaltiossa, johon
hén tuli ensin.

Tarkistus 1229
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehdd
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdva siind jisenvaltiossa, johon
hiin tuli ensin.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo unionin
jédsenvaltion alueelle laillisesti
saapumisen jilkeen tehdi
turvapaikkahakemuksen, hakemus on
tehtdva ja rekisterditidva siind
Jjdsenvaltiossa, johon hén tuli ensin.

Or. en

Tarkistus

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehda
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdava siind jasenvaltiossa, johon
hén tuli ensin, tai hakemus on hyliittivi
ilman eri toimenpiteiti.

Or. en

Tarkistus

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehda
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtéva ja
rekisterditdva siind jdsenvaltiossa, jossa
héiin on hakemuksen tehdessdiin.
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Tarkistus 1230
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehda
kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdva siind jasenvaltiossa, johon
hiin tuli ensin.

Tarkistus 1231

Or. en

Tarkistus

1. Jos kolmannen maan kansalainen
tai kansalaisuudeton henkil6 aikoo tehda
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdava siind jdsenvaltiossa, jossa
hdiin on.

Or. it

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitid 1 kohdassa
sdddetdidn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkilolli on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtivii ja
rekisterditivd siind jasenvaltiossa, joka
myonsi oleskeluluvan tai viisumin.

Tarkistus 1232

Tarkistus

2. Kukin jisenvaltio voi mddritelli
laittomia maahanmuuttajia ja/tai
turvapaikanhakijoita koskevat sidnnot
haluamallaan tavalla.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6lld on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdva siind jasenvaltiossa, joka
myoOnsi oleskeluluvan tai viisumin.

Tarkistus 1233

Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6lld on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtévai ja
rekisterditdava siind jasenvaltiossa, joka
myoOnsi oleskeluluvan tai viisumin, jollei
ole vaaraa siitd, ettd hakijan

perusoikeuksia loukataan.

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6114 on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtéva ja
rekisterditdva siind jdsenvaltiossa, joka
myonsi oleskeluluvan tai viisumin.

Tarkistus 1234

Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
saddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6ll4 on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtéva ja
rekisterditdv siind jdsenvaltiossa, joka
myonsi oleskeluluvan tai viisumin, tai
kolmannessa kumppanimaassa.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa

PE702.943v01-00
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sdddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6lld on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtévi ja
rekisterditdva siind jasenvaltiossa, joka
myoOnsi oleskeluluvan tai viisumin.

Tarkistus 1235

sdddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6lld on voimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi tai hin on muutoin laillisesti
maassa, hakemus on tehtivé ja
rekisterditdv siind jdsenvaltiossa, joka
myonsi oleskeluluvan tai viisumin, tai
jossa hiin laillisesti on.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph

Oetjen, Malik Azmani

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6lld on veimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdva siind jasenvaltiossa, joka
myoOnsi oleskeluluvan tai viisumin.

Tarkistus 1236
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Poiketen siiti, miti 1 kohdassa
sdddetddin, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6ll4 on veoimassa oleva oleskelulupa
tai viisumi, hakemus on tehtévi ja
rekisterditdva siind jasenvaltiossa, joka

PE702.943v01-00

Tarkistus

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa
sdddetddn, jos kolmannen maan
kansalaisella tai kansalaisuudettomalla
henkil6lld on oleskelulupa tai viisumi, joka
on joko voimassa tai jonka voimassaolo
on piidttynyt, hakemus on tehtiva ja
rekisterditdv siind jdsenvaltiossa, joka
myonsi oleskeluluvan tai viisumin.

Or. en

Tarkistus

2. Jos kolmannen maan kansalaisella
tai kansalaisuudettomalla henkil6ll3, joka
aikoo tehdii kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa tai
viisumi, jonka voimassaolo on pdidittynyt,
hakemus on tehtdvé ja rekisterditava siiné
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mydonsi oleskeluluvan tai viisumin.

Tarkistus 1237

jasenvaltiossa, jossa hdén on.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph

Oetjen, Malik Azmani

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos kolmannen maan kansalaisella tai
kansalaisuudettomalla henkilolla, joka
aikoo tehdi kansainviilisti suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa
tai viisumi, jonka voimassaolo on
pddttynyt, hakemus on tehtdvd ja
rekisterditivd siind jasenvaltiossa, jossa
hdin on.

Tarkistus 1238

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos kolmannen maan kansalaisella tai
kansalaisuudettomalla henkil6ll4, joka
aikoo tehdi kansainvilistd suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa tai
viisumi, jonka voimassaolo on pééittynyt,
hakemus on tehtédva ja rekisterditdva siind
jdsenvaltiossa, jossa hédn on.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

Jos kolmannen maan kansalaisella tai
vuonna 1954 annetun valtiottomien
henkiloiden oikeusasemaa koskevan
yleissopimuksen 1 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetulla kansalaisuudettomalla
henkil6lld, joka aikoo tehdéd kansainvilista
suojelua koskevan hakemuksen, on
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on péittynyt, hakemus on
tehtiva ja rekisteroitava siind
jdsenvaltiossa, jossa hédn on.
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Tarkistus 1239

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos kolmannen maan kansalaisella tai
kansalaisuudettomalla henkilélld, joka
aikoo tehdé kansainvélistd suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa tai
viisumi, jonka voimassaolo on padttynyt,
hakemus on tehtévi ja rekisterditdva siind
jasenvaltiossa, jossa hdn on.

Tarkistus 1240
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos kolmannen maan kansalaisella tai
kansalaisuudettomalla henkil6ll4, joka
aikoo tehdd kansainvélistd suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa tai
viisumi, jonka voimassaolo on padttynyt,
hakemus on tehtévi ja rekisterditdva siind
jasenvaltiossa, jossa hin on.

Tarkistus 1241

PE702.943v01-00

Tarkistus

Jos kolmannen maan kansalaisella, joka
aikoo tehdé kansainvilistd suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa tai
viisumi, jonka voimassaolo on pééttynyt
viimeisen kahden vuoden aikana edellisen
Jja viimeisen kuuden kuukauden aikana
Jjéalkimmidiisen tapauksessa, hakemus on
tehtéva ja rekisterditdva siind
jasenvaltiossa, joka myénsi oleskeluluvan
tai viisumin.

Or. en

Tarkistus

Rajoittamatta 19 artiklan 4 kohtaa, jos
kolmannen maan kansalaisella tai
kansalaisuudettomalla henkil6ll4, joka
aikoo tehdé kansainvilistd suojelua
koskevan hakemuksen, on oleskelulupa tai
viisumi, jonka voimassaolo on pééttynyt,
hakemus on tehtédva ja rekisterditdva siind
jdsenvaltiossa, jossa hédn on.

Or. en
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Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Hakijan on toimittava tdydessa
yhteisty0ssi jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti esitettdva
mahdollisimman pian ja viimeistddn 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kaytettdvissddn olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen késittelystd vastuussa olevan
Jjdsenvaltion madrittimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun médréajan téllaisen
ndyton toimittamiselle.

Tarkistus 1242

Tarkistus

3. Hakijan on toimittava tdydessa
yhteisty0ssi jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti esitettdva
mahdollisimman pian ja viimeistddn 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kaytettdvissddn olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen késittelystd vastuussa olevan
jdsenvaltion mairittimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun médréajan tallaisen
ndyton toimittamiselle. Toimivaltaiset
viranomaiset voivat kansallisen
lainsdddidnnon mukaisesti asettaa
lisdvelvoitteita hakijoille, jotka eiviit tee
taysimddrdisesti yhteistyotii
tutkintamenettelyn aikana luvattoman
litkkumisen estimiseksi. Tiillaisia
velvollisuuksia voivat olla siihkoisen
rannekkeen kdytto tai pyynto allekirjoittaa
rekisteri poliisiasemalla pdiivittiin.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Hakijan on toimittava tdydessa

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

3. Hakijan on toimittava tdydessi
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yhteistyOssi jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti esitettdva
mahdollisimman pian ja viimeistddn 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kaytettdvissddn olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen kdsittelystii vastuussa olevan
Jdsenvaltion mdirittimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensd
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun mdidrdajan tillaisen
ndyton toimittamiselle.

Tarkistus 1243
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Hakijan on toimittava tdydessi
yhteisty0ssé jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hinen on erityisesti esitettava
mahdollisimman pian ja viimeistdén 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kédytettdvissdén olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevan
jasenvaltion maarittdimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun mddriajan tillaisen
ndyton toimittamiselle.

PE702.943v01-00

yhteisty0ssi jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti esitettdva
mahdollisimman pian ja viimeistddn 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kaytettdvissddn olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid hakijan
hakemuksen kdsittelyn kannalta.

Or. en

Tarkistus

3. Hakijan on toimittava tdydessi
yhteisty0ssé jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hinen on erityisesti esitettava
mahdollisimman pian ja viimeistddn 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kédytettdvissdén olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen késittelystd vastuussa olevan
jdsenvaltion maérittdmisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltaisen
viranomaisen on asetettava kohtuullinen
mdidrdaika téillaisen ndyton
toimittamiselle, ottaen huomioon
yksittiisen tapauksen olosuhteet, ja
ilmoitettava siiti hakijalle. On
varmistettava, ettii lisindyton

AM\1245217FI.docx



Tarkistus 1244
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Hakijan on toimittava tdydessi
yhteisty0ssé jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hinen on erityisesti esitettava
mahdollisimman pian ja viimeistdén 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kéytettdvissdén olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevan
jasenvaltion maarittdimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun médrdajan téllaisen
ndyton toimittamiselle.

Tarkistus 1245

toimittaminen on mahdollista sen jiilkeen,
kun vastaanottopyynto on lihetetty.

Or. en

Tarkistus

3. Hakijan on toimittava tdydessi
yhteisty0ssé jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hinen on erityisesti esitettava
mahdollisimman pian ja viimeistddn 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kdytettdvissdén olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevan
jasenvaltion maérittimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan nédyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun méérdajan téllaisen
ndyton toimittamiselle. Hakijan on
toimittava tiydessd yhteistyossd
biometristen tietojensa tallentamisessa.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Hakijan on toimittava tdydessi

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

3. Hakijan on toimittava yhteisty0ssa
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yhteistyOssi jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti esitettdva
mahdollisimman pian ja viimeistiiin 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kdytettivissdiin olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen kasittelystd vastuussa olevan
jdsenvaltion méadrittimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensd
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun mdidrdajan tillaisen
ndyton toimittamiselle.

Tarkistus 1246

jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti ennen kuin
toimivaltainen viranomainen tekee
vastuujisenvaltiota koskevan piidtoksen
timdn asetuksen mukaisesti esitettiva
kaikki kdytettavissddn olevat tiedot, jotka
ovat merkityksellisid hakemuksen
késittelystd vastuussa olevan jésenvaltion
madrittimisen kannalta. On varmistettava,
etti lisiindyton toimittaminen on
mahdollista sen jilkeen, kun
vastaanottopyynto on lihetetty.
Yksittiistapauksen olosuhteet on otettava
huomioon.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Hakijan on toimittava tdydessi
yhteisty0ssé jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hinen on erityisesti esitettava
mahdollisimman pian ja viimeistdén 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kédytettdvissdén olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevan
jasenvaltion maarittdimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun médrdajan téllaisen
ndyton toimittamiselle.

PE702.943v01-00

Tarkistus

3. Hakijan on toimittava tdydessi
yhteisty0ssé jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmén asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hinen on erityisesti esitettava
mahdollisimman pian ja viimeistddn 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kédytettdvissdén olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisid
hakemuksen késittelystd vastuussa olevan
jdsenvaltion maérittdmisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensa
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun kohtuullisen ja
perustellun miiriajan tillaisen ndyton
toimittamiselle.

Or. en
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Tarkistus 1247

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Hakijan on toimittava tdydessa
yhteisty0ssé jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti esitettdva
mahdollisimman pian ja viimeistdan 12
artiklassa tarkoitetun puhuttelun aikana
kaikki kiiytettivissddn olevat seikat ja
tiedot, jotka ovat merkityksellisii
hakemuksen késittelystd vastuussa olevan
jédsenvaltion mddrittimisen kannalta. Jos
hakija ei puhuttelun aikana pysty
toimittamaan ndyttod esittimiensd
seikkojen ja tietojen tueksi, toimivaltainen
viranomainen voi asettaa 29 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun mdidrdajan tillaisen
ndyton toimittamiselle.

Tarkistus 1248

Tarkistus

3. Hakijan on toimittava tdydessa
yhteisty0ssi jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisen kanssa tdmin asetuksen
soveltamisalaan kuuluvissa asioissa ja
hénen on erityisesti esitettiva tietoja
hakemuksen kiisittelysti vastuussa olevan
Jjdsenvaltion mddrittimiseksi
mahdollisimman pian ja, lukuun ottamatta
ilman huoltajaa olevia alaikiisidii ja
perheenjiisenid, viimeistiin ennen kuin
toimivaltainen viranomainen on tehnyt
pidtoksen hakemuksen kisittelysta
vastuussa olevasta jisenvaltiosta timdn
asetuksen mukaisesti.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Hakijan on oltava

(a) 1 ja 2 kohdassa tarkoitetussa
jésenvaltiossa, kunnes vastuussa oleva
Jjdsenvaltio on mddritetty ja tapauksen
mukaan siirtomenettely pantu tiytintoon;

(b) vastuussa olevassa jisenvaltiossa;

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.
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(c) sisdiisen siirron kohdejisenvaltiossa 57
artiklan 9 kohdan nojalla tehdyn siirron
Jjélkeen.

Or. en

Tarkistus 1249
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Hakijan on oltava 4. Hakijan on oltava saavutettavissa
Jja pysyttivi toimivaltaisten hallinto- tai
oikeusviranomaisten saavutettavissa

Or. en

Tarkistus 1250
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Hakijan on oltava (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
Or. en

Tarkistus 1251
Nicola Procaccini
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
PE702.943v01-00 44/221 AM\1245217FI.docx



(c) sisdisen siirron
kohdejiisenvaltiossa 57 artiklan 9 kohdan
nojalla tehdyn siirron jilkeen.

Tarkistus 1252

Poistetaan.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos hakijalle ilmoitetaan
siirtopdidtoksestd 32 artiklan 2 kohdan ja
57 artiklan 8 kohdan mukaisesti, hakijan on
noudatettava kyseistd pddtosta.

Tarkistus 1253
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta

Komission teksti
5. Jos hakijalle ilmoitetaan
siirtopdiitoksesti 32 artiklan 2 kohdan ja

57 artiklan 8 kohdan mukaisesti, hakijan
on noudatettava kyseistd paitosta.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

5. Jos siirtopdiitos on lopullinen ja
siiti ilmoitetaan hakijalle 32 artiklan 2
kohdan ja 57 artiklan 8 kohdan mukaisesti,
hakijan on noudatettava kyseistd paatosta.
Hakijalla on oltava oikeus hakea
siirtopdiitokseen muutosta ja saada
maksutonta oikeusapua
perusoikeuskirjan 47 artiklassa
vahvistetun tehokkaita
oikeussuojakeinoja koskevan oikeuden
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

5. Jos siirtopdiitos on lopullinen,
hakijan on noudatettava kyseistd paatosta.

Or. en
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Tarkistus 1254

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
10 artikla

Komission teksti

10 artikla

Velvoitteiden noudattamatta jiittiimisen
seuraukset

1. Hakijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15-17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jasenvaltiossa kuin siind,
jossa hiinen edellytetiiin olevan timdn
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla
siiti hetkestd lihtien, kun hdnelle on
ilmoitettu siirtopddtoksesti vastuussa
olevaan jiisenvaltioon, edellyttiien etti
hakijalle on ilmoitettu tisti seurauksesta
asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 8 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaisesti. Tiilli ei
kuitenkaan rajoiteta tarvetta varmistaa
unionin lainsdiddinnon, myos EU:n
perusoikeuskirjan, ja kansainviilisten
velvoitteiden mukainen elintaso.

2. Toimivaltaiset viranomaiset eiviit ota
huomioon vastuussa olevan jéisenvaltion
mddrittimisen kannalta merkityksellisidi
seikkoja ja tietoja, jotka toimitetaan 9
artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
mdidrdajan pddttymisen jilkeen.

Tarkistus 1255

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
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10 artikla — otsikko
Komission teksti Tarkistus

Velvoitteiden noudattamatta jattdmisen Velvoitteiden noudattamatta jattimisen
seuraukset seuraukset hakijalle

Or. en

Tarkistus 1256
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Hakijalla ei ole oikeutta direktiivin 1. Hakijalle ei saa mddirditd
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita seuraamuksia, jos hin saapuu muuhun
koskeva direktiivi] 15-17 artiklassa jasenvaltioon kuin siihen jisenvaltioon,
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin jossa hiinen on oltava Geneven
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla yleissopimuksen 31 artiklan mukaisesti.
missddn muussa jasenvaltiossa kuin siind,

jossa hiinen edellytetiiin olevan timdn

asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla

siitd hetkestd lihtien, kun hdinelle on

ilmoitettu siirtopddtoksesti vastuussa

olevaan jasenvaltioon, edellyttiien ettii

hakijalle on ilmoitettu tisti seurauksesta

asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa

koskeva asetus] 8 artiklan 2 kohdan b

alakohdan mukaisesti. Tdlld ei

kuitenkaan rajoiteta tarvetta varmistaa

unionin lainsdddinnon, myos EU:n

perusoikeuskirjan, ja kansainvilisten

velvoitteiden mukainen elintaso.

Or. en

Tarkistus 1257
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Hakijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15-17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jasenvaltiossa kuin siind,
jossa hiinen edellytetiiin olevan timdn
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla
siiti hetkestd lihtien, kun hdnelle on
ilmoitettu siirtopdidtoksesti vastuussa
olevaan jisenvaltioon, edellyttien etti
hakijalle on ilmoitettu tisti seurauksesta
asetuksen (EU) XXX/XXX [seulontaa
koskeva asetus] 8 artiklan 2 kohdan b
alakohdan mukaisesti. Tiilli ei
kuitenkaan rajoiteta tarvetta varmistaa
unionin lainsdiddinnon, myos EU:n
perusoikeuskirjan, ja kansainviilisten
velvoitteiden mukainen elintaso.

Tarkistus 1258

Tarkistus

1. Hakijalle ei saa midriiti
seuraamuksia, jos hin saapuu muuhun
jasenvaltioon kuin siihen jisenvaltioon,
jossa héiinen on oltava Geneven
yleissopimuksen 31 artiklan mukaisesti.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hakaijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jisenvaltiossa kuin siind,
jossa hédnen edellytetidin olevan tdméan
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla siitd
hetkesta 1dhtien, kun hinelle on ilmoitettu
siirtopdétoksestd vastuussa olevaan
jasenvaltioon, edellyttien etti hakijalle on
ilmoitettu tdstd seurauksesta asetuksen
(EU) XXX/XXX [seulontaa koskeva
asetus] 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan

PE702.943v01-00
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Tarkistus

1. Hakaijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jisenvaltiossa kuin siind,
jossa hédnen edellytetidén olevan tdman
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla siitd
hetkesta 1dhtien, kun hinelle on ilmoitettu
siirtopdétoksestd vastuussa olevaan
jasenvaltioon, edellyttden ettd hakijalle on
ilmoitettu tdstd seurauksesta asetuksen
(EU) XXX/XXX [seulontaa koskeva
asetus] 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan

AM\1245217FI.docx



mukaisesti. Télla ei kuitenkaan rajoiteta
tarvetta varmistaa unionin lainsdaddannon,
myo6s EU:n perusoikeuskirjan, ja
kansainvilisten velvoitteiden mukainen
elintaso.

mukaisesti. Téll ei kuitenkaan rajoiteta
tarvetta varmistaa unionin lainsdadannon,
myo6s EU:n perusoikeuskirjan, ja
kansainvilisten velvoitteiden mukainen
elintaso. Hakijalle ei saa mdidrdti
seuraamuksia hinen saapumisestaan
muuhun jisenvaltioon kuin siihen
jdsenvaltioon, jossa héiinen on oltava, jos
hiin on sielld itsestd riippumattomista
syisti.

Or. en

Perustelu

Tapauksissa, joissa hakija on tullut toiseen jdasenvaltioon ihmiskaupan uhriksi joutumisen
vuoksi tai muusta syystd, johon hén ei voi vaikuttaa, seuraamusten automaattista soveltamista

el pitdisi soveltaa kyseisiin jdasenvaltioihin.

Tarkistus 1259

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hakaijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jisenvaltiossa kuin siind,
jossa hédnen edellytetiddn olevan tdman
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla siitd
hetkestd ldhtien, kun hinelle on ilmoitettu
siirtopdatoksestd vastuussa olevaan
jasenvaltioon, edellyttden ettd hakijalle on
ilmoitettu tdstd seurauksesta asetuksen
(EU) XXX/XXX [seulontaa koskeva
asetus] 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti. Talld ei kuitenkaan rajoiteta
tarvetta varmistaa unionin lainsdddannon,
my06s EU:n perusoikeuskirjan, ja
kansainvélisten velvoitteiden mukainen

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

1. Hakaijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jasenvaltiossa kuin siind,
jossa hédnen edellytetiddn olevan timdn
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla, jos
hiin tuli jisenvaltion alueelle laittomasti
tai voimakeinoin, ja timin asetuksen 9
artiklan 4 kohdan nojalla siitd hetkestd
lahtien, kun hénelle on ilmoitettu
siirtopadtoksestd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon, edellyttien ettd hakijalle on
ilmoitettu tdstd seurauksesta asetuksen
(EU) XXX/XXX [seulontaa koskeva
asetus] 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti. Talld ei kuitenkaan rajoiteta
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elintaso.

Tarkistus 1260
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Hakaijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jisenvaltiossa kuin siind,
jossa hédnen edellytetiddn olevan tdman
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla siitd
hetkestd ldhtien, kun hinelle on ilmoitettu
siirtopdatoksestd vastuussa olevaan
jasenvaltioon, edellyttiien etti hakijalle on
ilmoitettu tisti seurauksesta asetuksen
(EU) XXX/XXX [seulontaa koskeva
asetus] 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti. Télli ei kuitenkaan rajoiteta
tarvetta varmistaa unionin lainsdddannon,
myo6s EU:n perusoikeuskirjan, ja
kansainvélisten velvoitteiden mukainen
elintaso.

Tarkistus 1261

tarvetta varmistaa unionin lainsdddannon,
my0s EU:n perusoikeuskirjan, ja
kansainvilisten velvoitteiden mukainen
elintaso.

Or. en

Tarkistus

1. Hakaijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jasenvaltiossa kuin siind,
jossa hédnen edellytetdén olevan tdman
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla siitd
hetkestd ldhtien, kun hinelle on ilmoitettu
siirtopéddtoksestd vastuussa olevaan
jasenvaltioon. Téll4 ei kuitenkaan rajoiteta
tarvetta varmistaa unionin lainsdddannon,
myo6s EU:n perusoikeuskirjan, ja
kansainvilisten velvoitteiden mukainen
elintaso.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1. Hakijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jdsenvaltiossa kuin siina,
jossa hédnen edellytetdin olevan timéan
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla siitd
hetkesta ldhtien, kun hinelle on ilmoitettu
siirtopadtoksestd vastuussa olevaan
jasenvaltioon, edellyttien ettd hakijalle on
ilmoitettu tdstd seurauksesta asetuksen
(EU) XXX/XXX [seulontaa koskeva
asetus] 8 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti. Tdlld ei kuitenkaan rajoiteta
tarvetta varmistaa unionin lainsdaddannon,
my0s EU:n perusoikeuskirjan, ja
kansainvélisten velvoitteiden mukainen
elintaso.

Tarkistus 1262

Tarkistus

1. Hakijalla ei ole oikeutta direktiivin
XXX/XXX/EU [vastaanotto-olosuhteita
koskeva direktiivi] 15—17 artiklassa
vahvistettuihin vastaanotto-olosuhteisiin
kyseisen direktiivin 17 a artiklan nojalla
missddn muussa jdsenvaltiossa kuin siind,
jossa hdnen edellytetdiin olevan timéan
asetuksen 9 artiklan 4 kohdan nojalla myads
siitd hetkestd ldhtien, kun hinelle on
ilmoitettu siirtopadtoksestd vastuussa
olevaan jésenvaltioon, edellyttden etti
hakijalle on ilmoitettu asianmukaisesti
tastd seurauksesta asetuksen (EU)
XXX/XXX [seulontaa koskeva asetus] 8
artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti.
Talla ei kuitenkaan rajoiteta tarvetta
varmistaa unionin lainsdaddannén, myos
EU:n perusoikeuskirjan, ja kansainvélisten
velvoitteiden mukainen elintaso.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

1a. Hakijalla, joka on saapunut

Jjasenvaltion alueelle laittomasti, ei ole

oikeutta direktiivin XXX/XXX/EU
[vastaanotto-olosuhteita koskeva
direktiivi] 1517 artiklassa vahvistettuihin
vastaanotto-olosuhteisiin kyseisen
direktiivin 17 a artiklan mukaisesti
missddn jisenvaltiossa. Tilld ei
kuitenkaan rajoiteta tarvetta varmistaa
unionin lainsdddédnnon, myos EU:n

perusoikeuskirjan, ja kansainviilisten

velvoitteiden mukainen elintaso.
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Or. en

Tarkistus 1263
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1a. Hakijan luvaton liikkuminen
Jjohtaa viilittomadsti lain nojalla
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen mitiitoimisen.

Or. fr

Tarkistus 1264
Damien Caréme
Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Toimivaltaiset viranomaiset eivét 2. Toimivaltaiset viranomaiset eivét
ota huomioon vastuussa olevan ota huomioon vastuussa olevan
jasenvaltion médrittdmisen kannalta jasenvaltion méadrittdmisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun méérdajan paittymisen jalkeen. tarkoitetun méérdajan padttymisen jdlkeen,

lukuun ottamatta ilman huoltajaa olevia
alaikiisii ja perheenjiisenid koskevien
perusteiden soveltamista tai jos
noudattamatta jittiminen johtuu
olosuhteista, joihin hakija ei voi
vaikuttaa, tai jos hakija voi asiallisesti
perustella sen. Jisenvaltio voi milloin
tahansa pddttid ottaa hakijan vastaan
perheen saattamiseksi yhteen
humanitaarisista syistd, jotka perustuvat
erityisesti timdn asetuksen 25 artiklan
mukaisiin perhesuhteisiin tai kulttuurisiin
nékokohtiin.
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Tarkistus 1265

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaiset viranomaiset eivit
ota huomioon vastuussa olevan
jdsenvaltion mairittimisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun madrdajan padttymisen jélkeen.

Tarkistus 1266

Tarkistus

2. Toimivaltaiset viranomaiset eivit
ota huomioon vastuussa olevan
Jjdsenvaltion mairittimisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun midrdajan padttymisen jdlkeen,
elleiviit seikat tai tiedot ole luonteeltaan
sellaisia, etti ne ovat olennaisia ja
luotettavia todisteita hakemuksen
kéisittelysti vastuussa olevan jisenvaltion
mdidrittimiseksi.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaiset viranomaiset eivét
ota huomioon vastuussa olevan
jasenvaltion méérittdmisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun méérdajan paittymisen jalkeen.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

2. Toimivaltaiset viranomaiset eivét
saa ottaa huomioon vastuussa olevan
jasenvaltion méérittdmisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun méérdajan padttymisen jdlkeen,
ellei sovelleta huoltajaa olevia alaikdisidi
Jja perheenjiiseniii koskevia perusteita.

Or. en
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Tarkistus 1267

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaiset viranomaiset eivét
ota huomioon vastuussa olevan
jasenvaltion miirittdmisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun méérdajan paittymisen jalkeen.

Tarkistus 1268

Tarkistus

2. Toimivaltaiset viranomaiset eivét
ota huomioon vastuussa olevan
jasenvaltion méérittimisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun méérdajan padttymisen jdlkeen,
ellei hakija voi puolueettomasti perustella
velvoitteiden noudattamatta jéittimisen.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaiset viranomaiset eiviit
ota huomioon vastuussa olevan
jdsenvaltion mairittimisen kannalta
merkityksellisid seikkoja ja tietoja, jotka
toimitetaan 9 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun madrdajan padttymisen jélkeen.

Tarkistus 1269

Tarkistus

2. Toimivaltaiset viranomaiset ottavat
huomioon vastuussa olevan jdsenvaltion
médrittdimisen kannalta merkityksellisid
seikkoja ja tietoja, jotka toimitetaan 9
artiklan 3 kohdassa tarkoitetun méardajan
padttymisen jdlkeen.

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE702.943v01-00

Tarkistus
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2 a. Jasenvaltioita kannustetaan
voimakkaasti kansallisen lainsddddnnon
soveltamisalan mukaisesti:

(i) kriminalisoimaan laiton maahantulo,
mukaan lukien maahantulo Euroopan
unioniin jasenvaltion
karkotusmdidiriyksen vastaisesti, ja
rankaisemaan turvapaikanhakijoita, jotka
saapuvat Euroopan unionin
Jjdsenvaltioihin ilman
maahantulotarkastusta, mdadradamalli
sakkoja ja/tai vankeusrangaistusten

(ii) panemaan toimeen ankarat
rangaistukset ihmiskauppiaille, jotka
mahdollistavat turvapaikanhakijoiden
tulon jisenvaltioiden alueelle laittomin
keinoin, mukaan lukien elinkautisen
vankeusrangaistuksen, aina kun néimd
rangaistukset ovat perusteltuja ja
oikeasuhteisia.

Or. en

Tarkistus 1270
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
2 a. Jos hakija ei tee yhteistyotii
viranomaisten kanssa ja siten lykkdd

menettelyd kohtuuttomasti, hiinen
hakemuksensa olisi hyliittivi.

Or. en

Tarkistus 1271

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
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11 artikla
Komission teksti Tarkistus

[.] Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 1272

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Tiedonsaantioikeus Tiedonsaantioikeus ja yhteistyo

Or. en

Tarkistus 1273

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1. Jisenvaltion ja sen toimivaltaisten
viranomaisten, joita turvapaikkavirasto
avustaa, on mahdollisimman pian
varmistettava, etti kolmannen maan
kansalainen tai kansalaisuudeton
henkilo, joka aikoo tehdii kansainvilisti
suojelua koskevan hakemuksen, tekee
taysimddrdisesti yhteistyotdi timdn
asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
asioissa, ilmoittamalla hinelle

Or. en

PE702.943v01-00 56/221 AM\1245217FI.docx

Fl



Tarkistus 1274

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

[-]

Tarkistus 1275
Juan Ignacio Zoido Alvarez

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Mahdollisimman pian ja
viimeistdiiin, kun kansainvilisti suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
Jésenvaltiossa, kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja
sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa sdddetyistad
velvoitteiden noudattamatta jattdmisen
seurauksista sekd erityisesti seuraavista
seikoista:

Tarkistus 1276

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
1. Middrittimisestd vastaavan

jdsenvaltion on ilmoitettava hakijalle
kirjallisesti tai suullisesti kielelld, jota
hakija ymmdirtdi tai jota hiinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmdirtiviin, timan
asetuksen ja sen 9 artiklassa sdddettyjen
velvoitteiden noudattamisesta ja 10
artiklassa sdddetyistd velvoitteiden
noudattamatta jattimisen seurauksista, 12
artiklassa tarkoitetun henkilokohtaisen
puhuttelun tarkoituksesta sekii avusta,
jota jiisenvaltio voi tai kansalaisjiirjestot
voivat tarjota perheenjisenten tai
sukulaisten jiljittimiseksi. Sen on myos
ilmoitettava hakijalle seuraavista
seikoista:

Or. es

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

AM\1245217FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Mahdollisimman pian ja
viimeistddn, kun kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisteroity
jdsenvaltiossa, kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja
sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa sdddetyistd
velvoitteiden noudattamatta jattdmisen
seurauksista sekd erityisesti seuraavista
seikoista:

Tarkistus 1277

Tarkistus

1. Mahdollisimman pian ja
viimeistddn, kun kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
jdsenvaltiossa, kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle kielelld, jota hakija
ymmdrtdd, timén asetuksen ja sen 9
artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa sdddetyista
velvoitteiden noudattamatta jéttdmisen
seurauksista, henkilokohtaisen puhuttelun
tarkoituksesta, oikeusavusta ja muista
avunmuodoista, joita jisenvaltio ja
kansalaisjiirjestot voivat antaa, seki
erityisesti seuraavista seikoista:

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

I. Mahdollisimman pian ja
viimeistddn, kun kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
Jjdsenvaltiossa, kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja
sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa sdddetyistad
velvoitteiden noudattamatta jattdmisen
seurauksista sekd erityisesti seuraavista
seikoista:

PE702.943v01-00

Tarkistus

1. Mahdollisimman pian ja
viimeistdin, kun kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
jasenvaltiossa, asetuksen (EU) XXX/ XXX
[turvapaikkamenettelyi koskeva asetus]
27 artiklan mukaisesti, kyseisen
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on ilmoitettava hakijalle kielelld, jota hin
ymmdrtid, timan asetuksen ja sen 9
artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa sdddetyisti
velvoitteiden noudattamatta jattdmisen
seurauksista seké erityisesti seuraavista
seikoista:

AM\1245217FI.docx



Tarkistus 1278

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Mahdollisimman pian ja
viimeistdiiin, kun kansainvilisti suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
Jdsenvaltiossa, kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja
sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa sdddetyistad
velvoitteiden noudattamatta jattdmisen
seurauksista sekd erityisesti seuraavista
seikoista:

Tarkistus 1279
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Mahdollisimman pian ja
viimeistiin, kun kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
jasenvaltiossa, kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja
sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa
siddetyistii velvoitteiden noudattamatta
Jéttimisen seurauksista seki erityisesti
seuraavista seikoista:

AM\1245217FI.docx

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltion on ilmoitettava
hakijalle timén asetuksen ja sen 9
artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa sdddetyistad
velvoitteiden noudattamatta jattimisen
seurauksista sekd 12 artiklassa
tarkoitetusta henkilokohtaisesta
puhuttelusta.

Or. en

Tarkistus

1. Mahdollisimman pian ja
viimeistddn, kun kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
jasenvaltiossa, kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja
sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta seka erityisesti seuraavista
seikoista:

Or. en

PE702.943v01-00
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Tarkistus 1280
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Mahdollisimman pian ja 1. Mahdollisimman pian ja
viimeistddn, kun kansainvilistd suojelua viimeistddn, kun kansainvilistd suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity koskeva hakemus on rekisterdity
Jjdsenvaltiossa, kyseisen jdsenvaltion Jjdsenvaltiossa, kyseisen jésenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten on toimivaltaisten viranomaisten on
ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja ilmoitettava hakijalle timén asetuksen ja
sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden sen 9 artiklassa sdddettyjen velvoitteiden
noudattamisesta ja 10 artiklassa noudattamisesta sekd erityisesti seuraavista
sdddetyistdii velvoitteiden noudattamatta seikoista:

Jjéttimisen seurauksista seka erityisesti
seuraavista seikoista:

Or. en

Tarkistus 1281

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) siitd, ettii oikeus hakea Poistetaan.
kansainvilisti suojelua ei sisdlli hakijan

oikeutta valita kansainvilisti suojelua

koskevan hakemuksen kdsittelystii

vastuussa olevaa valtiota tai sisdisen

siirron kohdejisenvaltiota;

Or. en

Tarkistus 1282

PE702.943v01-00 60/221 AM\1245217FI.docx



Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) siitd, ettd oikeus hakea
kansainvilistd suojelua ei sisdlld hakijan
oikeutta valita kansainvélistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelysta
vastuussa olevaa valtiota tai sisdisen siirron
kohdejasenvaltiota;

Tarkistus 1283

Tarkistus

(a) siitd, ettd oikeus hakea
kansainvélistd suojelua ei sisdlld hakijan
oikeutta valita kansainviélistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelystd
vastuussa olevaa valtiota tai sisdisen siirron
kohdejasenvaltiota, lukuun ottamatta 23 b
artiklassa tarkoitettua menettelyii,

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) siitd, ettd oikeus hakea
kansainvélistd suojelua ei sisdlld hakijan
oikeutta valita kansainvélistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelysta
vastuussa olevaa valtiota tai sisdisen
siirron kohdejisenvaltiota;

Tarkistus 1284
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) siitd, ettd oikeus hakea

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

(a) siité, ettd oikeus hakea
kansainvilistd suojelua ei sisdlld hakijan
oikeutta valita, mikd jidsenvaltio on
vastuussa kansainvélistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelystd, lukuun
ottamatta tilannetta, josta sdddetiiin 31 a
artiklassa sdiddetyssi menettelyssii.

Or. en

Tarkistus

(a) siitd, ettd oikeus hakea

PE702.943v01-00
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kansainvilistd suojelua ei sisdlld hakijan
oikeutta valita kansainvélistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelysta
vastuussa olevaa valtiota tai sisdisen
siirron kohdejisenvaltiota;

Tarkistus 1285

kansainvilistd suojelua ei sisélld hakijan
oikeutta valita kansainviélistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelystd
vastuussa olevaa valtiota;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) timdn asetuksen tavoitteista sekii
seurauksista, joita aiheutuu toisen
hakemuksen tekemisestd toisessa
jésenvaltiossa sekd lihtemisestii
Jjédsenvaltiosta, jossa hakijan edellytetiiin
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla, ja
erityisesti siitd, etti hakijalla on oikeus
ainoastaan 10 artiklan 1 kohdassa
sdddettyihin vastaanotto-olosuhteisiin;

Tarkistus 1286

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal éimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) tdmin asetuksen tavoitteista seké
seurauksista, joita atheutuu toisen
hakemuksen tekemisestd toisessa
jédsenvaltiossa sekd liihtemisestii
Jjasenvaltiosta, jossa hakijan edellytetiiin
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla, ja

PE702.943v01-00

Tarkistus

(b) tdmin asetuksen tavoitteista seké
seurauksista, joita atheutuu siitd, ettei
hakija tee yhteistyotii toimivaltaisten
viranomaisten kanssa tai ei ilmaannu

paikalle toimivaltaisten viranomaisten

tekemdin ilmoituksen perusteella;
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erityisesti siitd, ettd hakijalla on oikeus
ainoastaan 10 artiklan 1 kohdassa
sdddettyihin vastaanotto-olosuhteisiin;

Tarkistus 1287
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) tdman asetuksen tavoitteista seka
seurauksista, joita aiheutuu toisen
hakemuksen tekemisesté toisessa
jasenvaltiossa sekd lahtemisestd
jdsenvaltiosta, jossa hakijan edellytetdin
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla, ja
erityisesti siitd, etti hakijalla on oikeus
ainoastaan 10 artiklan 1 kohdassa
sdddettyihin vastaanotto-olosuhteisiin;

Tarkistus 1288
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) tdmédn asetuksen tavoitteista seka
seurauksista, joita atheutuu toisen
hakemuksen tekemisesté toisessa
Jjasenvaltiossa sekd ldhtemisesti
jasenvaltiosta, jossa hakijan edellytetddn
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla, ja
erityisesti siitd, ettd hakijalla on oikeus
ainoastaan 10 artiklan 1 kohdassa
sdddettyihin vastaanotto-olosuhteisiin;

AM\1245217FI.docx

Or. en

Tarkistus

(b) tdman asetuksen tavoitteista seka
seurauksista, joita aiheutuu toisen
hakemuksen tekemisesté toisessa
jasenvaltiossa sekd lahtemisestd
jdsenvaltiosta, jossa hakijan edellytetdin
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla;

Or. en

Tarkistus

(b) tdméan asetuksen tavoitteista seka
seurauksista, joita aiheutuu toisen
hakemuksen tekemisestd toisessa
Jjdsenvaltiossa sekd 1dhtemisesti
jdsenvaltiosta, jossa hakijan edellytetddn
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla, ja
erityisesti siitd, ettd hakijalla on oikeus
ainoastaan 10 artiklan 1 kohdassa
sdadettyihin vastaanotto-olosuhteisiin, sekd
viranomaisten kanssa tehtivin yhteistyon
laiminlyonnin seurauksista,

PE702.943v01-00
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Tarkistus 1289

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) tdman asetuksen tavoitteista seka
seurauksista, joita aiheutuu toisen
hakemuksen tekemisesté toisessa
jasenvaltiossa sekd lahtemisestd
jdsenvaltiosta, jossa hakijan edellytetdin
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla, ja
erityisesti siitd, etti hakijalla on oikeus
ainoastaan 10 artiklan 1 kohdassa
sdddettyihin vastaanotto-olosuhteisiin;

Tarkistus 1290

Tarkistus

(b) tdmin asetuksen tavoitteista ja siité,
mitéd seuraa toisen hakemuksen tekemisesta
toisessa jdsenvaltiossa seka siitd
jdsenvaltiosta poistumisesta, jossa hdnen
edellytetddn olevan siind vaiheessa, kun
timdn asetuksen mukaisesti vastuussa
oleva jisenvaltio mddritetiidn;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal éimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi

11 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE702.943v01-00

Tarkistus

(b a) tavoitteista sekd seurauksista, joita
aiheutuu toisen hakemuksen tekemisestd
toisessa jisenvaltiossa sekii lihtemisestdi
jédsenvaltiosta, jossa hakijan edellytetiiin
olevan 9 artiklan 4 kohdan nojalla, ja
erityisesti siitd, etti hakijalla on oikeus
ainoastaan 10 artiklan 1 kohdassa
sdddettyihin vastaanotto-olosuhteisiin;

Or. en
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Tarkistus 1291

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

() hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan jdsenvaltion médrittdmisperusteista
ja -menettelyisti, ndiden perusteiden
etusijajirjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja niiden kestosta;

Tarkistus 1292

Tarkistus

(©) hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan jdsenvaltion médrittdmisperusteista
ja -menettelyistd, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja niiden kestosta, erityisesti
perheenyhdistimisti koskevista
sddnnoksistd ja tissd yhteydessd
sovellettavasta perheenjisenten ja
sukulaisten mddritelmdstda;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) hakemuksen késittelystd vastuussa
olevan jiasenvaltion médrittamisperusteista
ja -menettelyistd, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja niiden kestosta;

Tarkistus 1293
Damien Caréme

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

(©) timdn asetuksen tavoitteista,
hakemuksen késittelystd vastuussa olevan
jdsenvaltion maarittimisperusteista ja -
menettelyisté, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja vaiheiden kestosta, mukaan
lukien pyynnon tai ilmoituksen saaneiden
Jjdsenvaltioiden yksittiistapauksissa
soveltamista erityisisti perusteista;

Or. en

PE702.943v01-00
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) hakemuksen késittelystd vastuussa
olevan jasenvaltion méérittimisperusteista
ja -menettelyistd, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja vaiheiden kestosta;

Tarkistus 1294

Tarkistus

() hakemuksen késittelystd vastuussa
olevan jiasenvaltion méérittimisperusteista
ja -menettelyistd, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja vaiheiden kestosta, mukaan
lukien sovellettavista erityisisti perusteista
Jja vastaanottopyynnon tai
takaisinottopyynnon saaneista
Jédsenvaltioista yksittiistapauksessa,

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan jdsenvaltion médrittdmisperusteista
ja -menettelyistd, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja vaiheiden kestosta;

Tarkistus 1295

Tarkistus

(©) hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan jdsenvaltion médrittdmisperusteista
ja -menettelyistd, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja vaiheiden kestosta, mukaan
lukien sovellettavista erityisisti perusteista
Jja pyynnon tai ilmoituksen saaneista
Jédsenvaltioista yksittdistapauksissa,

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

PE702.943v01-00
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Komission teksti

(©) hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan jdsenvaltion médrittdmisperusteista
ja -menettelyisti, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja niiden kestosta;

Tarkistus 1296

Tarkistus

(©) hakemuksen kisittelystd vastuussa
olevan jdsenvaltion médrittdmisperusteista
ja -menettelyistd, ndiden perusteiden
etusijajarjestyksestd menettelyn eri
vaiheissa ja niiden kestosta; mukaan
lukien sovellettavista erityisisti perusteista
Jja pyynnon tai ilmoituksen saaneista
Jjédsenvaltioista yksittiistapauksessa

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) 12 artiklan mukaisen
henkilokohtaisen puhuttelun favoitteesta
sekd velvoitteesta esittii suullisesti tai
asiakirjoin mahdollisimman pian
menettelyn aikana kaikki asiaankuuluvat
tiedot, joiden avulla voidaan vahvistaa
hakijan perheenjdsenten, sukulaisten fai
muiden omaisten oleskelu jisenvaltioissa,
ja osoittaa nama tiedot oikeiksi, sekd
keinoista, joilla hakija voi toimittaa
téllaiset tiedot, ja avusta, jota jdsenvaltio
voi tarjota perheenjidsenten tai sukulaisten
jaljittdmisekst;

Tarkistus 1297
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus

(d) 12 artiklan mukaisen
henkilokohtaisen puhuttelun tarkoituksesta
sekd perheenyhdistimistii koskevista
sddnnoksistd ja tissd yhteydessd
sovellettavasta perheenjisenten ja
sukulaisten mddritelmdstd sekd siitd, ettd
hakijan on ilmoitettava mahdollisimman
pian menettelyn aikana kaikki
asiaankuuluvat tiedot, joiden avulla
voidaan selvittid hakijan muissa
Jjédsenvaltioissa olevien perheenjdsenten tai
sukulaisten olinpaikka, ja osoittaa nima
tiedot oikeiksi, sekd keinoista, joilla hakija
voi toimittaa téllaiset tiedot, ja avusta, jota
jdsenvaltio voi tarjota perheenjdsenten tai
sukulaisten jéljittdmiseksi;

Or. en
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11 artikla — 1 kohta — d alakohta
Komission teksti

(d) 12 artiklan mukaisen
henkilokohtaisen puhuttelun tavoitteesta
sekd velvoitteesta esittdd suullisesti tai
asiakirjoin mahdollisimman pian
menettelyn aikana kaikki asiaankuuluvat
tiedot, joiden avulla voidaan vahvistaa
hakijan perheenjisenten, sukulaisten tai
muiden omaisten oleskelu jisenvaltioissa,
ja osoittaa nama tiedot oikeiksi, sekd
keinoista, joilla hakija voi toimittaa
tillaiset tiedot, ja avusta, jota jdsenvaltio
voi tarjota perheenjdsenten tai sukulaisten
jaljittdmisekst,

Tarkistus 1298

Tarkistus

(d) 12 artiklan mukaisesta oikeudesta
henkilokohtaiseen puhutteluun,
puhuttelua koskevasta menettelystd ja
tavoitteesta, osallistumatta jéittimisen
seurauksista sekd velvoitteesta esittda
suullisesti tai asiakirjoin mahdollisimman
pian menettelyn aikana kaikki
asiaankuuluvat tiedot, joiden avulla
voidaan vahvistaa hakijan perheenjésenten,
sukulaisten tai muiden omaisten oleskelu
jdsenvaltioissa, ja osoittaa nima tiedot
oikeiksi, sekd keinoista, joilla hakija voi
toimittaa téllaiset tiedot, ja avusta, jota
jdsenvaltio voi tarjota perheenjisenten tai
sukulaisten jdljittdmiseksi;

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

(d) 12 artiklan mukaisen
henkil6kohtaisen puhuttelun tavoitteesta
sekd velvoitteesta esittdd suullisesti tai
asiakirjoin mahdollisimman pian
menettelyn aikana kaikki asiaankuuluvat
tiedot, joiden avulla voidaan vahvistaa
hakijan perheenjdsenten, sukulaisten tai
muiden omaisten oleskelu jisenvaltioissa,
ja osoittaa ndma tiedot oikeiksi, sekd
keinoista, joilla hakija voi toimittaa
tdllaiset tiedot, ja avusta, jota jdsenvaltio
voi tarjota perheenjdsenten tai sukulaisten
jaljittdmisekst,
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Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en
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Tarkistus 1299

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
(d) 12 artiklan mukaisen (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
henkildkohtaisen puhuttelun tavoitteesta versioon.)

sekd velvoitteesta esittdd suullisesti tai
asiakirjoin mahdollisimman pian
menettelyn aikana kaikki asiaankuuluvat
tiedot, joiden avulla voidaan vahvistaa
hakijan perheenjisenten, sukulaisten tai
muiden omaisten oleskelu jisenvaltioissa,
ja osoittaa nama tiedot oikeiksi, sekd
keinoista, joilla hakija voi toimittaa
tillaiset tiedot, ja avusta, jota jasenvaltio
voi tarjota perheenjdsenten tai sukulaisten
jaljittdmisekst;

Or. en

Tarkistus 1300

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) hakijalle ilmoitetaan, etti hinen
pakenemisensa voi haitata puhuttelun
suorittamista ja etti hdnelli on joka
tapauksessa oikeus pyytidi puhuttelun
suorittamista;

Or. en

Tarkistus 1301

AM\1245217FI.docx 69/221 PE702.943v01-00
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Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, J an-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) hakijan velvoitteesta ilmoittaa
mahdollisimman pian menettelyn aikana
kaikki merkitykselliset tiedot, joiden
avulla voidaan vahvistaa aiemmat
oleskeluluvat, viisumit tai
tutkintotodistukset;

Tarkistus 1302

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) hakijan velvoitteesta ilmoittaa
mahdollisimman pian menettelyn aikana
kaikki merkitykselliset tiedot, joiden avulla
voidaan vahvistaa aiemmat oleskeluluvat,
viisumit tai tutkintotodistukset;

PE702.943v01-00

Tarkistus

(e) hakijan velvoitteesta ilmoittaa
menettelyn aikana kaikki merkitykselliset
tiedot, joiden avulla voidaan vahvistaa
aiemmat oleskeluluvat, viisumit tai
tutkintotodistukset. Toimivaltaisten
viranomaisten on otettava huomioon
hakemuksen kiisittelysti vastuussa olevan
Jjdsenvaltion mddrittimisen kannalta
olennaiset seikat ja tiedot, jotka on esitetty
missd menettelyn vaiheessa tahansa,
kunhan ne on esitetty ennen lopullista
pidtostd kdsittelysti vastuussa olevan
jédsenvaltion nimedmisestd. Lopullisen
pdiitoksen ja varsinaisen nimettyyn
jédsenvaltioon tehtdiviin siirron viilisend
aikana myos muita hakijan esittimid
merkityksellisii seikkoja voidaan ottaa
huomioon, jos niiden esittiminen on
viivéstynyt ylivoimaisen esteen vuoksi.
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Tarkistus 1303
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) hakijan velvoitteesta ilmoittaa
mahdollisimman pian menettelyn aikana
kaikki merkitykselliset tiedot, joiden avulla
voidaan vahvistaa aiemmat oleskeluluvat,
viisumit tai tutkintotodistukset;

Tarkistus 1304

Or. en

Tarkistus

(e) hakijan velvoitteesta ilmoittaa
mahdollisimman pian menettelyn aikana
kaikki merkitykselliset tiedot, joiden avulla
voidaan vahvistaa aiemmat oleskeluluvat,
viisumit tai tutkintotodistukset sekd kaikki
tiedot siiti, miten hdin on pdidssyt
Euroopan unioniin alkuperimaastaan ja
onko héiin kulkenut matkalla turvallisten
maiden lipi;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) hakijan velvoitteesta ilmoittaa
mahdollisimman pian menettelyn aikana
kaikki merkitykselliset tiedot, joiden avulla
voidaan vahvistaa aiemmat oleskeluluvat,
viisumit tai tutkintotodistukset;

Tarkistus 1305

Tarkistus

(e) hakijan tarpeesta antaa menettelyn
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa
kaikki asiaan vaikuttavat tiedot, jotka
voivat auttaa sen selvittimisessd, onko
hakijalla aiempia oleskelulupia, viisumeita
tai tutkintotodistuksia;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

AM\1245217FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1306
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1307
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE702.943v01-00

Tarkistus

(e a) jiljempdiind olevan 25 artiklan
mukaisesta mahdollisuudesta pyytdd, ettii
jokin muu jisenvaltio kuin jisenvaltio,
jossa hakijat ovat saapuvilla, soveltaa
harkintavaltalauseketta, seki menettelyyn
liittyvisti erityisjirjestelyistd;

Or. en

Tarkistus

(e a) niiden asiaankuuluvien elinten ja
organisaatioiden yhteystiedoista, jotka
voivat tarjota tukea tarvittavien tietojen
kerdidmisessd;

Or. en

Tarkistus

(e a) hakijan velvollisuudesta toimittaa
biometriset tietonsa;

Or. en
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Tarkistus 1308

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1309
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

(e b) jos perhesiteitd tai muita
merkityksellisii yhteyksidi ei vastuussa
olevan jisenvaltion
mddrittimismenettelyn aikana ole,
mahdollisuudesta esittid kirjallisesti
asianmukaisesti perusteltu pyynto
uudelleensijoittamiseksi mihin tahansa
jédsenvaltioon, erityisesti kulttuuristen tai
sosiaalisten siteiden, kielitaidon tai
muiden sellaisten yhteyksien perusteella,
Jjotka voisivat helpottaa hinen
kotoutumistaan tiettyyn jisenvaltioon ja
Jjoita ei voitu ottaa huomioon tiissi
asetuksessa mdiriteltyjen
merkityksellisten yhteyksien perusteella.
Miidrittimisestd vastaava jisenvaltio
toimittaa nimd hakemukset ndille
Jjédsenvaltioille, jotka voisivat
vapaaehtoisesti ottaa vastuun;

Or. en

Tarkistus

(e b) hakijan mahdollisuudesta valita 23
a artiklassa tarkoitetussa tilanteessa
niiden kymmenen jisenvaltion vililld,
Jjoissa hakijoiden osuus on 54 artiklan 1
kohdassa tarkoitetun viiteperusteen
mukaisesti pienin;

Or. en

PE702.943v01-00
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Tarkistus 1310

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — e ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1311

Tarkistus

(e ¢) hakijan mahdollisuudesta valita 31
a artiklassa tarkoitetussa tilanteessa
niiden kymmenen jisenvaltion vililld,
Jjoissa hakijoiden osuus on 54 artiklassa
tarkoitetun viiteperusteen mukaisesti
pienin, ja mahdollisuudesta rekisteroityd
ryhmidiksi, joka siirretiiin yhdessd;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

) mahdollisuudesta hakea
siirtopadtokseen muutosta 33 artiklan 2
kohdassa sdddetyssd mairdajassa ja siitd,
ettii muutoksenhaun laajuutta on
rajoitettu 33 artiklan 1 kohdassa siiiidetyn
mukaisesti;

PE702.943v01-00

Tarkistus

® mahdollisuudesta hakea
siirtopddatokseen muutosta 33 artiklan 2
kohdassa sdddetyssd médrdajassa ja
oikeudesta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin, joilla on
automaattinen lykkddvdi vaikutus
tuomioistuimessa tai
virkamiestuomioistuimessa
perusoikeuskirjan 47 artiklan mukaisesti,
myds tilanteessa, jossa siirtopddtosti ei
tehdi;

Or. en
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Tarkistus 1312

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

) mahdollisuudesta hakea
siirtopadtokseen muutosta 33 artiklan 2
kohdassa sdddetyssd madrdajassa ja siitd,
ettd muutoksenhaun laajuutta on rajoitettu
33 artiklan 1 kohdassa sdédetyn
mukaisesti;

Tarkistus 1313

Tarkistus

® mahdollisuudesta ja jérjestelyistd,
Jjoilla voi hakea siirtopaditokseen muutosta
33 artiklan 2 kohdassa sdddetyssd
médrdajassa ja siitd, ettd muutoksenhaun
laajuutta on rajoitettu 33 artiklan 1
kohdassa sdddetyn mukaisesti, sekd
oikeudesta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin tuomioistuimessa;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

) mahdollisuudesta hakea
siirtopdédtokseen muutosta 33 artiklan 2
kohdassa sdididetyssi mddrdajassa ja siitd,
etti muutoksenhaun laajuutta on
rajoitettu 33 artiklan 1 kohdassa siiddetyn
mukaisesti;

Tarkistus 1314
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — f alakohta

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

® mahdollisuudesta hakea
siirtopddtokseen muutosta ja jéarjestelyistd
timdn toteuttamiseksi seki oikeudesta
33 artiklan mukaisiin tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin muutoksen
hakemiseksi tuomioistuimessa myos
tilanteessa, jossa siirtopiidtostd ei ole
tehty.

Or. en
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Komission teksti

() mahdollisuudesta hakea
siirtopadtokseen muutosta 33 artiklan 2
kohdassa sdididetyssi mddrdajassa ja siitd,
etti muutoksenhaun laajuutta on
rajoitettu 33 artiklan 1 kohdassa siiiidetyn
mukaisesti;

Tarkistus 1315

Tarkistus

® mahdollisuudesta hakea
vastaanottopyynnon hylkiidmistdi
koskevaan piiitokseen, siirtopyyntoon tai
siirtopyynnon puuttumiseen muutosta ja
oikeudesta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin tuomioistuimessa
33 artiklan mukaisesti;

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — f alakohta

Komission teksti

) mahdollisuudesta hakea
siirtopdatokseen muutosta 33 artiklan 2
kohdassa sdddetyssd madrdajassa ja siitd,
etti muutoksenhaun laajuutta on
rajoitettu 33 artiklan I kohdassa séddetyn
mukaisesti;

Tarkistus 1316
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) oikeudesta saada pyynnosti
maksutonta oikeusapua, jos
asianomaisella henkilolli ei ole varaa
maksaa siitd aiheutuvia kustannuksia;

PE702.943v01-00

Tarkistus

® mahdollisuudesta hakea
siirtopddtokseen muutosta 33 artiklan 2
kohdassa sdddetyssd midrdajassa ja jos
siirtopdiitosti ei tehdd, oikeudesta
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin 33
artiklan mukaisesti;

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
AM\1245217FI.docx



Tarkistus 1317
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) oikeudesta saada pyynndsta
maksutonta oikeusapua, jos asianomaisella
henkil6lla ei ole varaa maksaa siitd
aiheutuvia kustannuksia;

Tarkistus 1318

Tarkistus

(2) oikeudesta saada pyynndsta
maksutonta oikeusapua, jos asianomaisella
henkil6lli ei ole varaa maksaa siitd
aitheutuvia kustannuksia; Oikeusapuun
liittyvid kustannuksia ei kateta suoraan
sen jisenvaltion talousarviosta, jossa ne
on otettu kdyttoon, vaan tiiti tarkoitusta
varten perustetuista erityisisti EU:n
varoista.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) oikeudesta saada pyynndsta
maksutonta oikeusapua, jos asianomaisella
henkilolli ei ole varaa maksaa siiti
aitheutuvia kustannuksia;

Tarkistus 1319

Tarkistus

(2) oikeudesta saada pyynndosta
maksutonta oikeusapua ja oikeudellista
edustusta menettelyn kaikissa vaiheissa.
Timd oikeus ei rajoita hakijan oikeutta
valita oma laillinen edustajansa omalla
kustannuksellaan.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

AM\1245217FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) oikeudesta saada pyynndsté
maksutonta oikeusapua, jos asianomaisella
henkil6lla ei ole varaa maksaa siitd
aiheutuvia kustannuksia;

Tarkistus 1320
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) oikeudesta saada pyynndosti
maksutonta oikeusapua, jos asianomaisella
henkilollii ei ole varaa maksaa siitii
aiheutuvia kustannuksia;

Tarkistus 1321
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — g alakohta

Komission teksti

(2) oikeudesta saada pyynndosti
maksutonta oikeusapua, jos asianomaisella
henkilollii ei ole varaa maksaa siitii
aiheutuvia kustannuksia;

PE702.943v01-00

Tarkistus

(2) oikeudesta saada pyynndosta
maksutonta oikeusapua ja kielellisti apua
menettelyn kaikissa vaiheissa, jos
asianomaisella henkil6lli ei ole varaa
maksaa siitd aiheutuvia kustannuksia;

Or. en
Tarkistus
(2) oikeudesta saada pyynndsta
maksutonta oikeusapua;
Or. en
Tarkistus
(2) oikeudesta saada pyynndsta
maksutonta oikeusapua;
Or. en
AM\1245217FI.docx



Tarkistus 1322
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(g a) Oikeusapuun ja oikeudelliseen
edustukseen on kuuluttava vihintidankin
seuraavat:

(a) tietojen antaminen menettelystii
hakijan yksilollinen tilanne huomioon
ottaen;

(b) avustaminen henkilokohtaiseen
puhutteluun valmistautumisessa ja sen
yhteydessii toimitettavien todentavien
asiakirjojen ja todisteiden valmistelussa
seki osallistuminen henkilokohtaiseen
puhutteluun;

(c) selvitys siirtopiiitoksen perusteista ja
seurauksista sekd tiedon antaminen siitd,
kuinka piiitokseen voi hakea muutosta tai
miten oikeussuojakeinoihin voi turvautua
tilanteissa, joissa 28 artiklan mukaista
siirtopditosti ei tehdd.

(d) tarvittavien menettelyd koskevien
asiakirjojen laatiminen ja edustaminen
tuomioistuimessa

Jisenvaltioiden on titi kohtaa
noudattaessaan huolehdittava siitd, ettd
oikeusapua ja oikeudellista edustusta ei
mielivaltaisesti rajoiteta ja etti hakijan
oikeussuojan tosiasiallista toteutumista ei
haitata.

Or. en

Tarkistus 1323

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi

AM\1245217FI.docx 79/221 PE702.943v01-00

Fl



Fl

11 artikla — 1 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1324
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

(h) siitd, ettd jdsenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset ja
turvapaikkavirasto késittelevat hakijan
henkildtietoja muun muassa vaihtaakseen
niitd keskendén ainoastaan tdhin
asetukseen perustuvien velvoitteidensa
taytantoonpanoa varten;

Tarkistus 1325

Tarkistus

(g @) jiljempdiind olevan 25 artiklan
mukaisesta mahdollisuudesta pyytdd, ettii
jokin muu jisenvaltio kuin jisenvaltio,
jossa hakijat ovat saapuvilla, soveltaa
harkintavaltalauseketta, seki menettelyyn
liittyvistii erityisjirjestelyistd;

Or. en

Tarkistus

(h) siitd, ettd jdsenvaltioiden
toimivaltaiset viranomaiset ja
turvapaikkavirasto kasittelevat hakijan
henkildtietoja muun muassa vaihtaakseen
niitd keskendén ainoastaan tdhin
asetukseen perustuvien velvoitteidensa
taytantoonpanoa varten; Yhteisen
tiedotusmateriaalin on sisdllettivi myos
tietoja asetuksen (EU) XXX/ XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan kdsitelli Eurodac-
Jjérjestelmdssii.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

PE702.943v01-00

80/221

AM\1245217FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 1326

Tarkistus

(G a) kaikki muut luonnollisten
henkiloiden suojelua henkilétietojen
kéisittelyssd sovellettavan unionin tai
jésenvaltion lainsdddinnon mukaiset
tiedot

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

(k) ilman huoltajaa olevan alaikéisen
tapauksessa edustajan tehtivasti ja
vastuusta ja menettelystd, jolla edustajasta
voidaan tehdé valitus luottamuksellisesti ja
turvallisesti ja kunnioittaen tiysin lapsen
oikeutta tulla kuulluksi;

Tarkistus 1327
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

(k) ilman huoltajaa olevan alaikéisen
tapauksessa edustajan tehtivasti ja
vastuusta ja menettelystd, jolla edustajasta

AM\1245217FI.docx

81/221

Tarkistus

(k) ilman huoltajaa olevan alaikéisen
tapauksessa hdénelle kuuluvista takeista ja
oikeuksista, mukaan lukien timdin
asetuksen 13 ja 15 artiklassa tarkennetut,
erityisesti edunvalvojan tehtivisti ja
vastuusta ja menettelysté, jolla
edunvalvojasta voidaan tehdi valitus
luottamuksellisesti ja turvallisesti ja
kunnioittaen tdysin lapsen oikeutta tulla
kuulluksi, tai jisenvaltioiden
velvollisuudesta turvata lapsen etu
kaikissa olosuhteissa;

Or. en

Tarkistus

(k) ilman huoltajaa olevan alaikéisen
tapauksessa edunvalvojan roolista ja
vastuista sekd siitd, miten edunvalvojaa

PE702.943v01-00



voidaan tehdé valitus luottamuksellisesti ja
turvallisesti ja kunnioittaen tiysin lapsen
oikeutta tulla kuulluksi;

Tarkistus 1328

vastaan voidaan tehdé valituksia
luottamuksellisesti ja turvallisesti ja
kunnioittaen tiysin lapsen oikeutta tulla
kuulluksi;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — k alakohta

Komission teksti

(k) ilman huoltajaa olevan alaikdisen
tapauksessa edustajan tehtivisti ja
vastuusta ja menettelystd, jolla edustajasta
voidaan tehdé valitus luottamuksellisesti ja
turvallisesti ja kunnioittaen tdysin lapsen
oikeutta tulla kuulluksi;

Tarkistus 1329

Tarkistus

(k) ilman huoltajaa olevan alaikdisen
tapauksessa edunvalvojan roolista ja
vastuista seka siitd, miten edunvalvojaa
vastaan voidaan tehdé valituksia
luottamuksellisesti ja turvallisesti ja
kunnioittaen tdysin lapsen oikeutta tulla
kuulluksi;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — k a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE702.943v01-00

Tarkistus
(k a) soveltuvin osin hakijan iin
arvioinnista, myos vakiintunein

liiketieteellisin menetelmin, tai DNA-
testistii perhesiteen todistamiseksi;

Or. en
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Tarkistus 1330
Elissavet Vozemberg-Vrionidi

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — k a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1331
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

) tarpeen mukaan 57 ja 58
artiklassa sdddetystii sisdisten siirtojen
menettelysta.

Tarkistus 1332

Tarkistus

(k a) soveltuvin osin hakijan iin
arvioinnista tai poikkeuksellisesti DNA-
testistii perhesiteen todistamiseksi;

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

) tarpeen mukaan 57 ja 58
artiklassa sdiddetysti sisdiisten siirtojen
menettelystd.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Perustelu

Poistetaan, koska 57 ja 58 artikla viittaavat erityismenettelyyn kansainvdlistd suojelua
saavien siirrosta.

Tarkistus 1333
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
) tarpeen mukaan 57 ja 58 Poistetaan.

artiklassa sdiddetysti sisdisten siirtojen
menettelystd.

Or. en

Tarkistus 1334
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
) tarpeen mukaan 57 ja 58 Poistetaan.

artiklassa sdddetystii sisdisten siirtojen
menettelysta.

Or. en

Tarkistus 1335

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
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2. Edellii 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot on toimitettava kirjallisesti kielelld,
jota hakija ymmdirtdi tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmiirtiivin.
Jisenvaltioiden on kiytettivii tihdn
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti
selvilld ja yksinkertaisella kielelli
laadittua yhteistii tiedotusmateriaalia.

Tarvittaessa tiedot on annettava myos
suullisesti esimerkiksi 12 artiklassa
tarkoitetun henkilokohtaisen puhuttelun
yhteydessd, jotta voidaan varmistaa, etti
hakija ymmdrtiid ne.

Tarkistus 1336

Poistetaan.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielella, jota
hakija ymmartéa tai jota hiinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmdirtiviin.
Jasenvaltioiden on kéytettivi tdhin
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielelld laadittua
yhteistéd tiedotusmateriaalia.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava hakijan dgidinkielelld, tai jo
se ei ole mahdollista, kielelld, jota hakija
ymmartid. Molemmissa tapauksissa tiedot
olisi annettava tiiviisti esitetyssd,
lapindkyviissd, helposti ymmodirrettiviissi
Jja saatavilla olevassa muodossa selkedillii
Jja yksinkertaisella kielelld. Jasenvaltioiden
on kdytettdvi tdhén tarkoitukseen 3 kohdan
mukaisesti selvilld ja yksinkertaisella
kielelld laadittua yhteista
tiedotusmateriaalia. Tiedot on toimitettava
kirjallisesti ja suullisesti ja tarvittaessa
multimediaviilineiti kdiyttien. Suullisesti
tiedot voidaan antaa joko
henkilokohtaisesti tai ryhmille, ja
hakijoilla on oltava mahdollisuus esittiid
kysymyksid menettelyvaiheista, joita
heidiin odotetaan noudattavan, kun
kéisittelysti vastuussa oleva jisenvaltiota
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Tarkistus 1337

mddritetddin timdn asetuksen mukaisesti.
Jos hakija on alaikiiinen, asianmukaisesti
koulutetun henkiléston on yhdessdi
edunvalvojan lisndollessa annettava
tiedot lapsille soveltuvalla tavalla
kirjallisessa ja suullisessa muodossa,
erityisesti perheenjisenten tai sukulaisten
tunnistamisprosessista timdn asetuksen
15 artiklan mukaisesti.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelléd 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielelld, jota
hakija ymmartaa tai jota hinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmdirtiviin.
Jasenvaltioiden on kéytettdva tdhan
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielelld laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia.

PE702.943v01-00
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Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
olisi toimitettava kirjallisesti kielelld, jota
hakija ymmartaa, tiiviisti esitetyssd,
avoimessa, helposti ymmiirrettivissd ja
saatavilla olevassa muodossa kéyttien
selkedid ja pelkistettyd kielti. Alaikdisten
Jja erityisesti ilman huoltajaa olevien
alaikiiisten tapauksessa asianmukaisesti
koulutetun henkiloston olisi toimitettava
tiedot lapsille soveltuvalla tavalla.
Jasenvaltioiden on kéytettdva tdhan
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielelld laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia. Tiedot on
toimitettava heti kun hakemus on tehty.
Tiedot on tarjottava sekd kirjallisesti etti
suullisesti ja tarvittaessa myos
multimediaviilineiti kdyttien. Ne voidaan
antaa joko henkilokohtaisesti tai ryhmille
Jja hakijoilla on oltava mahdollisuus
esittid kysymyksid niistid menettelyn
vaiheista, joita heidin odotetaan
noudattavan, kun kdsittelysti vastuussa
oleva jisenvaltiota mddritetidn timdn
asetuksen mukaisesti. Alaikdisten
tapauksessa asianmukaisesti koulutetun
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Tarkistus 1338

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielell4, jota
hakija ymmartéa tai jota héinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmdirtiviin.
Jasenvaltioiden on kéytettivi tdhin
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielellé laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia.

Tarkistus 1339

henkiloston on annettava tiedot lapsille
soveltuvalla tavalla edunvalvojan
osallistuessa.

Or. en

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielell4, jota
hakija ymmairtda. Jdsenvaltioiden on
kéytettdava tdhan tarkoitukseen 3 kohdan
mukaisesti selvilld ja yksinkertaisella
kielelld laadittua yhteistad
tiedotusmateriaalia. Jos hakija on
alaikiiinen, tiedot on annettava lapsille
soveltuvalla tavalla, myés seki
kirjallisessa ettii suullisessa muodossa
kielellii, jota alaikiiinen ymmdirtdd.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot on toimitettava kirjallisesti kielelld,
jota hakija ymmdirtii tai jota hinen
voidaan kohtuudella olettaa ymmiirtiivin.
Jasenvaltioiden on kéytettdva tdhan
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielelld laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on kéytettdva tdhan
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielelld laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia.
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Tarkistus 1340

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in ’t Veld, Moritz

Korner, Abir Al-Sahlani

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielell4, jota
hakija ymmartéa tai jota hdnen voidaan
kohtuudella olettaa ymmartivén.
Jasenvaltioiden on kéytettivi tdhin
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielellé laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia.

Tarkistus 1341
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielelld, jota
hakija ymmartaa tai jota hinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmdirtiviin.
Jasenvaltioiden on kiytettdva tdhan
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielelld laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia.

PE702.943v01-00

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielelld, jota
hakija ymmartéa tai jota hdnen voidaan
kohtuudella olettaa ymmartivén.
Jasenvaltioiden on kdytettéva tdhin
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielella laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia. Jos hakija on
alaikiinen, tiedot on annettava lapsille
soveltuvalla tavalla sekd kirjallisessa etti
suullisessa muodossa.

Or. en

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielelld, jota
hakija ymmartda. Jasenvaltioiden on
kéytettdva tdhdn tarkoitukseen 3 kohdan
mukaisesti selvilld ja yksinkertaisella
kielelld laadittua yhteista
tiedotusmateriaalia.

Or. en
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Tarkistus 1342

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielell4, jota
hakija ymmartéa tai jota hinen voidaan
kohtuudella olettaa ymmidirtiviin.
Jasenvaltioiden on kéytettivi tdhin
tarkoitukseen 3 kohdan mukaisesti selvilla
ja yksinkertaisella kielella laadittua
yhteistd tiedotusmateriaalia.

Tarkistus 1343

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot
on toimitettava kirjallisesti kielelld, jota
hakija ymmartda. Jdsenvaltioiden on
kéytettdva tdhan tarkoitukseen 3 kohdan
mukaisesti selvilld ja yksinkertaisella
kielelld laadittua yhteistd
tiedotusmateriaalia.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tarvittaessa tiedot on annettava myos
suullisesti esimerkiksi 12 artiklassa
tarkoitetun henkilokohtaisen puhuttelun
yhteydessd, jotta voidaan varmistaa, etti
hakija ymmdirtdd ne.

Tarkistus 1344

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

AM\1245217FI.docx
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Komission teksti

Tarvittaessa tiedot on annettava myds
suullisesti esimerkiksi 12 artiklassa
tarkoitetun henkilokohtaisen puhuttelun
yhteydessé, jotta voidaan varmistaa, etti
hakija ymmdrtdii ne.

Tarkistus 1345
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tarvittaessa tiedot on annettava myds
suullisesti esimerkiksi 12 artiklassa
tarkoitetun henkilokohtaisen puhuttelun
yhteydessd, jotta voidaan varmistaa, etti
hakija ymmdrtdidi ne.

Tarkistus 1346

Tarkistus

Tiedot on annettava my0s suullisesti
esimerkiksi kédyttien apuna
multimediaviilineiti. Tietoa voidaan antaa
suullisesti myos 12 artiklassa tarkoitetun
henkilokohtaisen puhuttelun yhteydessa.
Toimivaltaisten viranomaisten on
varmistettava, ettd hakija ymmidirtdid 1
kohdassa tarkoitetut tiedot ja etti hinelli
on mahdollisuus esittid kysymyksid tai
PWtid selvennyksid.

Jos hakija on alaikiiinen, asianmukaisesti
koulutetun henkiléston on annettava
tiedot lapsille soveltuvalla tavalla
edunvalvojan osallistuessa.

Or. en

Tarkistus

Tiedot on annettava my0s suullisesti ja
ennen 12 artiklassa tarkoitettua
henkilokohtaista puhuttelua.

Jos hakija on alaikdinen, tiedot on
annettava lapsille soveltuvalla tavalla,
myos sekd kirjallisessa etti suullisessa
muodossa kielelld, jota alaikiiinen
ymmdirtada.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

PE702.943v01-00
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tarvittaessa tiedot on annettava myos Tarvittaessa tiedot on annettava myos
suullisesti esimerkiksi 12 artiklassa suullisesti esimerkiksi 12 artiklassa
tarkoitetun henkilokohtaisen puhuttelun tarkoitetun henkilokohtaisen puhuttelun
yhteydessa, jotta voidaan varmistaa, ettd yhteydessa, jotta voidaan varmistaa, ettd
hakija ymmairtaa ne. hakija ymmirtaa ne. Ndmd tiedot on

mukautettava hakijan henkilokohtaiseen
tilanteeseen sopiviksi.

Or. en

Tarkistus 1347
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on tiedotettava hakijoille
timdn asetuksen mukaisesti hakijoiden
kéisittelemisessd suoritettujen
menettelyjen etenemisestid. Tiillaiset tiedot
on annettava kirjallisina sddnnollisin
viliajoin. Alaikiiisten tapauksessa
toimivaltaisten viranomaisten on
tiedotettava sekd alaikdiselle etti
edustajalle kiyttien samoja
soveltamissddntoji. Komissiolle siirretiiin
valta antaa tiytintoonpanosdididoksid,
Jjoissa vahvistetaan tdillaisten tietojen
antamista koskevat yksityiskohtaiset
sddnnot.

Or. en
Tarkistus 1348

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier
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Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1349

Tarkistus

2a. Jotta hakijat ymmiirtdiisivit
paremmin turvapaikkajirjestelmdd ja
timdn asetuksen mukaista
yhteisvastuumekanismia,
turvapaikkaviraston olisi tiiviissd
yhteistyossd kansallisten viranomaisten
kanssa tuotettava soveltuvaa
tiedotusmateriaalia hyodyntimidlli
taysimddrdisesti nykyaikaista teknologiaa.
Hakijoiden avustamiseksi viraston olisi
kehitettiivi myos audiovisuaalista
tiedotusmateriaalia, jota voidaan kéyttiidi
tiydentimididn kirjallista
tiedotusmateriaalia. Tiedotusmateriaali
olisi kddinnettiivi kaikille Eurooppaan
saapuvien kansainvilisti suojelua
hakevien eniten puhumille kielille ja
asetettava saataville ndilli kielilld.
Tiedotusmateriaalia on mukautettava eri
hakijaryhmien ja heidin tarpeidensa
mukaisesti erityisesti sen varmistamiseksi,
etti alaikdiset saavat lapsille soveltuvaa
tietoa, joka vastaa heidiin
erityistarpeisiinsa ja tilanteeseensa.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteisty0ssd asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali seké ilman huoltajaa
oleville alaikiisille tarkoitettu erityinen
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Tarkistus

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteisty0ssé asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali seké erityisille
kohderyhmille, kuten ilman huoltajaa
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tiedote, joka siséltdd viahintddn 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on sisdllettdvd myds
tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan késitelld Eurodac-
jérjestelmdssé. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat
tdydentdd sitd kansallisilla lisdtiedoilla.

Tarkistus 1350

oleville alaikiisille, aikuisille hakijoille ja
alaikiisille tarkoitettu erityinen tiedote,
joka siséltdd vahintddn 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on sisdllettdvd myds
tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan késitelld Eurodac-
jérjestelmdssé. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat
taydentda sitd kansallisilla lisdtiedoilla. Jos
taimd tiedotusmateriaali sisdiltiii
tietosuojalainsddidinnon mukaisia tietoja,
turvapaikkaviraston on tiiti aineistoa
laatiessaan tehtdivi tiivistd yhteistyotii
Euroopan tietosuojavaltuutetun,
vastuussa olevien kansallisten
viranomaisten ja perusoikeusviraston
kanssa.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteisty0ssd asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali sekd ilman huoltajaa
oleville alaikdisille tarkoitettu erityinen
tiedote, joka siséltdd vahintdén 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on siséllettdvd my0s
tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan kisitelld Eurodac-
jarjestelmdssi. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
titviissd yhteisty0ssd asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali sekd ilman huoltajaa
oleville alaikdisille tarkoitettu erityinen
tiedote, joka sisdltdd vahintdén 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on siséllettdvd my0s
tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan kisitelld Eurodac-
jarjestelmissi. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat
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tdydentia sitd kansallisilla lisdtiedoilla.

Tarkistus 1351
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteisty0ssd asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali sekd ilman huoltajaa
oleville alaikdisille tarkoitettu erityinen
tiedote, joka siséltdd vahintdén 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on sisdllettivi myos
tietoja asetuksen (EU) XXX/ XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan kdsitelli Eurodac-
Jérjestelmdssd. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat
tdydentia sitd kansallisilla lisdtiedoilla.

Tarkistus 1352

tdydentéd sitd kansallisilla lisdtiedoilla.
Euroopan unionin turvapaikkavirasto
laatii erityisid tiedotusmateriaaleja, jotka
on tarkoitettu erityisesti seuraaville
kohderyhmille:

(a) aikuiset hakijat;
(b) ilman huoltajaa olevat alaikdiiset;

(c) huoltajan kanssa olevat alaikdiiset.

Or. en

Tarkistus

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
titviissd yhteisty0ssd asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali sekd ilman huoltajaa
oleville alaikdisille tarkoitettu erityinen
tiedote, joka siséltdd vahintdén 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteinen
tiedotusmateriaali on laadittava niin, ettd
jasenvaltiot voivat tdydentda sitd
kansallisilla lisdtiedoilla.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

PE702.943v01-00
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Komission teksti

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteistyOssé asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali sekd ilman huoltajaa
oleville alaikéisille tarkoitettu erityinen
tiedote, joka siséltdd viahintddn 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on sisdllettdvd myds
tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan késitelld Eurodac-
jérjestelmdssé. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat
tdydentdd sitd kansallisilla lisdtiedoilla.

Tarkistus 1353

Tarkistus

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteistyOssé asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali sekd ilman huoltajaa
oleville alaikéisille ja muille
haavoittuvassa asemassa oleville ryhmille,
kuten ihmiskaupan uhreille, tarkoitettu
erityinen tiedote, joka sisdltdd vihintdédn 1
kohdassa tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on sisdllettdvd myds
tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan késitelld Eurodac-
jérjestelmdssd. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat
taydentda sitd kansallisilla lisdtiedoilla.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteistyOssi asiasta vastaavien
kansallisten virastojen kanssa yhteinen
tiedotusmateriaali seké ilman huoltajaa
oleville alaikdisille tarkoitettu erityinen
tiedote, joka siséltdd vahintdan 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Yhteisen
tiedotusmateriaalin on sisdllettdvd myds
tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan kisitelld Eurodac-
jérjestelmdssd. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, etti jdsenvaltiot voivat
tdydentdd sitd kansallisilla lisdtiedoilla.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

3. Turvapaikkaviraston on laadittava
tiiviissd yhteistyOssé asiasta vastaavien
kansallisten viranomaisten kanssa yhteiset
tiedot ja materiaalit seké ilman huoltajaa
oleville alaikéisille tai muille
haavoittuvassa asemassa oleville ryhmille
tarkoitettu erityinen tiedote, joka siséltda
vihintddn 1 kohdassa tarkoitetut tiedot.
Yhteisen tiedotusmateriaalin on sisdllettdva
myos tietoja asetuksen (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] soveltamisesta ja
erityisesti tarkoituksesta, jota varten
hakijan tietoja voidaan kisitelld Eurodac-
jarjestelmidssi. Yhteinen tiedotusmateriaali
on laadittava niin, ettd jdsenvaltiot voivat
taydentdd sitd kansallisilla lisdtiedoilla.
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Or. en

Tarkistus 1354

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on tiedotettava hakijoille
heidin hakemustaan koskevien timdn
asetuksen mukaisten menettelyjen
etenemisestd. Tiedot on annettava
kirjallisina sddnnéllisin viliajoin ja
vihintiidn kahden viikon vilein.
Alaikdisten tapauksessa toimivaltaisten
viranomaisten on tiedotettava samoin
ehdoin sekd alaikdiselle etti vanhemmalle
tai edunvalvojalle. Siirretiin komissiolle
valta antaa tiytintoonpanosddidoksid,
Jjoilla vahvistetaan tiillaisten tietojen
antamista koskevat jirjestelyt.

Or. en

Tarkistus 1355
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a.  Turvapaikkaviraston on
varmistettava, ettd yhteinen
tiedotusmateriaali on selkedid ja saatavilla
verkossa hakijoille suunnatulla avoimella
Jja helposti saatavilla olevalla alustalla.

Or. en
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Tarkistus 1356

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1357

Tarkistus

3b. Jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on tiedotettava hakijoille
heidin hakemustaan koskevien timdn
asetuksen mukaisten menettelyjen
etenemisestd. Tiedot on annettava
kirjallisina sddnnéllisin viliajoin.
Alaikdisten tapauksessa toimivaltaisten
viranomaisten on tiedotettava samoin
ehdoin sekd alaikdiselle etti vanhemmalle
tai edunvalvojalle.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
11 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

11 a artikla (uusi)
Maksuton oikeusapu

1. Jisenvaltion on tarjottava maksutonta
oikeusapua ja oikeudellista edustusta
timdn asetuksen soveltamiseen liittyvissii
asioissa kaikissa menettelyn vaiheissa, jos
hakijalla ei ole varaa maksaa siiti
aiheutuvia kustannuksia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta hakijan oikeutta
valita oma oikeudellinen edustaja omalla
kustannuksellaan. Jiisenvaltiot voivat
vaatia aiheutuneiden kustannusten
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maksamista takaisin kokonaan tai
osittain, jos pdiitos kyseisten kustannusten
kattamisesta tehtiin hakijan toimittamien
véirien tietojen perusteella, edellyttien,
ettii voidaan osoittaa, etti hakijalla on
varaa maksaa aiheutuneet kustannukset.

2. Oikeusapuun ja oikeudelliseen
edustukseen on kuuluttava vihintidankin
seuraavat:

(a) tietojen antaminen menettelystii
hakijan yksilollinen tilanne huomioon
oftaen;

(b) avustaminen henkilokohtaiseen
puhutteluun valmistautumisessa ja sen
yhteydessii toimitettavien todentavien
asiakirjojen ja todisteiden valmistelussa
seki osallistuminen henkilokohtaiseen
puhutteluun;

(c) siirtopiiditoksen perusteiden ja
seurausten selittiiminen sekd tiedon
antaminen siitd, kuinka pdiitokseen voi
hakea muutosta tai miten
oikeussuojakeinoihin voi turvautua
tilanteessa, jossa 33 artiklan mukaista
siirtopdiitosti ei ole tehty.

(d) tarvittavien menettelyd koskevien
asiakirjojen laatiminen ja edustaminen
tuomioistuimessa.

Jisenvaltioiden on titi kohtaa
noudattaessaan huolehdittava siitd, ettd
oikeusapua ja oikeudellista edustusta ei
mielivaltaisesti rajoiteta ja etti hakijan
oikeussuojan tosiasiallista toteutumista ei
haitata.

Oikeusavun saatavuutta koskevista
menettelyisti sdddetidn kansallisessa
laissa.

Or. en

Tarkistus 1358

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
késittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittimistd, madrittimisestd vastaavan
Jjdsenvaltion on suoritettava hakijan
henkilokohtainen puhuttelu. Puhuttelu
auttaa hakijaa myos ymmartamaan hdnelle
11 artiklan mukaisesti annetut tiedot.

Tarkistus 1359
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittdmistd, maarittimisestd vastaavan
jdsenvaltion on suoritettava hakijan
henkildkohtainen puhuttelu. Puhuttelu
auttaa hakijaa myos ymmartdmain hinelle
11 artiklan mukaisesti annetut tiedot.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
késittelystd vastuussa olevan jésenvaltion
madrittimistd, madrittimisestd vastaavan
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on turvapaikkaviraston avustamana
suoritettava hakijan henkilokohtainen
puhuttelu. Puhuttelu auttaa myds
ymmaértdmaan hakijan yksilollisti
tilannetta ja hinen 11 artiklan mukaisesti
antamiaan tietoja. Mddrittamisestd
vastaavan jisenvaltion on esitettivi
ennakoivasti kysymyksid kaikista
anomukseen liittyvisti nikokohdista,
Jjotka voivat auttaa mddrittimdan
kéisittelysti vastuussa olevan jisenvaltion.
Hakijan laillisen edustajan tai
jésenvaltiossa rekisteroidyn
turvapaikanhakijoiden suojelusta ja
avustamisesta vastaavan laitoksen
edustajan lisndiolo on joka tapauksessa
sallittava puhuttelussa.

Or. en

Tarkistus

1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittdmistd, madrittimisestd vastaavan
jdsenvaltion on suoritettava hakijan
henkilokohtainen puhuttelu ennen
vastaanotto- tai takaisinottopyynnon
esittimistd. Hakijalla on oikeus pyytdidi
maksutonta oikeusapua ennen
puhuttelua. Puhuttelu auttaa hakijaa myos
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ymmartdméédn hénelle 11 artiklan
mukaisesti annetut tiedot. Mddrittimisesti
vastaavan jisenvaltion on esitettivi
ennakoivasti kysymyksid kaikista
anomukseen liittyvisti nikokohdista,
Jjotka voivat auttaa mddrittimdan
hakemuksen kiisittelysti vastuussa olevan
jdsenvaltion, seki nikokohdista, jotka
estdiisivit hakijan siirron 8 artiklan 3
kohdan mukaisen
ihmisoikeusrikkomusten vaaran vuoksi.

Or. en

Tarkistus 1360
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen 1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
késittelystd vastuussa olevan jdsenvaltion késittelystd vastuussa olevan jésenvaltion
madrittimistd, madrittimisestd vastaavan madrittimistd, madrittimisestd vastaavan
jdsenvaltion on suoritettava hakijan Jjdsenvaltion on suoritettava hakijan
henkilokohtainen puhuttelu. Puhuttelu henkilokohtainen puhuttelu. Puhuttelu
auttaa hakijaa myos ymmartdméén hinelle auttaa hakijaa myos ymmartdméén hinelle
11 artiklan mukaisesti annetut tiedot. 11 artiklan mukaisesti annetut tiedot.

Mididrittimisestdii vastaavan jisenvaltion
on esitettivi ennakoivasti kysymyksid
kaikista anomukseen liittyvisti
nikokohdista, jotka voivat auttaa
mddrittimdan kisittelysti vastuussa
olevan jisenvaltion, sekd nikékohdista,
Jjotka estdisiviit hakijan siirron 8 artiklan
3 kohdan mukaisen
ihmisoikeusrikkomusten vaaran vuoksi.

Or. en
Tarkistus 1361
Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey
PE702.943v01-00 100/221 AM\1245217FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jisenvaltion
madrittaimistd, maarittimisestd vastaavan
jasenvaltion on suoritettava hakijan
henkilokohtainen puhuttelu. Puhuttelu
auttaa hakijaa myos ymmartdmain hianelle
11 artiklan mukaisesti annetut tiedot.

Tarkistus 1362

Tarkistus

1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittaimistd, maarittimisestd vastaavan
jasenvaltion on suoritettava hakijan
henkilokohtainen puhuttelu ja esitettiivii
perusteellisesti kysymyksid kaikista
vaatimuksen niikokohdista, joiden
perusteella vastuussa oleva jisenvaltio
voidaan mddrittid. Puhuttelu auttaa my0s
asianmukaisesti ymmartiméén 6 artiklan
mukaisesti hakijalle annetut tiedot.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
késittelystd vastuussa olevan jdsenvaltion
maarittimista, mddrittimisestd vastaavan
Jjdsenvaltion on suoritettava hakijan
henkilokohtainen puhuttelu. Puhuttelu
auttaa hakijaa myos ymmaértdméén hinelle
11 artiklan mukaisesti annetut tiedot.

Tarkistus 1363

Tarkistus

1. Jotta voidaan helpottaa hakemuksen
késittelystd vastuussa olevan jésenvaltion
madrittdmisté, jisenvaltion, jonne hakija
tuli ensin, on suoritettava hakijan
henkilokohtainen puhuttelu. Puhuttelu
auttaa hakijaa myos ymmaértdméén hinelle
11 artiklan mukaisesti annetut tiedot.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

AM\1245217FI.docx
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Komission teksti Tarkistus

2. Henkilokohtaisesta puhuttelusta Poistetaan.
voidaan luopua, jos

(a) hakija on paennut;

(b) ei ole saapunut puhutteluun eikd ole
esittinyt perusteltua syytii poissaololleen;

(c) hakija on 11 artiklassa tarkoitetut
tiedot saatuaan jo antanut muilla tavoin
tiedot, joita tarvitaan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa olevan jisenvaltion
mddrittimiseksi. Puhuttelun suorittamatta
Jéttineen jisenvaltion on annettava
hakijalle mahdollisuus esittid kaikki
vastuussa olevan jisenvaltion
asianmukaiseen mddrittimisen kannalta
merkitykselliset tiedot 29 artiklan 1
kohdassa sdiiidetyssi mddrdajassa.

Or. en

Tarkistus 1364

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Henkilokohtaisesta puhuttelusta Poistetaan.
voidaan luopua, jos

(a) hakija on paennut;

(b) ei ole saapunut puhutteluun eikd ole
esittiinyt perusteltua syyti poissaololleen;

(c) hakija on 11 artiklassa tarkoitetut
tiedot saatuaan jo antanut muilla tavoin
tiedot, joita tarvitaan hakemuksen
kiisittelysti vastuussa olevan jisenvaltion
mdidrittimiseksi. Puhuttelun suorittamatta
Jjéttineen jisenvaltion on annettava
hakijalle mahdollisuus esittiid kaikki
vastuussa olevan jisenvaltion
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asianmukaiseen mddrittimisen kannalta
merkitykselliset tiedot 29 artiklan 1
kohdassa sdiiidetyssi mddrdajassa.

Tarkistus 1365
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) hakija on paennut;

Tarkistus 1366

Or. en

Tarkistus

(a) hakija on paennut, eikd hdin ole
viranomaisten saatavilla;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi

12 artikla — 2 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1367
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — b alakohta

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

(a a) hakija ei anna selvitystii
henkilollisyydestiiin ja on perusteltua
syyti uskoa, etti hakija on laiminlyonyt
tillaisen seikan;

Or. en
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Komission teksti

(b) ei ole saapunut puhutteluun eiki ole
esittdnyt perusteltua syytd poissaololleen;

Tarkistus 1368

Tarkistus

(b) ei ole saapunut puhutteluun eiki ole
Pyynnostd esittinyt perusteltua syyta
poissaololleen;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

() hakija on 11 artiklassa tarkoitetut
tiedot saatuaan jo antanut muilla tavoin
tiedot, joita tarvitaan hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittimiseksi. Puhuttelun suorittamatta
jéttdneen jdsenvaltion on annettava
hakijalle mahdollisuus esittida kaikki
vastuussa olevan jisenvaltion
asianmukaiseen méaérittdmisen kannalta
merkitykselliset tiedot 29 artiklan 1
kohdassa sdddetyssd mairdajassa.

Tarkistus 1369
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) hakija on 11 artiklassa tarkoitetut
tiedot saatuaan jo antanut muilla tavoin
tiedot, joita tarvitaan hakemuksen
kasittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittdmiseksi. Puhuttelun suorittamatta
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Tarkistus

(©) hakija on 11 artiklassa tarkoitetut
tiedot saatuaan jo antanut muilla tavoin
tiedot, joita tarvitaan hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittdmiseksi. Puhuttelun suorittamatta
jéttdneen jdsenvaltion on annettava
hakijalle mahdollisuus esittid kaikki
vastuussa olevan jdsenvaltion
asianmukaiseen méaérittdmisen kannalta
merkitykselliset tiedot 29 artiklan 1
kohdassa sdddetyssd madrdajassa, myds
mahdollisuuden puhutteluun.

Or. en

Tarkistus

(©) hakija on 11 artiklassa tarkoitetut
tiedot saatuaan jo antanut muilla tavoin
tiedot, joita tarvitaan hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevan jasenvaltion
madrittamiseksi, eikd pyydi tulla
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jéttdneen jdsenvaltion on annettava
hakijalle mahdollisuus esittida kaikki
vastuussa olevan jidsenvaltion
asianmukaiseen maérittdmisen kannalta
merkitykselliset tiedot 29 artiklan 1
kohdassa sdaddetyssd mairdajassa.

Tarkistus 1370

kuulluksi. Puhuttelun suorittamatta

jéttdneen jasenvaltion on annettava

hakijalle mahdollisuus esittdd kaikki
vastuussa olevan jésenvaltion
asianmukaiseen madrittimisen kannalta
merkitykselliset tiedot 29 artiklan 1
kohdassa sdddetyssd madrdajassa.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka
tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemista.

Tarkistus 1371
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka
tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemista.
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Tarkistus

3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka
tapauksessa ennen pditosti vastuussa
olevasta jisenvaltiosta tai ennen 29
artiklan mukaisen vastaanottopyynnon
tekemista.

Or. en

Tarkistus

3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka
tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemisté tai 31
artiklan mukaisen takaisinottopyynnon
tekemistii.

Or. en
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Tarkistus 1372
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Henkilokohtainen puhuttelu on 3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka suoritettava kohtuullisessa ajassa.

tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemistd.

Or. en

Tarkistus 1373

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Henkilokohtainen puhuttelu on 3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka
tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemista. vastaanottopyynnon tekemista zai 31

artiklan mukaista takaisinottopyyntod.

Or. en

Tarkistus 1374
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Henkilokohtainen puhuttelu on 3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka
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tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemista. vastaanottopyynnon tai 31 artiklan
mukaisen takaisinottopyynnén tekemista.

Or. en

Tarkistus 1375
Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey
Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Henkilokohtainen puhuttelu on 3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka
tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemista. vastaanottopyynnon tekemista tai 31

artiklan mukaista takaisinottopyyntod.

Or. en

Tarkistus 1376

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Henkilokohtainen puhuttelu on 3. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kohtuullisessa ajassa ja joka suoritettava vilittomdisti ja lihelli
tapauksessa ennen 29 artiklan mukaisen paikkaa, jossa hakija saapui jisenvaltion
vastaanottopyynnon tekemistd. alueelle.

Or. en

Tarkistus 1377
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
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12 artikla — 4 kohta
Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmdirtddi
tai jota hiinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmdrtivin ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessi on
ilman huoltajaa oleva alaikdinen,
kansallisen lainsddidinnén mukaan
asianmukaisesti koulutetun ja piiteviin
henkiloston on suoritettava puhuttelu
lapsille soveltuvalla tavalla alaikdisen
edustajan ja tarvittaessa oikeudellisen
avustajan lisndollessa. Jisenvaltioiden
on tarvittaessa turvauduttava tulkkiin ja
tapauksen mukaan kulttuurivilittijidn,
jonka avulla hakija ja henkilokohtaisen
puhuttelun suorittaja pystyviit
kommunikoimaan keskendiin
asianmukaisella tavalla. Hakija voi
PWtid, etti hiinti puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkilo.

Tarkistus 1378

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
tai jota hdnen voidaan kohtuudella olettaa
ymmaértavén ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessd on ilman
huoltajaa oleva alaikdinen, kansallisen
lainsddddnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja patevén henkildston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
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Tarkistus

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartia
tai jota hanen voidaan kohtuudella olettaa
ymmértdvén ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessé on ilman
huoltajaa oleva lapsi, kansallisen
lainsdddédnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja pétevin henkil6ston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla lapsen edustajan ja tarvittaessa
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oikeudellisen avustajan ldsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivilittijidn, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyvat kommunikoimaan
keskenddn asianmukaisella tavalla. Hakija
voi pyytid, etti hiintii puhuttelee ja
avustaa samaa sukupuolta oleva henkilo.

Tarkistus 1379

oikeudellisen avustajan ldsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin, jonka vélitykselld
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyvat kommunikoimaan
keskenddn asianmukaisella tavalla.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
tai jota hiinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmdrtéivin ja jolla hén pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessé on ilman
huoltajaa oleva alaikdinen, kansallisen
lainsdddédnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja pitevén henkildston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan ldsnédollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjaén, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyviat kommunikoimaan
keskenddn asianmukaisella tavalla. Hakija
voi pyytdd, ettd hiantd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkild.

Tarkistus 1380
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Tarkistus

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava hakijan didinkielelld, tai jo se
ei ole mahdollista, kielelld, jota hakija
ymmartid. Kun kyseessd on alaikdinen,
kansallisen lainsddddnnon mukaan
asianmukaisesti koulutetun ja patevdn
henkildston on suoritettava puhuttelu
lapsille soveltuvalla tavalla alaikdisen
edunvalvojan ja tarvittaessa oikeudellisen
avustajan ldsndollessa. Jasenvaltioiden on
tarvittaessa turvauduttava tulkkiin ja
tapauksen mukaan kulttuurivalittdjdén,
jonka avulla hakija ja henkilokohtaisen
puhuttelun suorittaja pystyvit
kommunikoimaan keskenédén
asianmukaisella tavalla. Hakija voi pyytéa,
ettd hintd puhuttelee ja avustaa samaa
sukupuolta oleva henkild.

Or. en
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Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, J an-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
tai jota hiinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmdirtivin ja jolla hdn pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessé on ilman
huoltajaa oleva alaikdinen, kansallisen
lainsddddnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja pétevin henkiloston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan ldsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjadn, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyvat kommunikoimaan
keskendin asianmukaisella tavalla. Hakija
voi pyytdd, ettd hantd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkilo.

Tarkistus 1381
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
tai jota hiinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmdrtivin ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessé on ilman
huoltajaa oleva alaikdinen, kansallisen
lainsdddédnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja pétevin henkiloston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
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Tarkistus

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartda
ja jolla hin pystyy kommunikoimaan. Kun
kyseessd on ilman huoltajaa oleva
alaikdinen, kansallisen lainsdddannon
mukaan asianmukaisesti koulutetun ja
patevin henkildston on suoritettava
puhuttelu lapsille soveltuvalla tavalla
alaikdisen edunvalvojan ja tarvittacssa
oikeudellisen avustajan 1dsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjaan, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyviat kommunikoimaan
keskendén asianmukaisella tavalla. Hakija
voi pyytdd, ettd hdntd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkil6.

Or. en

Tarkistus

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
jajolla hédn pystyy kommunikoimaan. Kun
kyseessé on ilman huoltajaa oleva
alaikdinen, kansallisen lainsdadannon
mukaan asianmukaisesti koulutetun ja
patevin henkildston on suoritettava
puhuttelu lapsille soveltuvalla tavalla
alaikdisen edunvalvojan ja tarvittacssa
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tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan ldsnédollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjaan, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyviat kommunikoimaan
keskenddn asianmukaisella tavalla. Hakija
voi pyytéd, ettd hdntd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkil®.

Tarkistus 1382

oikeudellisen avustajan ldsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjadn, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyvit kommunikoimaan
keskendin asianmukaisella tavalla. Hakija
voi pyytdd, ettd hintd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkilo.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
tai jota hiinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmdirtivin ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseesséd on ilman
huoltajaa oleva alaikéinen, kansallisen
lainsdddannon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja pétevan henkiloston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan ldsnédollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivilittijddn, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyviat kommunikoimaan
keskendin asianmukaisella tavalla. Hakija
vol pyytdd, ettd hantd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkilo.

Tarkistus 1383
Nadine Morano
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Tarkistus

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartia
ja jolla hin pystyy kommunikoimaan. Kun
kyseessd on ilman huoltajaa oleva
alaikdinen, kansallisen lainsdddannon
mukaan asianmukaisesti koulutetun ja
patevin henkildston on suoritettava
puhuttelu lapsille soveltuvalla tavalla
alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan 1dsndollessa.
Jasenvaltioiden on voitava tarvittaessa
kéiyttid tulkkia ja tapauksen mukaan
kulttuurivilittdjid, jonka avulla hakija ja
henkildkohtaisen puhuttelun suorittaja
pystyvit kommunikoimaan keskenédédn
asianmukaisella tavalla. Hakija voi pyytéa,
ettd hintd puhuttelee ja avustaa samaa
sukupuolta oleva henkild.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
tai jota hanen voidaan kohtuudella olettaa
ymmértavén ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessé on ilman
huoltajaa oleva alaikéinen, kansallisen
lainsdddédnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja pétevin henkiloston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan ldsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjadn, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyvat kommunikoimaan
keskendin asianmukaisella tavalla. Hakija
Vol pyytid, ettd hantd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkilo.

Tarkistus 1384

Tarkistus

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartda
tai jota hdnen voidaan kohtuudella olettaa
ymmértavén ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessd on ilman
huoltajaa oleva alaikéinen, kansallisen
lainsddddnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja péatevin henkildston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan ldsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjadn, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyvit kommunikoimaan
keskenddn asianmukaisella tavalla. Hakija
ei voi vaatia, ettd hintd puhuttelee tai
avustaa samaa sukupuolta oleva henkilo.

Or. fr

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartaa
tai jota hiinen voidaan kohtuudella olettaa
ymmdirtivin ja jolla hin pystyy
kommunikoimaan. Kun kyseessé on ilman
huoltajaa oleva alaikiinen, kansallisen
lainsddddnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja patevén henkildston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
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Tarkistus

4. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava kielelld, jota hakija ymmartia
ja jolla hin pystyy kommunikoimaan. Kun
kyseessé on alaikdinen, kansallisen
lainsdddédnnon mukaan asianmukaisesti
koulutetun ja pétevin henkil6ston on
suoritettava puhuttelu lapsille soveltuvalla
tavalla alaikdisen edustajan ja tarvittaessa
oikeudellisen avustajan fai neuvonantajan
lasndollessa. Jdsenvaltioiden on tarvittaessa
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oikeudellisen avustajan ldsndollessa.
Jasenvaltioiden on tarvittaessa
turvauduttava tulkkiin ja tapauksen
mukaan kulttuurivélittdjadn, jonka avulla
hakija ja henkilokohtaisen puhuttelun
suorittaja pystyvat kommunikoimaan
keskendin asianmukaisella tavalla. Hakija
voi pyytdd, ettd hintd puhuttelee ja avustaa
samaa sukupuolta oleva henkilo.

Tarkistus 1385

turvauduttava pdtevddn tulkkiin ja
tapauksen mukaan kulttuurivalittdjéén,
jonka vilitykselld hakija ja
henkilokohtaisen puhuttelun suorittaja
pystyvit kommunikoimaan keskenéddn
asianmukaisella tavalla. Hakija voi pyytéa,
ettd hintd puhuttelee ja avustaa samaa
sukupuolta oleva henkild.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1386

Tarkistus

4 a. Oikeudellisen avustajan tai
neuvonantajan ja soveltuvin osin
edustajan paikalla olon lisiksi hakijalla
on puhuttelun aikana oikeus nimetid yksi
luottamushenkilo, joka osallistuu
puhutteluun.

Or. en

Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava olosuhteissa, joilla taataan
asianmukainen luottamuksellisuus.
Puhuttelun suorittaa kansallisen lain
mukaisesti pateva henkild. Hakijoille,
joiden on todettu tarvitsevan erityisid
menettelyllisié takeita asetuksen (EU)
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Tarkistus

5. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava olosuhteissa, joilla taataan
asianmukainen luottamuksellisuus.
Puhuttelun suorittaa kansallisen lain
mukaisesti pateva henkild. Hakijoille,
joiden on todettu tarvitsevan erityisid
menettelyllisié takeita asetuksen (EU)
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XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
nojalla, on annettava riittdvia tukea
sellaisten edellytysten luomiseksi, ettd he
voivat esittdd kaikki seikat, joiden avulla
vastuussa oleva jisenvaltio voidaan
mdidrittia.

Tarkistus 1387

XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
nojalla, on annettava riittdvia tukea
sellaisten edellytysten luomiseksi, ettd he
voivat esittdd kaikki seikat, joiden avulla
kansainvilisti suojelua koskevat
hakemukset voidaan kiisitellid nopeasti
Jjédsenvaltioissa tai kolmansien maiden
kumppanimaissa sijaitsevissa
vastaanottokeskuksissa.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava olosuhteissa, joilla taataan
asianmukainen luottamuksellisuus.
Puhuttelun suorittaa kansallisen lain
mukaisesti patevd henkilo. Hakijoille,
joiden on todettu tarvitsevan erityisid
menettelyllisid takeita asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
nojalla, on annettava riittdvii tukea
sellaisten edellytysten luomiseksi, ettd he
voivat esittdd kaikki seikat, joiden avulla
vastuussa oleva jasenvaltio voidaan
mAaarittaa.

Tarkistus 1388

Tarkistus

5. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava olosuhteissa, joilla taataan
asianmukainen luottamuksellisuus.
Puhuttelun suorittaa kansallisen lain
mukaisesti patevéd henkild. Hakijoille,
joiden on todettu tarvitsevan erityisid
menettelyllisié takeita asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
nojalla, on annettava riittdvaa tukea, myds
riittiviisti aikaa, sellaisten edellytysten
luomiseksi, ettd he voivat esittda kaikki
seikat, joiden avulla vastuussa oleva
jasenvaltio voidaan maarittaa.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

PE702.943v01-00
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Komission teksti

5. Henkilokohtainen puhuttelu on
suoritettava olosuhteissa, joilla taataan
asianmukainen luottamuksellisuus.
Puhuttelun suorittaa kansallisen lain
mukaisesti pateva henkild. Hakijoille,
joiden on todettu tarvitsevan erityisia
menettelyllisi takeita asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
nojalla, on annettava riittdvia tukea
sellaisten edellytysten luomiseksi, ettd he
voivat esittdd kaikki seikat, joiden avulla
vastuussa oleva jdsenvaltio voidaan
maarittaa.

Tarkistus 1389

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

5a. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittajalla olisi oltava riittivi koulutus
voidakseen ottaa huomioon hakijan
henkilokohtaiset ja yleiset olosuhteet,
muun muassa timdn kulttuuritaustan,
idn, sukupuolen, seksuaalisen
suuntautumisen, sukupuoli-identiteetin ja
haavoittuvan aseman. Hakijoiden
puhuttelusta vastaavalla henkilostolli on
myds oltava yleistiedot ongelmista, jotka
saattavat vaikuttaa kielteisesti hakijan
kykyyn tulla kuulluksi, kuten viitteet siitd,
ettd hakijaa on saatettu aiemmin kiduttaa
tai ettd hdn on joutunut sukupuoleen
perustuvan viikivallan uhriksi.

Or. en
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Tarkistus 1390

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1391

Tarkistus

5a. Jdasenvaltion on varmistettava, etti
kdytossd on asianmukaiset
menettelyohjeet sen varmistamiseksi, etti
sellaisten hakijoiden suhteen, jotka ovat
vaarassa joutua hyviksikéytetyiksi
ihmiskaupassa tai muussa
Jérjestiytyneessd rikollistoiminnassa,
toteutetaan asianmukaisia
suojatoimenpiteiti.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jdsenvaltion on laadittava siitd
kirjallinen yhteenveto, joka sisiltda
vihintddn tdrkeimmat hakijan puhuttelussa
antamat tiedot. Yhteenveto voidaan esittda
joko selosteena tai vakiolomakkeella.
Jasenvaltion on varmistettava, ettd hakija
tai hakijaa edustava oikeudellinen avustaja
tai muu neuvonantaja voi hyvissd ajoin
tutustua yhteenvetoon.

PE702.943v01-00

Tarkistus

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jasenvaltion on laadittava siitd
kirjallinen yhteenveto, joka sisdltdd
vihintddn tarkeimmat hakijan puhuttelussa
antamat tiedot. Yhteenvedon tiedot on
tarkistutettava puhuttelun aikana
hakijalla ja tarpeen mukaan edustajan
Jja/tai oikeudellisella tai muulla
neuvonantajalla. Yhteenveto voidaan
esittdd joko selosteena tai
vakiolomakkeella. Jdsenvaltion on tehtdivd
puhuttelusta ddnitallenne. Jisenvaltion
on varmistettava, ettd hakija ja hakijaa
edustava oikeudellinen avustaja ja muu
neuvonantaja veivat tutustua yhteenvetoon
ja ddnitallenteeseen mahdollisimman pian
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Tarkistus 1392
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jasenvaltion on laadittava siitd
kirjallinen yhteenveto, joka sisdltda
véihintddn tdrkeimmat hakijan puhuttelussa
antamat tiedot. Yhteenveto voidaan esittiii
Jjoko selosteena tai vakiolomakkeella.
Jasenvaltion on varmistettava, ettd hakija
tai hakijaa edustava oikeudellinen avustaja
tai muu neuvonantaja voi hyvissd ajoin
tutustua yhteenvetoon.

Tarkistus 1393

haastattelun jilkeen ja joka tapauksessa
ennen kuin siirtopdiitos tehdddn.

Or. en

Tarkistus

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jasenvaltion on laadittava siitd
kirjallinen yhteenveto, joka sisdltdd
véihintddn tarkeimmat hakijan puhuttelussa
antamat tiedot. Hakijan ja tarpeen
mukaan edunvalvojan ja/tai oikeudellisen
avustajan on puhuttelun lopuksi
tarkistettava tirkeimmdit yhteenvetoon
sisdllytettiiviit tiedot. Yhteenveto on
annettava selosteena. Jisenvaltion on
tehtdiivi puhuttelusta ddinitallenne.
Jasenvaltion on varmistettava, ettd hakija
Jja/tai hantd edustava edunvalvoja sekii
oikeudellinen avustaja voivat tutustua
yhteenvetoon mahdollisimman pian
puhuttelun jilkeen ja joka tapauksessa
ennen kuin siirtopdiitos tehdiidn.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jasenvaltion on laadittava siitd
kirjallinen yhteenveto, joka sisaltda

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jasenvaltion on tehtdvi
puhuttelusta ddnitallenne ja laadittava
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vahintddn tdrkeimmét hakijan puhuttelussa
antamat tiedot. Yhteenveto voidaan esittda
joko selosteena tai vakiolomakkeella.
Jasenvaltion on varmistettava, ettd hakija
tai hakijaa edustava oikeudellinen avustaja
tai muu neuvonantaja voi hyvissd ajoin
tutustua yhteenvetoon.

Tarkistus 1394

siitd kirjallinen yhteenveto, joka sisdltdd
véihintddn tarkeimmat hakijan puhuttelussa
antamat tiedot. Yhteenveto voidaan esittda
joko selosteena tai vakiolomakkeella.
Jasenvaltion on varmistettava, ettd hakija
tai hakijaa edustava oikeudellinen avustaja
tai muu neuvonantaja voi hyvissi ajoin
tutustua yhteenvetoon haastattelun jilkeen
ja joka tapauksessa ennen pdditostd
vastuussa olevasta jisenvaltiosta tai
ennen 29 artiklan mukaisen
vastaanottopyynnon tekemistd.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jdsenvaltion on laadittava siitdi
kirjallinen yhteenveto, joka sisdltiidi
viihintddin tirkeimmdt hakijan
puhuttelussa antamat tiedot. Yhteenveto
voidaan esittiii joko selosteena tai
vakiolomakkeella. Jasenvaltion on
varmistettava, ettd hakija tai hakijaa
edustava oikeudellinen avustaja tai muu
neuvonantaja voi hyvissd ajoin tutustua
yhteenvetoon.

Tarkistus 1395

Tarkistus

6. Henkilokohtaisen puhuttelun
suorittavan jasenvaltion on laadittava
kirjallinen péytiikirja. Hakijan ja tarpeen
mukaan edunvalvojan ja oikeudellisen
edustajan on puhuttelun lopuksi
tarkistettava tirkeimmedit poytikirjaan
sisdllytettiiviit tiedot. Jisenvaltion on
varmistettava, ettd hakija tai hdntd edustava
avustaja tai muu neuvonantaja voi tutustua
poytikirjaan mahdollisimman pian
haastattelun jilkeen ja joka tapauksessa
ennen kuin siirtopdiitos tehdiiin.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

PE702.943v01-00
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Alaikiisille myonnettdvét takeet Alaikaisille tai lapsille myonnettivit takeet

Or. en

Tarkistus 1396

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on kaikkien tidssi 1. Jasenvaltioiden on kaikkien tissi
asetuksessa sdddettyjen menettelyjen asetuksessa sdddettyjen menettelyjen
soveltamisessa otettava ensisijaisesti soveltamisessa otettava tdrkedind asiana
huomioon lapsen etu. huomioon lapsen etu, edellyttien, ettei

alaikiiinen ole syyllistynyt
viikivaltaisuuksiin muita henkiloitd tai
omaisuutta kohtaan jisenvaltiossa tai
Jjdsenvaltioissa. Jos alaikiiinen on
syyllistynyt tillaisiin rikoksiin, kaikki
ikdian perustuva erityiskohtelu voidaan
peruuttaa vastuussa olevan jisenvaltion
harkinnan mukaan.

Or. en

Tarkistus 1397
Sophia in ’t Veld, Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Michal Simecka, Moritz
Korner, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Jasenvaltioiden on kaikkien téssd (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
asetuksessa sdddettyjen menettelyjen versioon.)
AM\1245217FI.docx 119/221 PE702.943v01-00
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soveltamisessa otettava ensisijaisesti
huomioon lapsen etu.

Tarkistus 1398

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on kaikkien téssd
asetuksessa sdddettyjen menettelyjen
soveltamisessa otettava ensisijaisesti
huomioon lapsen etu.

Tarkistus 1399
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on kaikkien téssd
asetuksessa sdddettyjen menettelyjen
soveltamisessa otettava ensisijaisesti
huomioon lapsen etu.

Tarkistus 1400
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

PE702.943v01-00

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen

versioon.)

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on kaikkien tdssé
asetuksessa sdddettyjen menettelyjen
soveltamisessa otettava huomioon lapsen

etu.
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Komission teksti Tarkistus

1 a. Henkiloiden, jotka haluavat, ettii
heille myonnetdidn alaikdisen tai ilman
huoltajaa olevan alaikiiisen asema, on
osallistuttava luututkimukseen, jonka
tarkoituksena on paljastaa selviisti
perusteettomat hakemukset.

Mahdollinen tutkimuksesta
kieltiytyminen johtaa aseman
myontimdittd jittimiseen.

Ndiiti sddnnoksid ei sovelleta tapauksiin,
joissa henkilon iki voidaan osoittaa
muodollisilla ja kiistimdittomilli
todisteilla, kuten aidolla
henkilollisyysasiakirjalla.

Or. fr

Tarkistus 1401

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Josilman huoltajaa olevalla
lapsella tai alaikdiselld ei ole laillista
henkilollisyysasiakirjaa ikiinsd
todistamiseksi, vastuussa oleva jisenvaltio
voi mdidrittid henkilon idn hyviksyttyjen
lidketieteellisten menettelyjen avulla.

Or. en

Tarkistus 1402

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi

AM\1245217FI.docx 121/221 PE702.943v01-00
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13 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1403

Tarkistus

1b. Jisenvaltioita kannustetaan
varmistamaan lasten nopea ja
asianmukainen turvallinen sijoittaminen
odotettaessa perheenyhdistimistd ja
paluuta heidiin kotimaahansa tai
sijoittumista lihelle heidiin kotiaan.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion, jossa on
ilman huoltajaa olevia alaikdisid, on
varmistettava, etti heilld on edustaja, joka
edustaa ja avustaa heité kaikissa tdssi
asetuksessa sdddetyissd menettelyissa.
Edustajalla on oltava riittdva pétevyys,
koulutus ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdmén asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissd. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien asiaan vaikuttavien
asiakirjojen sisdltoon, mukaan lukien
ilman huoltajaa oleville alaikdiisille
tarkoitettu erityinen tiedotusmateriaali.

PE702.943v01-00

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd alaikdisilld on edustaja ja
oikeudellinen avustaja, joka edustaa ja
avustaa heitd kaikissa tdssd asetuksessa
saddetyissd menettelyissd. Talla
edunvalvojalla on oltava riittivdit resurssit,
riittdva patevyys, koulutus, asiantuntemus
Jja riippumattomuus sen varmistamiseksi,
ettd alaikdisen etu otetaan huomioon
kaikissa tamin asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissd. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien kaikkien asiakirjojen
sisdltoon, mukaan lukien lapsille
tarkoitettu erityinen tiedotusmateriaali, ja
hiinen on ilmoitettava tistd lapselle.
Edustaja on nimitettiivi mahdollisimman
pian mutta viimeistddn viiden pdivin
kuluessa hakemuksen tekemisestii ja joka
tapauksessa ennen biometristen tietojen
kerdiimisti asetuksen (EU) XXXX/XX
[Eurodac-asetus| mukaisesti.

Or. en
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Tarkistus 1404

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jasenvaltion, jossa on ilman
huoltajaa olevia alaikéisié, on
varmistettava, ettd heilld on edustaja, joka
edustaa ja avustaa heité kaikissa tdssi
asetuksessa sdddetyissd menettelyissi.
Edustajalla on oltava riittdva patevyys,
koulutus ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdmin asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissd. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien asiaan vaikuttavien
asiakirjojen sisdltoon, mukaan lukien ilman
huoltajaa oleville alaikdisille tarkoitettu
erityinen tiedotusmateriaali.

Tarkistus 1405

Tarkistus

2. Kunkin jésenvaltion, jossa on ilman
huoltajaa olevia alaikéisid, on
varmistettava, ettd heilld on edunvalvoja,
joka edustaa ja avustaa heitd kaikissa tassé
asetuksessa sdddetyissd menettelyissa.
Vastuuviranomaisten on nimettivi
edunvalvoja mahdollisimman pian ennen
biometristen tietojen kerddmisti
asetuksen (EU) XXXX/XX (Eurodac-
asetus) 10 artiklan 1 kohdan tai

13 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja
viimeistdiin 24 tunnin kuluttua
hakemuksen tekemisesti. Edunvalvojalla
on oltava riittdva pétevyys, koulutus,
asiantuntemus ja riippumattomuus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon kaikissa timén asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissa.
Edunvalvojan on voitava tutustua hakijan
asiakirja-aineistossa olevien asiaan
vaikuttavien asiakirjojen sisdltoon, mukaan
lukien ilman huoltajaa oleville alaikiisille
tarkoitettu erityinen tiedotusaineisto.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus
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2. Kunkin jisenvaltion, jossa on
ilman huoltajaa olevia alaikdisid, on
varmistettava, ettd heilld on edustaja, joka
edustaa ja avustaa heité kaikissa tdssi
asetuksessa sdddetyissd menettelyissa.
Edustajalla on oltava riittiva pétevyys,
koulutus ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdmin asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissd. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien asiaan vaikuttavien
asiakirjojen siséltoon, mukaan lukien
ilman huoltajaa oleville alaikiisille
tarkoitettu erityinen tiedotusmateriaali.

Tarkistus 1406
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion, jossa on
ilman huoltajaa olevia alaikdisid, on
varmistettava, ettd heilld on edustaja, joka
edustaa ja avustaa heité kaikissa tdssd
asetuksessa sdddetyissd menettelyissa.
Edustajalla on oltava riittdva patevyys,
koulutus ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdméin asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissi. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien asiaan vaikuttavien
asiakirjojen siséltoon, mukaan lukien ilman
huoltajaa oleville alaikéisille tarkoitettu
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124/221

2. Jiisenvaltioiden on varmistettava,
ettd alaikdisilli on edunvalvoja, joka
edustaa ja avustaa heité kaikissa tdssi
asetuksessa sdddetyissd menettelyissa
Edunvalvojalla on oltava riittdviit
resurssit, riittiva pitevyys, koulutus,
asiantuntemus ja riippumattomuus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdmin asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissd. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien kaikkien asiakirjojen
sisaltoon, mukaan lukien alaikaisille
tarkoitettu erityinen tiedotusmateriaali, ja
hiinen on ilmoitettava tistd lapselle.
Edunvalvoja on nimettivii
mahdollisimman pian mutta viimeistddin
kahden piivin kuluessa hakemuksen
tekemisestd ja joka tapauksessa ennen
biometristen tietojen kerddmisti
asetuksen (EU) XXXX/XX [Eurodac-
asetus] 10, 13 ja 14 a artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

2. Jiisenvaltioiden on varmistettava,
ettd ilman huoltajaa olevilla lapsilla on
edunvalvoja ja oikeudellinen avustaja,
joka edustaa ja avustaa heitd kaikissa tassé
asetuksessa sdddetyissd menettelyissd
Nailla edustajilla on oltava riittiviit
resurssit, riittava patevyys, koulutus ja
asiantuntemus sen varmistamiseksi, etti
alaikdisen etu otetaan huomioon tdmén
asetuksen nojalla toteutettavissa
menettelyissd. Edustajan on voitava
tutustua hakijan asiakirja-aineistossa
olevien kaikkien asiakirjojen sisaltoon,
mukaan lukien ilman huoltajaa oleville
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erityinen tiedotusmateriaali.

Tarkistus 1407

alaikéisille tarkoitettu erityinen
tiedotusmateriaali, ja héinen on
ilmoitettava tiistd lapselle.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jisenvaltion, jossa on
ilman huoltajaa olevia alaikdisid, on
varmistettava, etti heilld on edustaja, joka
edustaa ja avustaa heité kaikissa tdssi
asetuksessa sdddetyissd menettelyissa.
Edustajalla on oltava riittdva pétevyys,
koulutus ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdméin asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissd. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien asiaan vaikuttavien
asiakirjojen siséltoon, mukaan lukien ilman
huoltajaa oleville alaikéisille tarkoitettu
erityinen tiedotusmateriaali.

Tarkistus 1408

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd ilman huoltajaa olevilla alaikiisilli
on edustaja, joka edustaa ja avustaa heité
kaikissa tisséd asetuksessa sdddetyissa
menettelyissd Edustajalla on oltava
riittiivit resurssit, riittdva patevyys,
koulutus ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdmén asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissd. Edustajien
on voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien kaikkien asiakirjojen
siséltoon, mukaan lukien ilman huoltajaa
oleville alaikdisille tarkoitettu erityinen
tiedotusmateriaali, ja héinen on
ilmoitettava tiistd lapselle.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Kunkin jésenvaltion, jossa on ilman
huoltajaa olevia alaikdisid, on
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Tarkistus

2. Kunkin jésenvaltion, jossa on ilman
huoltajaa olevia lapsia, on varmistettava,
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varmistettava, ettd heilld on edustaja, joka
edustaa ja avustaa heité kaikissa tassd
asetuksessa sdddetyissd menettelyissé.
Edustajalla on oltava riittavé pétevyys,
koulutus ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon tdmin asetuksen nojalla
toteutettavissa menettelyissid. Edustajan on
voitava tutustua hakijan asiakirja-
aineistossa olevien asiaan vaikuttavien
asiakirjojen sisdltoon, mukaan lukien ilman
huoltajaa oleville alaikdiisille tarkoitettu
erityinen tiedotusmateriaali.

Tarkistus 1409

ettd heilld on edustaja, joka edustaa ja
avustaa heitd kaikissa tdssd asetuksessa
sdddetyissd menettelyissd. Edustajalla on
oltava riittava patevyys, koulutus ja
asiantuntemus sen varmistamiseksi, ettd
alaikdisen etu otetaan huomioon tdmén
asetuksen nojalla toteutettavissa
menettelyissd. Edustajan on voitava
tutustua hakijan asiakirja-aineistossa
olevien asiaan vaikuttavien asiakirjojen
sisdltoon, mukaan lukien ilman huoltajaa
oleville lapsille tarkoitettu erityinen
tiedotusmateriaali.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos edustajaksi nimetdén organisaatio, sen
on nimettdvi henkilo, joka vastaa
alaikiiisen osalta organisaation tehtivist.
Kyseiseen henkiloon sovelletaan
ensimmaisté alakohtaa.

Tarkistus 1410
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jos edustajaksi nimetdén organisaatio, sen
on nimettéva henkild, joka vastaa
alaikdisen osalta organisaation tehtdvista.

PE702.943v01-00

Tarkistus

Jos edustajaksi nimetdén organisaatio, sen
on nimettdva henkild, joka vastaa lapsen
osalta organisaation tehtivistd. Kyseiseen
henkil66n sovelletaan ensimmaisti
alakohtaa.

Or. en

Tarkistus

Jos edunvalvojaksi nimetidin organisaatio,
sen on nimettiva henkild, joka vastaa
alaikdisen osalta organisaation tehtdvista.
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Kyseiseen henkiloon sovelletaan Kyseiseen henkiloon sovelletaan
ensimmaisté alakohtaa. ensimmaisté alakohtaa.

Or. en

Tarkistus 1411

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jos edustajaksi nimetdén organisaatio, sen Jos edunvalvojaksi nimetddn organisaatio,
on nimettéva henkild, joka vastaa sen on nimettidva henkild, joka vastaa
alaikdisen osalta organisaation tehtadvista. alaikdisen osalta organisaation tehtdvista.
Kyseiseen henkiloon sovelletaan Kyseiseen henkiloon sovelletaan
ensimmaistd alakohtaa. ensimmaistd alakohtaa.

Or. en

Tarkistus 1412
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos edustajaksi nimetdén organisaatio, sen Jos edunvalvojaksi nimetidin organisaatio,
on nimettéva henkild, joka vastaa sen on nimettiva henkild, joka vastaa
alaikdisen osalta organisaation tehtavista. alaikdisen osalta organisaation tehtavista.
Kyseiseen henkiloon sovelletaan Kyseiseen henkiloon sovelletaan
ensimmaistd alakohtaa. ensimmaisté alakohtaa.

Or. en
Tarkistus 1413
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmidiisessd alakohdassa sdddetty
edustaja voi olla sama henkilo tai
organisaatio kuin asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa sdididetty.

Tarkistus 1414

Tarkistus

Titdi artiklaa sovellettaessa
Jjdsenvaltioiden on sovellettava asetuksen
(EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklaa.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessd alakohdassa sdddetty
edustaja voi olla sama henkil6 tai
organisaatio kuin asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa saddetty.

Tarkistus 1415
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisessé alakohdassa saddetty
edustaja voi olla sama henkild tai
organisaatio kuin asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa sdddetty.
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Tarkistus

Ensimmadisessd alakohdassa sdddetty
edunvalvoja voi olla sama henkilo tai
organisaatio kuin asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa sdddetty.

Or. en

Tarkistus

Ensimmaisessé alakohdassa sdddetty
edunvalvoja voi olla sama henkilo tai
organisaatio kuin asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa sdddetty.
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Tarkistus 1416

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ilman huoltajaa olevan alaikdisen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
jolla méadritetdén vastuussa oleva
jdsenvaltio tdmén asetuksen nojalla.
Edustajan on avustettava ilman huoltajaa
olevaa alaikaistd esittdimédn tiedot, jotka
ovat merkityksellisid hdnen etunsa
arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hénen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjasenia
jaljittdviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.
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Tarkistus

3. Edunvalvojan on edustettava
alaikdistd menettelyssd, jolla midritetdan
vastuussa oleva jdsenvaltio tdman
asetuksen nojalla ja kaikki muut
alaikdiiselle tunnustetut oikeudet.
Edunvalvojan on avustettava alaikdista
esittdimain tiedot, jotka ovat
merkityksellisid hdnen etunsa arvioimiseksi
4 kohdan mukaisesti, mukaan lukien
oikeus tulla kuulluksi, ja hdnen on tuettava
alaikdisen yhteydenpitoa muihin
toimijoihin, kuten perheenjisenia
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista ja ottaen asianmukaisesti
huomioon alaikdiistii koskevat
luottamuksellisuusvelvoitteet.

Edunvalvojan on varmistettava, ettii
alaikiiiselli on saatavillaan timdn
asetuksen mukaisia menettelyji koskevat
tiedot, oikeudellinen neuvonta ja edustus,
sekd tiedotettava alaikdiselle hiinti
koskevien timdn asetuksen mukaisten
menettelyjen etenemisestii.

Edunvalvojan on voitava tutustua
alaikiiisen asiakirja-aineistossa olevien
asiaan vaikuttavien asiakirjojen sisiltoon,
mukaan luettuina ilman huoltajaa oleville
alaikdiisille tarkoitettu erityinen
tiedotusaineisto ja lomakkeet, joista
sdddetddn 6 artiklassa.

Edunvalvojien on saatava séiidnnéllisesti
koulutusta ja tukea, jotta he voivat hoitaa
tehtiviinsd.
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Tarkistus 1417

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. [Iman huoltajaa olevan alaikdisen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
jolla médritetddn vastuussa oleva
jasenvaltio tdmén asetuksen nojalla.
Edustajan on avustettava ilman huoltajaa
olevaa alaikdista esittiméén tiedot, jotka
ovat merkityksellisid hdnen etunsa
arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenii
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.

Tarkistus 1418
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Tarkistus

3. Ilman huoltajaa olevan alaikdisen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
jolla médritetdén vastuussa oleva
jasenvaltio tdmén asetuksen nojalla
mahdollisimman laajasti. Edustajan on
avustettava alaikéista esittdmaén tiedot,
jotka ovat merkityksellisid hdnen etunsa
arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenii
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista ja ottaen asianmukaisesti
huomioon alaikdiisti koskevat
luottamuksellisuusvelvoitteet. Edustajan
on varmistettava, ettd alaikdisellid on
saatavillaan timdn asetuksen mukaisia
menettelyji koskevat tiedot, oikeudellinen
neuvonta ja edustus, sekd tiedotettava
alaikdiiselle hiintii koskevien timdn
asetuksen mukaisten menettelyjen
etenemisesti. Edustajan on voitava
tutustua hakijan asiakirjakansiossa
olevien merkityksellisten asiakirjojen
sisdltoon, ilman huoltajaa oleville
alaikiiisille tarkoitettu erityinen
tiedotusaineisto mukaan lukien.
Edustajien on saatava sddnnollisesti
koulutusta ja tukea, jotta he voivat hoitaa
tehtiviinsi.

Or. en
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Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ilman huoltajaa olevan alaikdisen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
Jjolla mdidritetdiiin vastuussa oleva
jésenvaltio timdn asetuksen nojalla.
Edustajan on avustettava ilman huoltajaa
olevaa alaikdista esittiméén tiedot, jotka
ovat merkityksellisid hdnen etunsa
arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenii
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.

Tarkistus 1419

Tarkistus

3. Edustajan on avustettava ilman
huoltajaa olevaa alaikiistd esittdmadn
tiedot, jotka ovat merkityksellisid hdnen
etunsa arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenia
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. [lman huoltajaa olevan alaikdisen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
jolla médritetddn vastuussa oleva
jasenvaltio tdmén asetuksen nojalla.
Edustajan on avustettava ilman huoltajaa
olevaa alaikaisté esittdiméén tiedot, jotka
ovat merkityksellisid hdnen etunsa
arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenii
jéljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.
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Tarkistus

3. Ilman huoltajaa olevan alaikdisen
edunvalvojan on osallistuttava
menettelyyn, jolla méiritetddn vastuussa
oleva jisenvaltio timén asetuksen nojalla
menettelyn alusta alkaen. Edunvalvojan
on avustettava ilman huoltajaa olevaa
alaikdistd esittdmadn tiedot, jotka ovat
merkityksellisid hdnen etunsa arvioimiseksi
4 kohdan mukaisesti, mukaan lukien
oikeus tulla kuulluksi, hdnen on tuettava
alaikdisen yhteydenpitoa muihin
toimijoihin, kuten perheenjisenii
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista, ja hinen on tiedotettava
alaikiiselle timdn asetuksen mukaisten
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Tarkistus 1420

menettelyjen edistymisestii.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. [lman huoltajaa olevan alaikdisen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
jolla médritetddn vastuussa oleva
jasenvaltio tdmén asetuksen nojalla.
Edustajan on avustettava ilman huoltajaa
olevaa alaikdistd esittiméan tiedot, jotka
ovat merkityksellisid hdnen etunsa
arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenia
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.

Tarkistus 1421
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Ilman huoltajaa olevan alaikdisen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
jolla méadritetddn vastuussa oleva
Jjdsenvaltio tdmén asetuksen nojalla.
Edustajan on avustettava ilman huoltajaa
olevaa alaikdisti esittdiméén tiedot, jotka
ovat merkityksellisid hdnen etunsa
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Tarkistus

3. Ilman huoltajaa olevan lapsen
edustajan on osallistuttava menettelyyn,
jolla médritetddn vastuussa oleva
jasenvaltio tdmén asetuksen nojalla.
Edustajan on avustettava ilman huoltajaa
olevaa lasta esittimiin tiedot, jotka ovat
merkityksellisid hdnen etunsa arvioimiseksi
4 kohdan mukaisesti, mukaan lukien
oikeus tulla kuulluksi, ja hdnen on tuettava
alaikdisen yhteydenpitoa muihin
toimijoihin, kuten perheenjisenia
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.

Or. en

Tarkistus

3. Ilman huoltajaa olevan alaikdisen
edunvalvojan on osallistuttava
menettelyyn, jolla mééritetdén vastuussa
oleva jasenvaltio tdmén asetuksen nojalla.
Edunvalvojan on avustettava ilman
huoltajaa olevaa alaikiisté esittimain
tiedot, jotka ovat merkityksellisid hdnen
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arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenii
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.

Tarkistus 1422
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Arvioidessaan lapsen etua
jasenvaltioiden on tehtdvé keskendin
tiivistd yhteistyoté ja otettava huomioon
erityisesti seuraavat tekijiit:

Tarkistus 1423
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Arvioidessaan lapsen etua
jasenvaltioiden on tehtdva keskendin
tiivistd yhteistyotd ja otettava huomioon
erityisesti seuraavat tekijat:
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etunsa arvioimiseksi 4 kohdan mukaisesti,
mukaan lukien oikeus tulla kuulluksi, ja
hinen on tuettava alaikdisen yhteydenpitoa
muihin toimijoihin, kuten perheenjdsenia
jaljittaviin organisaatioihin, jos se on
aiheellista.

Or. en

Tarkistus

4. Arvioidessaan lapsen etua
jasenvaltioiden on tehtdva keskendin
titvistd yhteistyoté ja otettava huomioon
erityisesti ei-tyhjentivii luettelo
seuraavista tekijoistd ja lapsen
oikeuksista:

Or. en

Tarkistus

4. Arvioidessaan lapsen etua
jasenvaltioiden on tehtdva keskenddn
titvistd yhteistyoté ja otettava huomioon
erityisesti ei-tyhjentdivii luettelo lapseen
liittyvistii tekijoistdi ja hinen
oikeuksistaan:

Or. en
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Tarkistus 1424

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
4. Arvioidessaan lapsen etua 4. Arvioidessaan lapsen etua
jasenvaltioiden on tehtdva keskendin jasenvaltioiden on tehtdva keskendin
tiivistd yhteistyota ja otettava huomioon tiivistd yhteistyoti ja otettava huomioon
erityisesti seuraavat tekijét: erityisesti ei-tyhjentdivii luettelo lapseen
liittyvistii tekijoistii ja hinen
oikeuksistaan:
Or. en
Tarkistus 1425
Nadine Morano
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
4. Arvioidessaan lapsen etua 4. Arvioidessaan lapsen etua
jasenvaltioiden on tehtdva keskendin jdsenvaltioiden on tehtdva keskendin
titvista yhteistyota ja otettava huomioon titvistd yhteistyota.
erityisesti seuraavat tekijit:
Or. fr

Tarkistus 1426
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Simec¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
4. Arvioidessaan lapsen etua 4. Arvioidessaan lapsen etua
jasenvaltioiden on tehtdva keskenddn jasenvaltioiden on tehtdva keskenddn
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tiivistd yhteistyotd ja otettava huomioon
erityisesti seuraavat tekijat:

Tarkistus 1427
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a)  perheen yhdistimisen
mahdollisuus;

Tarkistus 1428
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) perheen yhdistdmisen
mahdollisuus;

Tarkistus 1429

titvista yhteistyoté ja vaihdettava tietoja
keskendidn ja otettava huomioon erityisesti
seuraavat tekijat:

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Tarkistus

(a)  perhe-elimdn sdilyttiminen, myads
perheen yhdistdmisen mahdollisuus;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) perheen yhdistdmisen
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Tarkistus

(a) perhe-eliimdn sdilyttiminen, myos
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mahdollisuus; perheen yhdistimisen mahdollisuus;

Or. en
Tarkistus 1430
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
(a) perheen yhdistdmisen (a)  perhe-elimdn sdilyttiminen, myads
mahdollisuus; perheen yhdistimisen mahdollisuus;
Or. en

Tarkistus 1431
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in ’t Veld, Moritz
Korner, Abir Al-Sahlani

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) perheen yhdistimisen (a) oikeus perhe-elimdin, myos
mahdollisuus; perheen yhdistdmisen mahdollisuus;

Or. en

Tarkistus 1432
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Simec¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) perheen yhdistdmisen (a) oikeus perhe-elimddin, myos
mahdollisuus; perheen yhdistimisen mahdollisuus;
PE702.943v01-00 136/221 AM\1245217FI.docx



Tarkistus 1433
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti
(b) alaikiiisen hyvinvointi ja

sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
huomioon hiinen taustansa;

Tarkistus 1434
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti
(b) alaikdisen hyvinvointi ja

sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
huomioon hénen taustansa;

Tarkistus 1435

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Tarkistus

(b) alaikdisen hyvinvointi ja
sosiaalinen kehitys lyhyelld, keskipitkdlli
Jja pitkilli aikavdlilla, ottaen erityisesti
huomioon hiinen etnisen, uskonnollisen,
kulttuurisen ja kielellisen taustansa ja
ottaen huomioon myéds vakauden ja
Jjatkuvuuden tarpeen hoito- ja
huoltojiirjestelyissii sekd terveydenhuolto-
Jja koulutuspalvelujen saatavuuden;

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

AM\1245217FI.docx
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Komission teksti
(b) alaikdisen hyvinvointi ja

sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
huomioon hénen taustansa;

Tarkistus 1436

Tarkistus

(b) alaikdisen hyvinvointi ja
sosiaalinen kehitys lyhyelld, keskipitkdlli
Jja pitkdlli aikaviililli, ottaen erityisesti
huomioon hénen etnisen, uskonnollisen,
kulttuurisen ja kielellisen taustansa sekd
vakauden ja jatkuvuuden tarpeen
alaikiiisen hoito- ja huoltojdrjestelyissdi
sekii terveydenhuolto- ja
koulutuspalvelujen saatavuuden;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti
(b) alaikdisen hyvinvointi ja

sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
huomioon hénen taustansa;

Tarkistus 1437
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

(b) alaikdisen hyvinvointi ja
sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
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Tarkistus

(b) alaikdisen hyvinvointi ja
sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
huomioon hénen etnisen, uskonnollisen,
kulttuurisen ja kielellisen taustansa ja
ottaen huomioon myéds vakauden ja
Jjatkuvuuden tarpeen hoito- ja
huoltojiirjestelyissii sekd terveydenhuolto-
Jja koulutuspalvelujen saatavuuden;

Or. en
Tarkistus
(b) alaikdisen hyvinvointi ja
sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
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huomioon hénen taustansa; huomioon hénen etnisen, uskonnollisen,
kulttuurisen ja kielellisen taustansa ja
ottaen huomioon myds vakauden ja
Jjatkuvuuden tarpeen hoito- ja
huoltojiirjestelyissii sekd terveydenhuolto-
Jja koulutuspalvelujen saatavuuden;

Or. en

Tarkistus 1438
Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in ’t Veld, Moritz
Korner, Abir Al-Sahlani

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) alaikdisen hyvinvointi ja (b) alaikdisen hyvinvointi ja
sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti
huomioon hénen taustansa; huomioon hinen etnisen, uskonnollisen,

kulttuurisen ja kielellisen taustansa ja
ottaen samalla huomioon vakauden ja
Jjatkuvuuden tarpeen hoito- ja
huoltojiirjestelyissii sekd terveydenhuolto-
Jja koulutuspalvelujen saatavuuden;

Or. en

Tarkistus 1439
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) alaikdisen hyvinvointi ja (b) alaikdisen hyvinvointi,
sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti terveydenhuolto- ja koulutuspalvelujen
huomioon hénen taustansa; saatavuus ja sosiaalinen kehitys, ottaen

erityisesti huomioon hénen etnisen,
uskonnollisen, kulttuurisen ja kielellisen
taustansa sekd vakauden ja jatkuvuuden
tarpeen hoito- ja huoltojiirjestelyissii;
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Or. en

Tarkistus 1440
Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) alaikdisen hyvinvointi ja (b) alaikdisen fyysinen ja psyykkinen
sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti hyvinvointi ja sosiaalinen kehitys, ottaen
huomioon hénen taustansa; erityisesti huomioon hédnen taustansa;

Or. en

Tarkistus 1441

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) alaikdisen hyvinvointi ja (b) lapsen hyvinvointi ja sosiaalinen
sosiaalinen kehitys, ottaen erityisesti kehitys, ottaen erityisesti huomioon hdnen
huomioon hénen taustansa; taustansa;

Or. en

Tarkistus 1442
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Simec¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
(b a) haavoittuvuus, kuten traumat,

terveyteen liittyviit erityistarpeet ja
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Tarkistus 1443
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(c) turvallisuusniikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, etti alaikdinen on
viikivallan tai riiston kohde, mukaan
lukien ihmiskaupan uhri;

Tarkistus 1444

vammaisuus,

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
viakivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri;

Tarkistus 1445

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta
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Tarkistus

(©) turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
viakivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri, ja ottaen huomioon,
ettii sdiloonotto ei ole koskaan lapsen
edun mukaista;

Or. en
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Komission teksti

(©) turvallisuusnidkokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
vikivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri;

Tarkistus 1446
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

() turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
vikivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri;

Tarkistus 1447

Tarkistus

(©) turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, kun lapsi on turvapaikanhakija tai
pakolainen tai jos vaarana on, ettd
alaikdinen on vékivallan tai riiston kohde,
mukaan lukien ihmiskaupan uhri ja
perheen sisdinen vikivalta;

Or. en

Tarkistus

(©) turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
viakivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri tai perheen sisdinen
vikivalta;

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal éimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

() turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
viakivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri;
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Tarkistus

(©) turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
viakivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri tai perheen sisdinen
vikivalta;

Or. en
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Tarkistus 1448

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in ’t Veld, Moritz

Korner, Abir Al-Sahlani

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

() turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
vikivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri;

Tarkistus 1449

Tarkistus

(©) turvallisuusnikokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
viakivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri tai perheen sisdinen
vikivalta;

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

(©) turvallisuusnidkokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
vikivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri;

Tarkistus 1450

Tarkistus

() turvallisuusnidkokohdat erityisesti
silloin, jos vaarana on, ettd alaikdinen on
vikivallan tai riiston kohde, mukaan lukien
thmiskaupan uhri tai perheen siséinen
vikivalta;

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti
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Tarkistus
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(©) turvallisuusnidkokohdat erityisesti () turvallisuusnidkokohdat erityisesti

silloin, jos vaarana on, etti alaikdinen on silloin, jos vaarana on, ettd alaikédinen tai
vikivallan tai riiston kohde, mukaan lukien lapsi on vikivallan tai riiston kohde,
thmiskaupan uhri; mukaan lukien ihmiskaupan uhri;

Or. en

Tarkistus 1451

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(c a) haavoittuvuus, kuten psyykkiset ja
fyysiset traumat ja vammat, terveyteen
liittyviit erityistarpeet ja vammaisuus;

Or. en

Tarkistus 1452
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
(c @) haavoittuvuus, kuten traumat,

terveyteen liittyviit erityistarpeet ja
vammaisuus;

Or. en

Tarkistus 1453
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
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13 artikla — 4 kohta — ¢ b alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

(c b) takeet luovuttamisesta nimetylle
edustajalle vastaanottavassa
jésenvaltiossa;

Or. en

Tarkistus 1454
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — ¢ ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(c ¢) tarve kisitelli alaikdisidi koskevat
pildtokset ensisijaisesti;

Or. en
Tarkistus 1455
Nadine Morano
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
(d) alaikiiisen nikemykset hiinen Poistetaan.
ikdnsd ja kehitystasonsa mukaisesti;
Or. fr

Tarkistus 1456
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — d alakohta
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Komission teksti Tarkistus

(d) alaikdisen ndkemykset hinen ikénsi (d) alaikdisen ndkemykset hénen ikédnsi

ja kehitystasonsa mukaisesti; ja kehitystasonsa mukaisesti ja
kuulemiseksi tulemiseen liittyviin
oikeuden mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 1457

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
(d) alaikdisen ndkemykset hinen ikénsi (d) alaikdisen tai lapsen nikemykset
ja kehitystasonsa mukaisesti; hénen ikdnsi ja kehitystasonsa mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 1458

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d a) tarve kisitelli alaikdisii koskevat
pilidtokset ensisijaisesti;

Or. en

Tarkistus 1459
Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
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Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(d b) Alaikiiisen etua arvioitaessa
alaikiiisen oikeus tulla kuulluksi on
taattava jokaiselle lapselle, joka pystyy
muodostamaan oman néikemyksensd.

Or. en

Tarkistus 1460
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

(e)  jos hakija on ilman huoltajaa Poistetaan.
oleva alaikiiinen, edustajan antamat tiedot

siind jdsenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa

oleva alaikiiinen on.

Or. fr

Tarkistus 1461

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus
(e)  jos hakija on ilman huoltajaa oleva (e)  jos hakija on alaikéinen,
alaikdinen, edustajan antamat tiedot siind edunvalvojan antamat tiedot siind
jasenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa oleva Jjdsenvaltiossa, jossa alaikdinen on.

alaikdinen on.

Or. en
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Tarkistus 1462

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e)  jos hakija on ilman huoltajaa oleva
alaikiiinen, edustajan antamat tiedot siind
jdsenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa oleva
alaikdinen on.

Tarkistus 1463
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e)  jos hakija on ilman huoltajaa oleva
alaikdinen, edustajan antamat tiedot siind
jdsenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa oleva
alaikdinen on.

Tarkistus 1464

Tarkistus

(e)  jos hakija on ilman huoltajaa oleva
lapsi, edustajan antamat tiedot siind
jdsenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa oleva
lapsi on.

Or. en

Tarkistus

(e)  jos hakija on ilman huoltajaa oleva
alaikdinen, edunvalvojan antamat tiedot
siind jdsenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa
oleva alaikdinen on.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — e alakohta

Komission teksti

(e) jos hakija on ilman huoltajaa oleva
alaikdinen, edustajan antamat tiedot siind
jasenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa oleva
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Tarkistus

(e) jos hakija on ilman huoltajaa oleva
alaikdinen, edunvalvojan antamat tiedot
siind jdsenvaltiossa, jossa ilman huoltajaa
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alaikdinen on. oleva alaikdinen on.

Or. en

Tarkistus 1465
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 4 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(e a) takeet luovuttamisesta nimetylle
edunvalvojalle vastaanottavassa
Jjédsenvaltiossa siirron yhteydessd;

Or. en

Tarkistus 1466

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva Poistetaan.
alaikdinen siirretiiin hakemuksen
kéisittelystd vastuussa olevaan
jésenvaltioon tai tarvittaessa sisdiisen
siirron kohdejisenvaltioon, siirtivin
jésenvaltion on varmistettava, ettdi
hakemuksen kiisittelysti vastuussa oleva
Jjésenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejisenvaltio toteuttaa viipymdittii
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/ XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22
artiklassa tarkoitetut toimenpiteet. Ennen
ilman huoltajaa olevan alaikiiisen
siirtimisti koskevan pddtoksen tekemisti
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on aina arvioitava héinen etunsa. Arvio on
tehtiivii 4 kohdassa lueteltujen seikkojen
perusteella, ja ndihin seikkoihin
perustuvan arvion pidtelmdt on
ilmoitettava selvisti siirtopdiitoksessi.
Arvio on tehtdiivii ripedsti, ja sen tekijilli
on oltava tarvittava piitevyys ja
asiantuntemus sen varmistamiseksi, etti
alaikiiisen etu otetaan huomioon.

Tarkistus 1467

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejésenvaltioon, siirtdvin
jasenvaltion on varmistettava, etta
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtdmistad
koskevan pédédtoksen tekemistd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtiva 4
kohdassa lueteltujen seikkojen perusteella,
ja néihin seikkoihin perustuvan arvion
padtelmaét on ilmoitettava selvisti
siirtopdétoksessd. Arvio on tehtdvi ripedsti,
ja sen tekijdlld on oltava tarvittava
pitevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
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Tarkistus

5. Ennen kuin alaik&inen siirretddn
hakemuksen késittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejdsenvaltioon, siirtdvéin
jdsenvaltion on saatava
yksittiistapauksessa tehdyn arvion
perusteella takeet siitd, ettd hakemuksen
kisittelystd vastuussa oleva jisenvaltio tai
sisdisen siirron kohdejésenvaltio toteuttaa
viipymatta direktiivin XXX/XXX/EU
[vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
14 ja 23 artiklassa ja asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet.
Ennen alaikiisen siirtimista tai siirtdmistd
Jjéttdmistdi koskevan paiatoksen tekemistd
on aina arvioitava yksilollisesti ja
monialaisesti hinen etunsa. Arvio on
tehtéva 4 kohdassa lueteltujen seikkojen
perusteella, ja néihin seikkoihin perustuvan
arvion paidtelmaét on ilmoitettava selvisti
siirtopdétoksessd. Arvio on tehtdva ripedsti,
ja sen monialaisilla tekijoilld on oltava
tarvittava pétevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikédisen etu otetaan
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huomioon. huomioon. Monialaisessa arvioinnissa on
oltava mukana pitevi henkilosto, jolla on
asiantuntemusta lastensuojelusta ja
lapsipsykologiasta ja lapsen kehityksesti,
ja ainakin alaikdisen edunvalvojan ja
oikeudellisen neuvonantajan on myaos
osallistuttava arviointiin.

Ennen alaikdisen siirtoa vastaanottavan
jédsenvaltion on nimitettivi edunvalvoja
mahdollisimman pian mutta joka
tapauksessa viiden tyopdivin kuluessa
siirtopdiitoksen vahvistamisesta.
Toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava vastaanottavan jisenvaltion
nimittimdd edunvalvojaa koskevat tiedot
nykyiselle edunvalvojalle samalla kun ne
toimittavat siirtojiirjestelyji koskevat

tiedot.

Or. en
Tarkistus 1468
Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod
Ehdotus asetukseksi
13 artikla — S kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva 5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen alaikdinen siirretddn kolmanteen
kdsittelystd vastuussa olevaan kumppanimaahan kansainviilisti
Jjédsenvaltioon tai tarvittaessa sisdiisen suojelua koskevan asian kiisittelemiseksi
siirron kohdejisenvaltioon, siirtivin Jja mahdollisesti sen helpottamiseksi,
jdsenvaltion on varmistettava, ettd jdsenvaltion on varmistettava, ettd henkilé
hakemuksen kiisittelysti vastuussa oleva ei aiheuta vaaraa jisenvaltion
Jjdsenvaltio tai sisdisen siirron kansalaisille ennen kuin hdinet siirretiiin
kohdejiisenvaltio toteuttaa viipymditti kolmannen maan vastaanottokeskukseen.
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto- Arvio on tehtdvi ripedsti, ja sen tekijilld on
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23 oltava tarvittava patevyys ja asiantuntemus
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/ XXX sen varmistamiseksi, ettd kansalaisten etu
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 otetaan huomioon.
artiklassa tarkoitetut toimenpiteet. Ennen
ilman huoltajaa olevan alaikiiisen
siirtiimisti koskevan pditoksen tekemistii
on aina arvioitava héinen etunsa. Arvio on
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tehtivi 4 kohdassa lueteltujen seikkojen
perusteella, ja ndihin seikkoihin
perustuvan arvion pidtelmdt on
ilmoitettava selvisti siirtopdditoksessa.
Arvio on tehtdva ripedsti, ja sen tekijalld on
oltava tarvittava pitevyys ja asiantuntemus
sen varmistamiseksi, etti alaikdisen etu
otetaan huomioon.

Tarkistus 1469

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejdsenvaltioon, siirtdvin
jasenvaltion on varmistettava, etta
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejisenvaltio toteuttaa viipymétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtdmista
koskevan pédédtoksen tekemistd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtéva 4
kohdassa lueteltujen seikkojen perusteella,
ja ndihin seikkoihin perustuvan arvion
padtelmaét on ilmoitettava selvisti
siirtopdatoksessa. Arvio on tehtivi
ripedisti, ja sen tekijilli on oltava
tarvittava piitevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, etti alaikdisen etu
otetaan huomioon.
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Tarkistus

5. Ennen kuin alaikéinen siirretddn
hakemuksen késittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejdsenvaltioon, siirtdvéin
jdsenvaltion on saatava yksilélliset takeet
varmistaakseen, ettd hakemuksen
késittelystd vastuussa oleva jasenvaltio tai
sisdisen siirron kohdejdsenvaltio toteuttaa
viipymattd direktiivin XXX/XXX/EU
[vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
14 ja 23 artiklassa ja asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet.
Ennen alaikiisen siirtdmisté tai siirtdmdittd
Jéttimisti koskevan péaatoksen tekemisté
on aina arvioitava hinen etunsa. Arvio on
tehtidvé 4 kohdassa lueteltujen seikkojen
perusteella, ja kaikkiin niihin seikkoihin
perustuvan arvion paitelmét on
ilmoitettava selvisti siirtopaatoksessa.
Monialaisen arvion tekemisessd on oltava
mukana toimivaltainen henkilosto, jolla
on asiantuntemusta lapsen oikeuksista,
lapsipsykologiasta ja lapsen kehityksesti,
ja mukana on oltava ainakin alaikdiisen
edunvalvoja ja oikeudellinen tai muu
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Tarkistus 1470
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejisenvaltioon, siirtivin
jasenvaltion on varmistettava, etta
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtimisté
koskevan pédédtoksen tekemistd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtéva 4
kohdassa lueteltujen seikkojen perusteella,
ja néihin seikkoihin perustuvan arvion
padtelmaét on ilmoitettava selvisti
siirtopdétoksessi. Arvio on tehtdvi ripedsti,
ja sen tekijélld on oltava tarvittava
pitevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon.

Tarkistus 1471
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta
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neuvonantaja.

Or. en

Tarkistus

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon, siirtdvén jdsenvaltion on
varmistettava, ettd hakemuksen késittelysta
vastuussa oleva jdsenvaltio tai sisdisen
siirron kohdejdsenvaltio toteuttaa
viipymaitta direktiivin XXX/ XXX/EU
[vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
14 ja 23 artiklassa ja asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet.
Ennen ilman huoltajaa olevan alaikdisen
siirtdmistd koskevan pddtoksen tekemista
on aina arvioitava hinen etunsa. Arvio on
tehtidvé 4 kohdassa lueteltujen seikkojen
perusteella, ja ndihin seikkoihin perustuvan
arvion pddtelmat on ilmoitettava selvésti
siirtopdédtoksessd. Arvio on tehtdvi ripedsti,
ja sen tekijélld on oltava tarvittava
péitevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon.

Or. en
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Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejésenvaltioon, siirtdvin
jésenvaltion on varmistettava, ettad
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jésenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtimisté
koskevan pédédtoksen tekemistd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtdiivi
4 kohdassa lueteltujen seikkojen
perusteella, ja ndihin seikkoihin
perustuvan arvion padtelmét on
ilmoitettava selvisti siirtopadtoksessa.
Arvio on tehtéva ripedsti, ja sen tekijalld on
oltava tarvittava pdtevyys ja asiantuntemus
sen varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu
otetaan huomioon.

Tarkistus 1472

Tarkistus

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejisenvaltioon, siirtdvin
jdsenvaltion on varmistettava, ettd
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jdsenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymatta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtimisté
koskevan pédédtoksen tekemistd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvion péatelmét
on ilmoitettava selvésti siirtopadtoksessa.
Arvio on tehtéva ripedsti, ja sen tekijalla on
oltava tarvittava pitevyys ja asiantuntemus
sen varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu
otetaan huomioon.

Or. fr

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretdin hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejdsenvaltioon, siirtdvin
jasenvaltion on varmistettava, ettd
hakemuksen kaisittelystd vastuussa oleva
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Tarkistus

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretdin hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejdsenvaltioon, siirtdvin
jasenvaltion on varmistettava, ettd
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
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jasenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtimisti
koskevan pédétoksen tekemistd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtiva 4
kohdassa lueteltujen seikkojen perusteella,
ja néihin seikkoihin perustuvan arvion
padtelmaét on ilmoitettava selvisti
siirtopdétoksessd. Arvio on tehtdvi ripedsti,
ja sen tekijélld on oltava tarvittava
pitevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon.

Tarkistus 1473
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejasenvaltioon, siirtdvéan
Jjdsenvaltion on varmistettava, etti
hakemuksen kasittelystd vastuussa oleva
jdsenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymaétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtdmista
koskevan péitoksen tekemistéd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtiva 4
kohdassa lueteltujen seikkojen perusteella,
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jdsenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymatta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet ja nimedidi
edunvalvojan. Ennen ilman huoltajaa
olevan alaikiisen siirtdmistd koskevan
paétoksen tekemistd on aina arvioitava
hénen etunsa. Arvio on tehtiva 4 kohdassa
lueteltujen seikkojen perusteella, ja ndihin
seikkoihin perustuvan arvion padtelmit on
ilmoitettava selvésti siirtopadtoksessa.
Arvio on tehtdva ripedsti, ja sen tekijalla on
oltava tarvittava pédtevyys ja asiantuntemus
sen varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu
otetaan huomioon.

Or. en

Tarkistus

5. Ennen kuin alaikdinen siirretdan
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejdsenvaltioon, siirtdvin
jdsenvaltion on saatava yksilélliset takeet
varmistaakseen, etti hakemuksen
kisittelystd vastuussa oleva jisenvaltio tai
sisdisen siirron kohdejésenvaltio toteuttaa
viipymatta direktiivin XXX/ XXX/EU
[vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
14 ja 23 artiklassa ja asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet.
Ennen ilman huoltajaa olevan alaikdisen
siirtdmistd koskevan péatoksen tekemisti
on aina arvioitava yksilollisesti hinen
etunsa. Arvio on tehtévi 4 kohdassa
lueteltujen seikkojen perusteella, ja ndihin
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ja ndihin seikkoihin perustuvan arvion
paitelmét on ilmoitettava selvisti
siirtopdatoksessd. Arvio on tehtiva ripedsti,
ja sen tekijélld on oltava tarvittava
patevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon.

Tarkistus 1474

seikkoihin perustuvan arvion padtelmit on
ilmoitettava selvisti siirtopadtoksessa.
Arvio on tehtéva ripedsti, ja sen tekijalld on
oltava tarvittava pédtevyys ja asiantuntemus
sen varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu
otetaan huomioon.

Or. en

Maria Walsh, Deirdre Clune, Sean Kelly, Frances Fitzgerald, Colm Markey

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
kasittelystd vastuussa olevaan
jasenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejésenvaltioon, siirtdvin
jasenvaltion on varmistettava, etta
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtdmisté
koskevan pédédtoksen tekemistd on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtiva 4
kohdassa lueteltujen seikkojen perusteella,
ja ndihin seikkoihin perustuvan arvion
padtelmaét on ilmoitettava selvisti
siirtopdétoksessd. Arvio on tehtdvi ripedsti,
ja sen tekijélld on oltava tarvittava
pitevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon.
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Tarkistus

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
késittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejdsenvaltioon, siirtdvin
jdsenvaltion on taattava, ettd hakemuksen
késittelystd vastuussa oleva jasenvaltio tai
sisdisen siirron kohdejdsenvaltio toteuttaa
viipymattd direktiivin XXX/XXX/EU
[vastaanotto-olosuhteita koskeva direktiivi]
14 ja 23 artiklassa ja asetuksen (EU)
XXX/XXX [turvapaikkamenettelyasetus]
22 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet.
Ennen ilman huoltajaa olevan alaikdisen
siirtdmistd koskevan pédatoksen tekemisté
on aina arvioitava hinen etunsa. Arvio on
tehtidvé 4 kohdassa lueteltujen seikkojen
perusteella, ja ndihin seikkoihin perustuvan
arvion paitelmait on ilmoitettava selvisti
siirtopaatoksessad. Arvio on tehtavi ripedsti,
ja sen tekijélld on oltava tarvittava
patevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon.

Or. en
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Tarkistus 1475

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Ennen kuin ilman huoltajaa oleva
alaikdinen siirretddn hakemuksen
kisittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejasenvaltioon, siirtdvéan
jdsenvaltion on varmistettava, ettd
hakemuksen kasittelystd vastuussa oleva
jdsenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymaétta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtaimista
koskevan péétoksen tekemisti on aina
arvioitava hinen etunsa. Arvio on tehtiva 4
kohdassa lueteltujen seikkojen perusteella,
ja ndihin seikkoihin perustuvan arvion
paitelmit on ilmoitettava selvésti
siirtopdatoksessd. Arvio on tehtiva ripedsti,
ja sen tekijélld on oltava tarvittava
patevyys ja asiantuntemus sen
varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu otetaan
huomioon.

Tarkistus 1476

Tarkistus

5. Ennen kuin alaikdinen siirretdin
hakemuksen kisittelystd vastuussa olevaan
jdsenvaltioon tai tarvittaessa sisdisen
siirron kohdejisenvaltioon, siirtdvin
jdsenvaltion on varmistettava, ettd
hakemuksen kisittelystd vastuussa oleva
jdsenvaltio tai sisdisen siirron
kohdejdsenvaltio toteuttaa viipymatta
direktiivin XXX/XXX/EU [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi] 14 ja 23
artiklassa ja asetuksen (EU) XXX/XXX
[turvapaikkamenettelyasetus] 22 artiklassa
tarkoitetut toimenpiteet. Ennen ilman
huoltajaa olevan alaikiisen siirtdmisté
koskevan pédédtoksen tekemistd on aina
arvioitava yksilollisesti hinen etunsa.
Arvio on tehtévi 4 kohdassa lueteltujen
seikkojen perusteella, ja nédihin seikkoihin
perustuvan arvion padtelmét on
ilmoitettava selvésti siirtopddtoksessa.
Arvio on tehtéva ripedsti, ja sen tekijalld on
oltava tarvittava pétevyys ja asiantuntemus
sen varmistamiseksi, ettd alaikdisen etu
otetaan huomioon.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Sovellettaessa 15 artiklaa

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

6. Sovellettaessa 15 artiklaa
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jasenvaltion, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen kansainvélistd suojelua koskeva
hakemus on rekisterdity, on
mahdollisimman pian toteutettava
asianmukaiset toimet jisenvaltioiden
alueella oleskelevien ilman huoltajaa
olevan alaikdisen perheenjisenten tai
sukulaisten tunnistamiseksi ja suojattava
samalla lapsen etua.

Tarkistus 1477
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Sovellettaessa 15 artiklaa
jdsenvaltion, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen kansainvélistd suojelua koskeva
hakemus on rekisterdity, on
mahdollisimman pian toteutettava
asianmukaiset toimet jasenvaltioiden
alueella oleskelevien ilman huoltajaa
olevan alaikdisen perheenjisenten tai
sukulaisten tunnistamiseksi ja suojattava
samalla lapsen etua.

Tarkistus 1478

jdsenvaltion, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen tai lapsen kansainvilistd
suojelua koskeva hakemus on rekisterdity,
on mahdollisimman pian toteutettava
asianmukaiset toimet jdsenvaltioiden
alueella oleskelevien ilman huoltajaa
olevan alaikidisen tai lapsen
perheenjésenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi ja suojattava samalla
lapsen etua.

Or. en

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Sovellettaessa 15 artiklaa
jasenvaltion, jossa ilman huoltajaa olevan

PE702.943v01-00

158/221

Tarkistus

6. Sovellettaessa 15 artiklaa
jasenvaltion, jossa alaikdisen
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alaikdisen kansainviélistd suojelua koskeva
hakemus on rekisterdity, on
mahdollisimman pian toteutettava
asianmukaiset toimet jasenvaltioiden
alueella oleskelevien ilman huoltajaa
olevan alaikiisen perheenjésenten tai
sukulaisten tunnistamiseksi ja suojattava
samalla lapsen etua.

Tarkistus 1479

kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
on rekisterdity, on mahdollisimman pian
toteutettava asianmukaiset toimet
jasenvaltioiden alueella oleskelevien
alaikdisen perheenjdsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi ja suojattava samalla
lapsen etua.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal gimeéka, Jan-Christoph
Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6. Sovellettaessa 15 artiklaa
jasenvaltion, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen kansainvélistd suojelua koskeva
hakemus on rekisterdity, on
mahdollisimman pian toteutettava
asianmukaiset toimet jisenvaltioiden
alueella oleskelevien ilman huoltajaa
olevan alaikdisen perheenjisenten tai
sukulaisten tunnistamiseksi ja suojattava
samalla lapsen etua.

Tarkistus 1480

Tarkistus

6. Sovellettaessa 15 artiklaa
jdsenvaltion, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen kansainvélistd suojelua koskeva
hakemus on rekisterdity, on vélittomdisti
toteutettava asianmukaiset toimet
jasenvaltioiden alueella oleskelevien ilman
huoltajaa olevan alaikdisen
perheenjédsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi ja suojattava samalla
lapsen etua.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tatd varten kyseinen jisenvaltio voi pyytdd

apua kansainvilisiltd tai muilta

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus

Tété varten kyseinen jésenvaltio voi pyytda
apua kansainvilisiltd tai muilta

PE702.943v01-00

Fl



asiaankuuluvilta jérjestoiltd ja helpottaa
alaikdisen padsyé ndiden jirjestdjen
jaljittdmispalvelujen piiriin.

Tarkistus 1481
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tété varten kyseinen jésenvaltio voi pyytda
apua kansainviélisiltd tai muilta
asiaankuuluvilta jarjestoiltd ja helpottaa
alaikdisen padsyd nédiden jirjestdjen
jaljittdmispalvelujen piiriin.

PE702.943v01-00

160/221

asiaankuuluvilta jarjestoiltd ja helpottaa
alaikdisen padsya ndiden jérjestojen
jaljittamispalvelujen piiriin
mahdollisimman pian kansainvilisti
suojelua koskevan hakemuksen tekemisen
jélkeen ja suojella samalla hiinen etuaan.

Jos alaikdisen tai hiinen
lihisukulaistensa henki tai
koskemattomuus saattaa olla uhattuna,
varsinkin jos sukulaiset ovat jiineet
lihtomaahan, on huolellisesti
varmistettava, etti kyseisii henkiloiti
koskevien tietojen keruu, kisittely ja
vilittaminen tapahtuu luottamuksellisesti,
jottei heidiin turvallisuuttaan vaaranneta.

Or. en

Tarkistus

Tété varten kyseinen jésenvaltio voi pyytda
apua kansainvilisiltd tai muilta
asiaankuuluvilta jarjestoiltd ja helpottaa
alaikdisen padsyd nédiden jirjestdjen
jaljittamispalvelujen piiriin
mahdollisimman pian kansainvilisti
suojelua koskevan hakemuksen tekemisen
jélkeen ja suojella samalla hiinen etuaan.
Jos alaikdisen tai hinen
lihisukulaistensa elimd tai
koskemattomuus saattaa olla uhattuna,
varsinkin jos sukulaiset ovat jiineet
lihtomaahan, on huolellisesti
varmistettava, etti kyseisii henkiloiti
koskevien tietojen keruu, kdsittely ja
vilittiminen tapahtuu luottamuksellisesti,
jottei heidiin turvallisuuttaan vaaranneta.

Or. en
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Tarkistus 1482
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Tété varten kyseinen jésenvaltio voi pyytda
apua kansainviélisiltd tai muilta
asiaankuuluvilta jarjestoiltd ja helpottaa
alaikdisen padsyd nédiden jirjestdjen
jaljittdmispalvelujen piiriin.

Tarkistus 1483

Tarkistus

Tété varten kyseinen jésenvaltio voi pyytda
apua kansainvilisiltd tai muilta
asiaankuuluvilta jarjestoiltd ja helpottaa
alaikdisen padsyd nédiden jirjestdjen
jaljittamispalvelujen piiriin
mahdollisimman pian kansainvilisti
suojelua koskevan hakemuksen tekemisen
jélkeen ja suojella samalla hinen muita
etujaan. Jos alaikdiisen tai hinen
lihisukulaistensa elimd tai
koskemattomuus saattaa olla uhattuna,
varsinkin jos sukulaiset ovat jiineet
lihtomaahan, on huolellisesti
varmistettava, etti kyseisii henkiloiti
koskevien tietojen keruu, kiisittely ja
vilittiminen tapahtuu luottamuksellisesti,
jottei heidiin turvallisuuttaan vaaranneta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jaljempidna 41 artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten henkiloston,
joka kasittelee ilman huoltajaa olevia
alaikéisid koskevia pyyntojd, on oltava
saanut ja jatkuvasti saatava alaikdisten
erityistarpeita koskevaa asianmukaista
koulutusta.
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Tarkistus

Jéljempidna 41 artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten henkil0ston,
joka kasittelee ilman huoltajaa olevia
alaikdisid koskevia pyyntoji, on oltava
saanut ja jatkuvasti saatava alaikdisten
erityistarpeita koskevaa asianmukaista
koulutusta, myéds koulutusta lapsen
oikeuksista, lapsipsykologiasta ja lapsen
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kehityksestd. Tiihin koulutukseen on
sisdllytettiivi myos moduuleja, joissa
kéisitellidn riskinarviointia, jonka
perusteella hoito ja suojelu kohdennetaan
alaikiiisen yksilollisten tarpeiden
mukaisesti, keskittyen erityisesti
ihmiskaupan ja hyviksikiyton uhrien
tunnistamiseen varhaisessa vaiheessa,
seki koulutusta, joka koskee hyvii
kdytintoji katoamisten estimiseksi.

Or. en

Tarkistus 1484

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jaljempénad 41 artiklassa tarkoitettujen Jaljempénad 41 artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten henkiloston, toimivaltaisten viranomaisten henkiloston,
joka kasittelee ilman huoltajaa olevia joka kasittelee alaikéisid koskevia
alaikdisid koskevia pyyntdjé, on oltava pyyntdjd, on oltava saanut ja jatkuvasti
saanut ja jatkuvasti saatava alaikéisten saatava alaikdisten erityistarpeita koskevaa
erityistarpeita koskevaa asianmukaista asianmukaista koulutusta, myds koulutusta
koulutusta. lapsen oikeuksista, lapsipsykologiasta ja

lapsen kehityksestd. Téihdn koulutukseen
on sisdllytettivi mydés moduuleja, joissa
kiisitelliian riskinarviointia, jonka
perusteella hoito ja suojelu kohdennetaan
alaikdisen yksilollisten tarpeiden
mukaisesti, keskittyen erityisesti
ihmiskaupan ja hyviksikéiyton uhrien
tunnistamiseen varhaisessa vatheessa,
sekd koulutusta, joka koskee hyvii
kéytiintoji katoamisten estimiseksi.

Or. en

Tarkistus 1485
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Sime¢ka, Jan-Christoph
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Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jéljempdna 41 artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten henkiloston,
joka kasittelee ilman huoltajaa olevia
alaikdisid koskevia pyyntdjd, on oltava
saanut ja jatkuvasti saatava alaikdisten
erityistarpeita koskevaa asianmukaista
koulutusta.

Tarkistus 1486

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jéljempidna 41 artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten henkil0ston,
joka kisittelee ilman huoltajaa olevia
alaikdisid koskevia pyynt6jd, on oltava
saanut ja jatkuvasti saatava alaikdisten
erityistarpeita koskevaa asianmukaista
koulutusta.

Tarkistus 1487
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jaljempana 41 artiklassa tarkoitettujen

AM\1245217FI.docx

163/221

Tarkistus

Jéljempidnad 41 artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten henkil0ston,
joka kasittelee ilman huoltajaa olevia
alaikdisid koskevia pyyntdjd, on oltava
saanut ja jatkuvasti saatava alaikdisten
erityistarpeita sekd haavoittuvuuksien tai
traumojen tunnistamista koskevaa
asianmukaista koulutusta.

Or. en

Tarkistus

Jéljempidnad 41 artiklassa tarkoitettujen
toimivaltaisten viranomaisten henkil0ston,
joka késittelee alaik&isid koskevia
pyyntdjd, on oltava saanut ja jatkuvasti
saatava alaikiisten erityistarpeita koskevaa
asianmukaista koulutusta.

Or. en

Tarkistus

Jaljempana 41 artiklassa tarkoitettujen
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toimivaltaisten viranomaisten henkil0ston,
joka kisittelee ilman huoltajaa olevia
alaikdisid koskevia pyyntdjd, on oltava
saanut ja jatkuvasti saatava alaikdisten
erityistarpeita koskevaa asianmukaista
koulutusta.

Tarkistus 1488
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edistadkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia ilman
huoltajaa olevan alaikdisen toisessa
jdsenvaltiossa oleskelevien
perheenjésenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi komissio hyviksyy
tiytintoonpanosiddoksidi, mukaan lukien
vakiolomake asiaankuuluvien tietojen
vaihtamiseksi jdsenvaltioiden vililld. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyviksytiddn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 1489

PE702.943v01-00

toimivaltaisten viranomaisten henkil0ston,
joka kisittelee alaikéisid koskevia
pyyntdjd, on oltava saanut ja jatkuvasti
saatava alaikiisten erityistarpeita koskevaa
asianmukaista koulutusta.

Or. en

Tarkistus

7. Edistddkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia ilman
huoltajaa olevan alaikdisen toisessa
jdsenvaltiossa oleskelevien
perheenjédsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi komissiolle siirretiin
valta hyviiksyi 68 artiklan mukaisesti
delegoituja sddidoksid, jotka koskevat:

(a) perheenjiisenten tai sukulaisten
tunnistamista;

(b) perusteita todistettujen perhesiteiden
olemassaolon toteamista.

Komissio vahvistaa
taytintoonpanosdadoksillii
vakiolomakkeen asiaankuuluvien tietojen
vaihtamiseksi jasenvaltioiden vililld. Nama
taytantoonpanosdddokset hyviksytidn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en
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Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edistadkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia ilman
huoltajaa olevan alaikéisen toisessa
jdsenvaltiossa oleskelevien
perheenjdsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi komissio hyviksyy
tiytintoonpanosidadoksii, mukaan lukien
vakiolomake asiaankuuluvien tietojen
vaihtamiseksi jdsenvaltioiden vélilla.
Niimd tiytintoonpanosdddokset
hyviksytdadn 67 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi
noudattaen.

Tarkistus 1490

Tarkistus

7. Edistddkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia ilman
huoltajaa olevan alaikdisen toisessa
jdsenvaltiossa oleskelevien
perheenjédsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi komissio hyviksyy
delegoituja sdddoksid

(a) perheenjiisenten tai sukulaisten
tunnistamista;

(b) perusteita todistettujen perhesiteiden
olemassaolon toteamista varten.

Komissio hyviiksyy
tiytintoonpanosiddoksen, jolla
vahvistetaan vakiolomake jdsenvaltioiden
kuulemista ja niiden vélistd tietojenvaihtoa
varten. Tdmdi tiytintoonpanosddidos
hyviksytadn 67 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti
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165/221

Tarkistus
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7. Edistadkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia ilman
huoltajaa olevan alaikéisen toisessa
jdsenvaltiossa oleskelevien
perheenjdsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi komissio hyviksyy
taytantoonpanosidddoksid, mukaan lukien
vakiolomake asiaankuuluvien tietojen
vaihtamiseksi jdsenvaltioiden vililld. Ndma
taytdntdonpanosidddokset hyviksytiddn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 1491

7. Edistddkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia ilman
huoltajaa olevan alaikdisen tai lapsen
toisessa jdsenvaltiossa oleskelevien
perheenjédsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi komissio hyviksyy
taytantoonpanosdddoksid, mukaan lukien
vakiolomake asiaankuuluvien tietojen
vaihtamiseksi jdsenvaltioiden vililld. Ndma
taytintoonpanosiddokset hyviksytdin 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Edistadkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia ilman
huoltajaa olevan alaikiisen toisessa
jdsenvaltiossa oleskelevien
perheenjdsenten tai sukulaisten
tunnistamiseksi komissio hyviksyy
taytantoonpanosidddoksid, mukaan lukien
vakiolomake asiaankuuluvien tietojen
vaihtamiseksi jasenvaltioiden vililld. Nama
taytdntoonpanosiddokset hyviksytiddn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 1492

Tarkistus

7. Edistddkseen 6 kohdan nojalla
toteutettavia asianmukaisia toimia
alaikdisen toisessa jdsenvaltiossa
oleskelevien perheenjisenten tai
sukulaisten tunnistamiseksi komissio
hyviksyy tdytantoonpanosdaadoksii,
mukaan lukien vakiolomake
asiaankuuluvien tietojen vaihtamiseksi
jasenvaltioiden vélilld. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyviksytdin 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici
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Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1493

Tarkistus

13 a artikla
EU:n sisdisten siirtojen koordinaattori

1. Tissd asetuksessa vahvistettujen
pakollisten sisiiisten siirtojen tukemiseksi
komissio nimittid EU:n sisdisten siirtojen
koordinaattorin, joka toimii
yhteyspisteend sisiiisten siirtojen
koordinoimiseksi hyotyviisti
jdsenvaltiosta 14, 45 ja 51 artiklassa
tarkoitettuja velvoitteitaan toteuttaville
osallistuville jisenvaltioille.

2. EU:n sisdisten siirtojen koordinaattori

(a) koordinoi ja tukee asianomaisten
Jédsenvaltioiden viilistd viestintiid;

(b) muodostaa yleiskuvan sisdiseen
siirtoon oikeutetuista henkiljistii ja
seuraa meneillidn olevia sisdisid siirtoja
Jja asianomaisten jisenvaltioiden
siirtotoimia;

(c) jérjestid sddnnéllisin viliajoin
hyotyviin jasenvaltion viranomaisten ja
osallistuvien jisenvaltioiden viililli
kokouksia, joissa selvitetddin tarpeet, myos
operatiivisella tasolla, jotta helpotetaan
parasta mahdollista jisenvaltioiden
vélisti vuorovaikutusta ja yhteistyoti
sisdiseen siirtoon oikeutettujen
henkiloiden edun ja pakollisen
siirtomekanismin tehokkuuden kannalta;

(d) edistid hyvidi kdytintoji sisdisten
siirtojen alalla.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
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13 a artikla (uusi)
Komission teksti Tarkistus

13 a artikla
Vastaanoton kustannukset

1. Hakijoiden vastaanottokustannukset,
Jjoissa mddrittimisestd vastaava
jésenvaltio tukee, kunnes hakija
siirretiiin hakemuksen kdsittelystii
vastuussa olevaan jisenvaltioon tai
kunnes mddrittimisestdi vastaava
jédsenvaltio ottaa vastuun hakijan
vastaanottamisesta, korvataan unionin
yleisestd talousarviosta asetuksen
2021/1147 [turvapaikka-, maahanmuutto-
Jja kotouttamisrahasto] 11 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

2. Ensimmdiisen kohdan soveltamiseksi
Jjédsenvaltioiden on noudatettava
direktiivii XXX/XXX [vastaanotto-
olosuhteita koskeva direktiivi].

Or. en

Tarkistus 1494

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
14 Perusteiden etusijajérjestys 14 Perusteiden etusijajérjestys
saapumisen ja maihinnousun yhteydessd,

myds etsintd- ja pelastustoimien ja -
operaatioiden jiilkeen

Or. en

Tarkistus 1495
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
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Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perusteita, joiden mukaan
hakemuksen kasittelystd vastuussa oleva
jdsenvaltio médritetdén, sovelletaan siind
jarjestyksessd kuin ne on esitetty tdssi
luvussa.

Tarkistus 1496

Tarkistus

1. Perusteita, joiden mukaan
hakemuksen kasittelystd vastuussa oleva
jasenvaltio méiritetdédn, sovelletaan siind
jarjestyksessé kuin ne on esitetty tissd Il
luvussa.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Tissd luvussa esitettyjen
perusteiden mukaisesti hakemuksen
kisittelystd vastuussa oleva jdsenvaltio
mddritetddin sen tilanteen mukaan, joka
vallitsi, kun kansainviilisti suojelua
koskeva hakemus rekisteroitiin
ensimmdiisen kerran jossakin
Jjdsenvaltiossa.

Tarkistus 1497

Tarkistus

2. Hakemuksen kisittelystd vastuussa
oleva jisenvaltio on jéisenvaltio, johon
maahantulija ensiksi saapuu.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 a kohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 1498
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1499

Tarkistus

2a. Jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettii
hakija on tullut kolmannesta maasta
jédsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, tai jos kolmansien
maiden kansalaiset hakevat
kansainvilisti suojelua
rajanylityspaikoilla tai
kauttakulkualueilla, eiviitki he tiyti
asetuksen (EU) 2016/399 6 artiklassa
sdddettyjd maahantulon edellytyksid,
kyseinen jisenvaltio, johon maahantulija
ensiksi saapuu, soveltaa asetuksen
XXX/XXX mukaista seulontamenettelyd.

Or. en

Tarkistus

2a. Jos hakemuksen kisittelystii
vastuussa olevaa jisenvaltiota ei voida
mddirittdd tissd luvussa esitettyjen muiden
perusteiden pohjalta, vastuussa oleva
Jjdsenvaltio mdiritetidn I luvun IV osassa
tarkoitetun automaattisen
yhteisvastuumekanismin pohjalta.

Or. it

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani
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Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Edelli olevaa 20 a ja 20 b artiklaa
ei sovelleta, jos hakija saapui maahan
laittomasti ennen kuin hén saapui toiseen
jédsenvaltioon.

Or. en

Tarkistus 1500

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2b. Kyseisen jiasenvaltion, jota avustaa
turvapaikkavirasto, on jirjestettivi
hakijan puhuttelu hakijan kanssa joko
saapumisen tai maihinnousun jilkeen,
myos etsinti- ja pelastusoperaatioiden
seurauksena, sen osoittamiseksi, etti
hiinelli on merkitykselliset yhteydet
yhteen tai useampaan jisenvaltioon, myos
maahantulojisenvaltioon. Hakijalla on
oikeus saada tietoja ja tehdii yhteistyoti
timdn asetuksen 11 artiklan mukaisesti.

Or. en

Tarkistus 1501

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

2c.  Jisenvaltio, johon hakijalla on
merkitykselliset yhteydet, on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystd. Jos henkilolli
on merkityksellisid yhteyksii useampaan
kuin yhteen jisenvaltioon, hakija voi
ilmaista asettavansa jonkun etusijalle.
Muussa tapauksessa vastuussa oleva
Jjdsenvaltio mddirdytyy vastaanotettujen
hakemusten pienimmdn mddrdin
perusteella suhteessa 54 artiklan
mukaisesti laskettuun oikeudenmukaiseen
osuuteen.

Or. en

Tarkistus 1502

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 d kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2d. Maahantulojisenvaltion on
yhteistyossd turvapaikkaviraston kanssa
ilmoitettava hakijalle timdn asetuksen 32
artiklan mukaisesti hakemuksen
kéisittelysti vastuussa olevan jisenvaltion
mddrittimisestidi ja siihen siirtoa
koskevista jirjestelyistii.

Or. en

Tarkistus 1503

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 e kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

2 e Jos merkityksellisii yhteyksid
jédsenvaltioon ei ole tai tissd luvussa
lueteltuja perusteita ei voida soveltaa,
sovelletaan timdn asetuksen 45 artiklassa
sdddettyd menettelyd.

Or. en

Tarkistus 1504

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
15 artikla

Komission teksti Tarkistus

[/ Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 1505

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Ilman huoltajaa olevat alaikiiset Alaikiiset

Or. en

Tarkistus 1506

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici
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Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1507

Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Yana Toom,

Moritz Korner, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kasittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen perheenjédsen oleskelee
laillisesti, ellei ole osoitettu, ettd se ei ole
alaikdisen edun mukaista. Jos hakija on
naimisissa oleva alaikdinen, jonka puoliso
ei ole laillisesti jasenvaltioiden alueella,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa alaikdisen isd, diti tai
joku muu kyseisen jdsenvaltion lain tai
kéytannon mukaisesti hdnestd vastuussa
oleva aikuinen tai alaikdisen sisarus on
laillisesti.

PE702.943v01-00
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Tarkistus

-1. Jos alaikdisen mukana on yksi
vanhempi, aikuinen sisarus tai muu
aikuinen, joka on alaikiiisen
vanhempainvastuunkantaja asianomaisen
jésenvaltion lain tai kdytinnén
perusteella, ja yksi vanhempi tai muu
aikuinen, joka on alaikiiisen
vanhempainvastuunkantaja asianomaisen
jésenvaltion lain tai kdytinnén
perusteella, oleskelee laillisesti jonkin
jédsenvaltion alueella, vastuussa olevan
Jjdsenvaltion mddrittiminen perustuu
tavoitteeseen, jonka mukaan perheiden
yhtendisyys asetetaan etusijalle, ottaen
huomioon lapsen etu.

Or. en

Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen,

Tarkistus

2. Kasittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen perheenjidsen oleskelee
laillisesti, ellei ole osoitettu, ettd se ei ole
alaikdisen edun mukaista. Jos hakija on
naimisissa oleva alaikdinen, jonka puoliso
el ole laillisesti jdsenvaltioiden alueella,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa alaikéisen isd, diti tai
joku muu kyseisen jasenvaltion lain tai
kéytdnnon mukaisesti hanestd vastuussa
oleva aikuinen tai alaikdisen sisarus on
laillisesti. Tilanteessa, jossa hakija on 16-
vuotias naimisissa oleva alaikdinen,
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Tarkistus 1508
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kasittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen perheenjisen oleskelee
laillisesti, ellei ole osoitettu, ettd se ei ole
alaikdisen edun mukaista. Jos hakija on
naimisissa oleva alaikiiinen, jonka puoliso
ei ole laillisesti jiasenvaltioiden alueella,
hakemuksen kdisittelysti on vastuussa se
Jjdsenvaltio, jossa alaikiisen isd, diti tai
joku muu kyseisen jisenvaltion lain tai
kéytinnon mukaisesti héinestd vastuussa
oleva aikuinen tai alaikdisen sisarus on
laillisesti.

Tarkistus 1509

hakemuksen kdsittelystid on vastuussa on
edelleen se jisenvaltio, jossa alaikdisen
isd, diti tai joku muu hdinestd joko
kyseisen jisenvaltion lain tai kdytinnon
mukaisesti vastuussa oleva aikuinen kuin
puoliso, tai alaikiisen sisarus laillisesti
oleskelee, riippumatta siitd, onko
alaikiiisen aikuinen puoliso laillisesti
jossakin jisenvaltiossa vai ei.

Or. en

Tarkistus

2. Hakemuksen kasittelystd vastuussa
on jasenvaltio jossa joku ilman huoltajaa
olevan alaikdisen perheenjédsen laillisesti
oleskelee laillisesti, jos timd on alaikédisen
edun mukaista.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

2. Kasittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen perheenjisen oleskelee
laillisesti, ellei ole osoitettu, ettd se ei ole
alaikdisen edun mukaista. Jos hakija on
naimisissa oleva alaikidinen, jonka puoliso
ei ole laillisesti jasenvaltioiden alueella,
hakemuksen késittelystd on vastuussa se
Jjdsenvaltio, jossa alaikdisen isd, diti tai
joku muu kyseisen jdsenvaltion lain tai
kdytdnnon mukaisesti hdnestd vastuussa
oleva aikuinen tai alaikdisen sisarus on
laillisesti.

Tarkistus 1510

Tarkistus

2. Hakemuksen kasittelystd vastuussa
on jasenvaltio jossa joku ilman huoltajaa
olevan alaikdisen perheenjédsen laillisesti
oleskelee laillisesti, jos timd on alaikédisen
edun mukaista. Jos hakija on alaik&inen,
hakemuksen késittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa alaikdisen is4, diti,
isovanhemmat tai joku muu kyseisen
jdsenvaltion lain tai kdytdnnon mukaisesti
hénestd vastuussa oleva aikuinen tai
alaikdisen sisarus laillisesti oleskelee.

Or. en

Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in ’t Veld, Moritz Korner

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kasittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen perheenjédsen oleskelee
laillisesti, ellei ole osoitettu, etti se ei ole
alaikdisen edun mukaista. Jos hakija on
naimisissa oleva alaikédinen, jonka puoliso
ei ole laillisesti jasenvaltioiden alueella,
hakemuksen késittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa alaikdisen isd, diti tai
joku muu kyseisen jésenvaltion lain tai
kdytannon mukaisesti hdnesta vastuussa
oleva aikuinen tai alaikdisen sisarus on
laillisesti.

Tarkistus 1511

Tarkistus

2. Hakemuksen kisittelystd vastuussa
on jisenvaltio jossa joku ilman huoltajaa
olevan alaikidisen perheenjisen laillisesti
oleskelee laillisesti, jos timd on alaikdisen
edun mukaista. Jos hakija on naimisissa
oleva alaikdinen, jonka puoliso ei ole
laillisesti jdsenvaltioiden alueella,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa alaikdisen isd, diti tai
joku muu kyseisen jésenvaltion lain tai
kdytannon mukaisesti hdnestd vastuussa
oleva aikuinen tai alaikdisen sisarus on
laillisesti.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior
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Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jos hakija on naimisissa oleva alaikiiinen,
jonka tiysi-ikiiinen puoliso on laillisesti
jédsenvaltioiden alueella, hakemuksen
kéisittelysti on vastuussa se jisenvaltio,
jossa tiysi-ikdinen puoliso on laillisesti,
edellyttiien, etti hakija ilmoittaa
kirjallisesti haluavansa tillaista
yhdistimistd. Jos tillaiset edellytykset
eivit tiyty, hakemuksen kdsittelysti on
vastuussa se jisenvaltio, jossa alaikiiisen
isd, diti tai joku muu kyseisen jisenvaltion
lain tai kiytinnon mukaisesti héiinestdi
vastuussa oleva aikuinen tai alaikdisen
sisarus laillisesti oleskelee.

Titi asetusta sovellettaessa alaikdinen
katsotaan yksilollisen arvioinnin
perusteella naimattomaksi, jos hinen
avioliittonsa ei olisi ollut asiaa koskevan
kansallisen lainsdiddinnon mukainen, jos
se olisi solmittu asianomaisessa
jédsenvaltiossa, ottaen erityisesti huomioon
laillinen avioliittoikdi.

Or. en

Tarkistus 1512
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jos hakijalla on sukulainen, joka on 3. Jos hakijalla on toisessa
toisessa jasenvaltiossa laillisesti, ja jos jasenvaltiossa laillisesti oleskeleva
henkilokohtaisen puhuttelun perusteella sukulainen, ja kun henkilokohtaisen
todetaan, ettd kyseinen sukulainen voi puhuttelun perusteella todetaan, ettd
huolehtia hinestd, kyseisen jdsenvaltion on kyseinen sukulainen voi huolehtia hdnesti,
saatettava alaikdinen yhteen sukulaisensa kyseisen jasenvaltion on saatettava
kanssa, ja siitd tulee hakemuksen alaikdinen yhteen sukulaisensa kanssa, ja
AM\1245217FI.docx 177/221 PE702.943v01-00
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kisittelystd vastuussa oleva jasenvaltio,
ellei ole osoitettu, ettii se ei ole alaikiisen
edun mukaista.

Tarkistus 1513
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jos hakijalla on sukulainen, joka on
toisessa jasenvaltiossa laillisesti, ja jos
henkildkohtaisen puhuttelun perusteella
todetaan, ettd kyseinen sukulainen voi
huolehtia hinestd, kyseisen jdsenvaltion on
saatettava alaikdinen yhteen sukulaisensa
kanssa, ja siitd tulee hakemuksen
kisittelystd vastuussa oleva jasenvaltio,
ellei ole osoitettu, ettd se ei ole alaikdisen
edun mukaista.

Tarkistus 1514

siitd tulee hakemuksen késittelysta
vastuussa oleva jdsenvaltio, edellyttiien
ettii timd on alaikdisen edun mukaista.
Ennen kaikkea vastuussa olevaa
jédsenvaltiota koskevaa piiitoksentekoa on
toteutettava alaikdisen edun monialainen
arviointi.

Or. en

Tarkistus

3. Jos hakijalla on sukulainen, joka on
toisessa jasenvaltiossa, ja jos
henkilokohtaisen puhuttelun perusteella
todetaan, ettd kyseinen sukulainen voi
huolehtia hinestd, kyseisen jdsenvaltion on
saatettava alaikdinen yhteen sukulaisensa
kanssa, ja siitd tulee hakemuksen
kisittelystd vastuussa oleva jasenvaltio,
ellei ole osoitettu, ettd se ei ole alaikdisen
edun mukaista.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjdsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelysti on vastuussa se
Jjdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikiiisen kansainvilisti suojelua
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Tarkistus

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjédsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa oleva
lapsi oleskelee, edellyttiien, etti se on
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koskeva hakemus on rekisteroity
ensimmdisen kerran, ellei ole osoitettu,
ettd se ei ole alaikiisen edun mukaista.

Tarkistus 1515
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjédsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikiiisen kansainvilisti suojelua koskeva
hakemus on rekisterdoity ensimmdisen
kerran, ellei ole osoitettu, ettd se ei ole
alaikdisen edun mukaista.

Tarkistus 1516
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjdsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen késittelysti on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikiiisen kansainvilisti suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
ensimmdisen kerran, ellei ole osoitettu,
ettd se ei ole alaikdisen edun mukaista.
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lapsen edun mukaista.

Or. en

Tarkistus

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjésentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa oleva
alaikiiinen on jitettydiin kansainvilista
suojelua koskevia hakemuksia
useammassa kuin yhdessd jisenvaltiossa,
ellei ole osoitettu, ettd se ei ole alaikdisen
edun mukaista.

Or. en

Tarkistus

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjisentd tai sukulaista ole,
hakemuksen késittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa oleva
alaikdinen oleskelee, ellei ole osoitettu,
ettd tima ei ole alaikdisen edun mukaista.

Or. en
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Tarkistus 1517

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjédsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikiiisen kansainvilisti suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
ensimmdiisen kerran, ellei ole osoitettu,
ettd se ei ole alaikdisen edun mukaista.

Tarkistus 1518

Tarkistus

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjésentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa oleva
alaikdiinen oleskelee, ellei ole osoitettu,
ettd tdma ei ole alaikdisen edun mukaista.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjédsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikiiisen kansainvilisti suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
ensimmdisen kerran, ellei ole osoitettu,
ettd se ei ole alaikdisen edun mukaista.

Tarkistus 1519
Charlie Weimers
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Tarkistus

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjédsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa oleva
alaikdinen oleskelee, ¢ellei ole osoitettu,
ettd tdma ei ole alaikdisen edun mukaista.

Or. en

AM\1245217FI.docx



Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjédsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jasenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen kansainvélistd suojelua koskeva
hakemus on rekisterdity ensimmaisen
kerran, ellei ole osoitettu, ettii se ei ole
alaikdisen edun mukaista.

Tarkistus 1520

Tarkistus

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjésenti tai sukulaista ole,
hakemuksen kisittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikdisen saapuminen jisenvaltion
alueelle tai hinen kansainvilistd suojelua
koskeva hakemuksena on rekisterdity
ensimmaisen kerran.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjdsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen késittelysti on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikiiisen kansainvilisti suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
ensimmdisen kerran, ellei ole osoitettu,
ettd se ei ole alaikdisen edun mukaista.

Tarkistus 1521

Tarkistus

5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjisentd tai sukulaista ole zai jos
sovelletaan 25 artiklaa, hakemuksen
kisittelystd on vastuussa se jasenvaltio,
jossa ilman huoltajaa oleva alaikiiinen
oleskelee, cllei ole osoitettu, ettd se ei ole
alaikdisen edun mukaista.

Or. en

Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in ’t Veld, Moritz

Korner

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti
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Tarkistus
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5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua
perheenjdsentd tai sukulaista ole,
hakemuksen késittelystd on vastuussa se
jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa olevan
alaikiiisen kansainvilisti suojelua
koskeva hakemus on rekisterdity
ensimmdisen kerran, ellei ole osoitettu,
ettd se ei ole alaikdisen edun mukaista.

Tarkistus 1522
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Siirretidn komissiolle valta antaa
68 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, jotka koskevat

(a) ilman huoltajaa olevan alaikdisen
perheenjiisenten tai sukulaisten
tunnistamista;

(b) perusteita todistettujen perhesiteiden
olemassaolon toteamista varten;

(c) perusteita, jotka on otettava huomioon
arvioitaessa sukulaisen valmiuksia
huolehtia ilman huoltajaa olevasta
alaikiisestd, mydés silloin, kun ilman
huoltajaa olevan alaikiiisen
perheenjiisenet, sisarukset tai sukulaiset
oleskelevat useammassa kuin yhdessdi
Jjdsenvaltiossa;

Kiyttiessdiin valtaansa antaa delegoituja
sidadoksid komissio ei ylitd sitd, mikdi on
lapsen edun mukaista 13 artiklan 4
kohdassa séiiddetyn mukaisesti.

Tarkistus 1523
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5. Jollei 2 ja 3 kohdassa tarkoitettua

perheenjisentd tai sukulaista ole,

hakemuksen késittelystd on vastuussa se

jdsenvaltio, jossa ilman huoltajaa oleva

alaikdinen oleskelee, ellei ole osoitettu,
ettd se ei ole alaikdisen edun mukaista.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en
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Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Siirretidn komissiolle valta antaa
68 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, jotka koskevat

(a) ilman huoltajaa olevan alaikdisen
perheenjiisenten tai sukulaisten
tunnistamista;

(b) perusteita todistettujen perhesiteiden
olemassaolon toteamista varten;

(c) perusteita, jotka on otettava huomioon
arvioitaessa sukulaisen valmiuksia
huolehtia ilman huoltajaa olevasta
alaikiiisestd, myds silloin, kun ilman
huoltajaa olevan alaikiiisen
perheenjiisenet, sisarukset tai sukulaiset
oleskelevat useammassa kuin yhdessd
jésenvaltiossa;

Kayttiessiidn valtaansa antaa delegoituja
sdddoksii komissio ei ylitd siti, mikd on
lapsen edun mukaista 13 artiklan 4
kohdassa sdiiidetyn mukaisesti.

Tarkistus 1524
Nadine Morano

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

(a) ilman huoltajaa olevan alaikéisen
perheenjdsenten tai sukulaisten
tunnistamista;

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
(a) ilman huoltajaa olevan alaikéisen

perheenjisenten tai sukulaisten
tunnistamista sekd ilman huoltajaa olevan
alaikdisen iin arviointia;
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Or. fr

Tarkistus 1525
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) perusteita, jotka on otettava Poistetaan.
huomioon arvioitaessa sukulaisen

valmiuksia huolehtia ilman huoltajaa

olevasta alaikdisestd, myos silloin, kun

ilman huoltajaa olevan alaikiiisen

perheenjiisenet, sisarukset tai sukulaiset

oleskelevat useammassa kuin yhdessdi

Jjdsenvaltiossa;

Or. en

Tarkistus 1526
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Kayttdessddn valtaansa antaa delegoituja Kiyttdessddn valtaansa antaa delegoituja
saddoksid komissio ei ylitd sitd, mikd on sdddoksid komissio ei ylitd sitd, mikd on
lapsen edun mukaista 13 artiklan 4 lapsen edun mukaista 13 artiklan 4
kohdassa sdddetyn mukaisesti. kohdassa sdddetyn mukaisesti, ja se kuulee

asiaankuuluvia asiantuntijoita, mukaan
lukien lapsen oikeuksia edistiviit

kansalaisjdrjestot.
Or. en
Tarkistus 1527
Damien Caréme
PE702.943v01-00 184/221 AM\1245217FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 6 kohta — 1 alakohta

Komission teksti
Kayttdessdédn valtaansa antaa delegoituja
saadoksid komissio ei ylitd sitd, mikd on
lapsen edun mukaista 13 artiklan 4
kohdassa sdddetyn mukaisesti.

Tarkistus 1528

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosdddoksillda yhdenmukaiset
edellytykset jdsenvaltioiden kuulemista ja
niiden vilisti tietojenvaihtoa varten. Nami
taytdntoonpanosidddokset hyviksytiddn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus

Kayttdessddn valtaansa antaa delegoituja
sdadoksid komissio ei ylitd sitd, mikd on
lapsen edun mukaista 13 artiklan 4
kohdassa sdddetyn mukaisesti, ja se kuulee
lasten oikeuksien alalla toimivia
asiantuntijoita.

Or. en

Tarkistus

7. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosadadoksilld yhdenmukaiset
edellytykset jdsenvaltioiden kuulemista ja
niiden vilisti tietojenvaihtoa varten.
Tiytintoonpanosidadoksilli on edistettiivii
edunvalvojan ja oikeusavun antajan
kykyii hakea apua toisesta valtiosta
saadakseen tietoa toisen maan
vastaanotto- ja hoitojiirjestelyistd tai
perheenyhdistimismahdollisuuksista.
Timd voi tarkoittaa yhteydenottoa
edunvalvontaviranomaiseen ja tietoa
oikeusavun saatavuudesta
muutoksenhakutilanteessa.
Téytintoonpanosidadoksilli myos
edistetiiiin ja helpotetaan edunvalvojien ja
oikeusavuntarjoajien viilisti yhteistyoti
eri valtioiden vililli, jos ilman huoltajaa
olevan lapsen siirtoa harkitaan tai se
pannaan tiytintoon, tarjoamalla myos
tietojen vaihtoa lapsen tietoisen
suostumuksen perusteella. Nama
taytdntoonpanosiddokset hyviksytdin 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.
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Tarkistus 1529

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosidadoksilld yhdenmukaiset
edellytykset jdsenvaltioiden kuulemista ja
niiden vilisti tietojenvaihtoa varten. Namé
taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 1530
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 7 kohta

PE702.943v01-00

186/221

Tarkistus

7. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosidddoksilla yhdenmukaiset
edellytykset jdsenvaltioiden kuulemista ja
niiden vilisti tietojenvaihtoa varten.
Taytintoonpanosdddoksilli on edistettiivi
edunvalvojan ja oikeusavun antajan
kykyii hakea apua toisesta valtiosta
saadakseen tietoa toisen maan
vastaanotto- ja hoitojiirjestelyistd tai
perheenyhdistimismahdollisuuksista.
Téimd voi tarkoittaa yhteydenottoa
edunvalvontaviranomaiseen ja tietoa
oikeusavun saatavuudesta
muutoksenhakutilanteessa.
Téytintoonpanosidddoksilli myos
edistetiidn ja helpotetaan edunvalvojien ja
oikeusavuntarjoajien viilistd yhteistyotdi
eri valtioiden vililli, jos alaikdisen siirtoa
harkitaan tai se pannaan tiytintoon,
tarjoamalla myos tietojen vaihtoa
alaikiiisen tietoisen suostumuksen
perusteella. Nama
taytantoonpanosdddokset hyviksytidn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Or. en
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Komission teksti

7. Komissio hyvéksyy
taytantoonpanosdddoksilld yhdenmukaiset
edellytykset jdsenvaltioiden kuulemista ja
niiden vilisti tietojenvaihtoa varten. Nama
taytdntdonpanosidddokset hyviksytiddn 67
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 1531
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
16 artikla

Komission teksti

16 artikla

Kansainviilisti suojelua saavat
perheenjiisenet

Jos hakijalla on perheenjisen, jonka on
sallittu oleskella kansainvilisti suojelua
saavana henkilond jossakin
Jjdasenvaltiossa, timdi jisenvaltio on
vastuussa kansainvilisti suojelua

Tarkistus

7. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosddadoksilld yhdenmukaiset
edellytykset jasenvaltioiden kuulemista ja
niiden vilista tietojenvaihtoa varten.
Tiytintoonpanosiddoksilli on edistettiivii
edunvalvojan ja oikeusavun antajan
kykyii hakea apua toisesta valtiosta
saadakseen tietoa toisen maan
vastaanotto- ja hoitojiirjestelyistd tai
perheenyhdistimismahdollisuuksista.

Téytintoonpanosddadoksilli myos
edistetiiiin ja helpotetaan edunvalvojien ja
oikeusavuntarjoajien viilistd yhteistyotdi
eri valtioiden vililli, jos ilman huoltajaa
olevan lapsen siirtoa harkitaan tai se
pannaan tiytintoon, tarjoamalla myos
tietojen vaihtoa lapsen tietoisen
suostumuksen perusteella.

Namai taytintoonpanosidadokset
hyviksytadn 67 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

koskevan hakemuksen kdsittelystd, mikdli
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asianomaiset henkilot ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Tarkistus 1532

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
16 artikla

Komission teksti

16 artikla

Kansainviilisti suojelua saavat
perheenjiisenet

Jos hakijalla on perheenjiisen, jonka on
sallittu oleskella kansainvilisti suojelua
saavana henkilond jossakin
jédsenvaltiossa, timd jisenvaltio on
vastuussa kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen kdsittelystd, mikdli
asianomaiset henkilot ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Tarkistus 1533
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti

16 Kansainviilisti suojelua saavat
perheenjdsenet

PE702.943v01-00

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

16 Jossakin jasenvaltiossa laillisesti
oleskelevat perheenjédsenet

Or. en
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Tarkistus 1534

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Kansainviilisti suojelua saavat Jossakin jisenvaltiossa laillisesti
perheenjdsenet oleskelevat perheenjédsenet

Or. en

Tarkistus 1535
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Kansainviilisti suojelua saavat Jossakin jasenvaltiossa laillisesti
perheenjésenet oleskelevat perheenjdsenet

Or. en

Tarkistus 1536

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Jos hakijalla on perheenjésen, jonka on Jos hakijalla on perheenjésen, joka
sallittu oleskella kansainviilisti suojelua oleskelee laillisesti jisenvaltiossa, ja
saavana henkilond jossakin riippumatta siitd, oliko perhe ollut
jasenvaltiossa, tdma jdsenvaltio on olemassa jo liihtomaassa, tima jasenvaltio
vastuussa kansainvilistd suojelua koskevan on vastuussa kansainvilistd suojelua
hakemuksen kisittelystd, mikali koskevan hakemuksen késittelystd, mikali
AM\1245217FI.docx 189/221 PE702.943v01-00
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asianomaiset henkilot ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Tarkistus 1537

asianomaiset henkilot ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos hakijalla on perheenjésen, jonka on
sallittu oleskella kansainvilisti suojelua
saavana henkilond jossakin
jasenvaltiossa, tdma jdsenvaltio on
vastuussa kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen kaésittelystd, mikéli
asianomaiset henkil6t ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Tarkistus 1538
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos hakijalla on perheenjésen, jonka on
sallittu oleskella kansainvilisti suojelua
saavana henkilond jossakin
jasenvaltiossa, tdma jdsenvaltio on
vastuussa kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen kaésittelystd, mikéli
asianomaiset henkil6t ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

PE702.943v01-00

Tarkistus

Jos hakijalla on perheenjésen, joka
oleskelee laillisesti jisenvaltiossa, ja
riippumatta siitd, oliko perhe ollut
olemassa jo liihtomaassa, tima jasenvaltio
on vastuussa kansainvilistd suojelua
koskevan hakemuksen késittelystd, mikali
asianomaiset henkil6t ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Or. en

Tarkistus

Jos hakijalla on perheenjésen, joka
oleskelee laillisesti jossakin jasenvaltiossa,
tdma jasenvaltio on vastuussa
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen kisittelystd, mikali
asianomaiset henkilot ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Or. en
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Tarkistus 1539

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
17 artikla

Komission teksti

17 artikla

Kansainvilisti suojelua hakevat
perheenjiisenet

Jos hakijalla on jossakin jisenvaltiossa
perheenjiisen, jonka kansainvilistdi
suojelua koskevasta hakemuksesta ei
ensimmdiisessd kdsittelyssd ole vielii tehty
itse asian osalta pdiitostii tuossa
jédsenvaltiossa, kyseinen jisenvaltio on
vastuussa kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen kdsittelystd, mikdli
asianomaiset henkilot ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Tarkistus 1540
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos hakijalla on jossakin jisenvaltiossa
perheenjiisen, jonka kansainvilistdi
suojelua koskevasta hakemuksesta ei
ensimmdiisessi kdsittelyssd ole vielii tehty
itse asian osalta pdditosti tuossa
Jjédsenvaltiossa, kyseinen jisenvaltio on
vastuussa kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen kdsittelystd, mikdli
asianomaiset henkilot ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 1541

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos hakijalla on jossakin jdsenvaltiossa
perheenjésen, jonka kansainvilistd suojelua
koskevasta hakemuksesta ei
ensimmdiisessd kasittelyssa ole vield tehty
itse asian osalta pdétostd tuossa
jasenvaltiossa, kyseinen jdsenvaltio on
vastuussa kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen kaésittelystd, mikéli
asianomaiset henkildt ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Tarkistus 1542

Tarkistus

Jos hakijalla on jossakin jdsenvaltiossa
perheenjésen, jonka kansainvilistd suojelua
koskevasta hakemuksesta ei késittelyssd
ole viela tehty itse asian osalta pdétosta
tuossa jasenvaltiossa, kyseinen jdsenvaltio
on vastuussa kansainvélistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelystd, mikali
asianomaiset henkil6t ilmoittavat
kirjallisesti sitd haluavansa.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
18 artikla

Komission teksti

18 artikla
Perhemenettely

Jos useat perheenjisenet jiittiviit
kansainvilisti suojelua koskevat
hakemukset samassa jisenvaltiossa
samanaikaisesti tai niin liheisind
ajankohtina, etti hakemusten kiisittelysti
vastuussa olevan jisenvaltion
mdidrittimisti koskeva menettely voidaan
toteuttaa samanaikaisesti, ja jos tissd
asetuksessa vahvistettujen perusteiden
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Tarkistus

Poistetaan.
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soveltaminen johtaisi siihen, etti heidiit
erotettaisiin toisistaan, hakemusten
kéisittelystd vastuussa oleva jisenvaltio
mddiritetddn seuraavasti:

(a) kaikkien perheenjiisenten
kansainvilisti suojelua koskevien
hakemusten kisittelysti on vastuussa se
Jjdsenvaltio, joka vastuun
mddrdytymisperusteiden mukaan on
velvollinen ottamaan vastaan suurimman
mddrdn heistd;

(b) muussa tapauksessa kdsittelysti on
vastuussa jasenvaltio, joka
mdidrdytymisperusteiden mukaan on
vastuussa sen hakemuksen kdsittelysti,
jonka on jittinyt heisti vanhin.

Tarkistus 1543
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos useat perheenjisenet jiittiviit
kansainvilisti suojelua koskevat
hakemukset samassa jisenvaltiossa
samanaikaisesti tai niin liheisind
ajankohtina, etti hakemusten kdsittelystii
vastuussa olevan jiasenvaltion
mddrittimistd koskeva menettely voidaan
toteuttaa samanaikaisesti, ja jos tissd
asetuksessa vahvistettujen perusteiden
soveltaminen johtaisi siihen, etti heidiit
erotettaisiin toisistaan, hakemusten
kiisittelysti vastuussa oleva jisenvaltio
mdidritetidn seuraavasti:

(a) kaikkien perheenjiisenten
kansainvilisti suojelua koskevien
hakemusten kdsittelysti on vastuussa se
jédsenvaltio, joka vastuun
mddrdytymisperusteiden mukaan on
velvollinen ottamaan vastaan suurimman
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mddardan heistd;

(b) muussa tapauksessa kdsittelysti on
vastuussa jasenvaltio, joka
mdidrdytymisperusteiden mukaan on
vastuussa sen hakemuksen kisittelysti,
jonka on jittinyt heisti vanhin.

Or. en

Tarkistus 1544
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
18 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Perheen hakemusten yhteinen kiisittely ei
vaikuta hakijan oikeuteen tehdi erillinen
hakemus.

Or. en

Tarkistus 1545

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla

Komission teksti Tarkistus

19 artikla Poistetaan.
Oleskelulupien tai viisumien
myéontiminen

1. Jos hakijalla on voimassa oleva
oleskelulupa, luvan myontinyt jisenvaltio
on vastuussa kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen kdsittelystd.

2. Jos hakijalla on voimassa oleva
viisumi, viisumin myoéntdinyt jisenvaltio
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on vastuussa kansainvilisti suojelua
koskevan hakemuksen kdsittelystd, paitsi
Jjos viisumi on mydnnetty toisen
Jjédsenvaltion puolesta asetuksen (EY) N:o
810/2009 8 artiklassa séiddetyn
edustusjiirjestelyn nojalla. Edustettu
jésenvaltio on tilloin vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystii.

3. Jos hakijalla on hallussaan useampia
eri jisenvaltioiden myontimidi voimassa
olevia oleskelulupia tai viisumeja,
jésenvaltiot ovat vastuussa kansainvilistii
suojelua koskevan hakemuksen
kdisittelysti seuraavassa jarjestyksessd:

(a) jdsenvaltio, joka on myéntinyt
pisimpiiin oleskeluun oikeuttavan
oleskeluluvan, tai jos lupien
voimassaoloajat ovat samat, se
Jjédsenvaltio, joka on myontinyt
oleskeluluvan, jonka voimassaolo piidttyy
viimeisend,

(b) jos viisumit ovat samantyyppisid,
Jjédsenvaltio, joka on myontinyt viisumin,
Jjonka voimassaolo pddittyy viimeisendi;

(c) jos viisumit ovat erityyppisid,
jésenvaltio, joka on myontinyt pisimpdiin
voimassa olevan viisumin, tai jos
viisumien voimassaoloajat ovat samat,
Jjdsenvaltio, joka on myontinyt viisumin,
Jjonka voimassaolo pddittyy viimeisenii.

4. Jos hakijalla on yksi tai useampi
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on pdidttynyt alle kolme
vuotta ennen hakemuksen rekisteroimistd,
sovelletaan 1, 2 ja 3 kohtaa.

5. Se seikka, etti oleskelulupa tai viisumi
on myonnetty keksityn tai vidrdn
henkilollisyyden tai viiiirien,
vidrennettyjen tai mitittomien
asiakirjojen perusteella, ei estii vastuun
sdlyttimistd hakemuksen kdsittelystii sille
jédsenvaltiolle, joka on myontinyt
oleskeluluvan tai viisumin. Jiisenvaltio,
joka on myontdinyt oleskeluluvan tai
viisumin, ei kuitenkaan ole vastuussa
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hakemuksen kasittelystd, jos se voi
osoittaa, ettii petollinen menettely on
tapahtunut oleskeluluvan tai viisumin

myontimisen jilkeen.
Or. en

Tarkistus 1546
Jadwiga Wisniewska, Joachim Stanistaw Brudzinski, Patryk Jaki, Beata Kempa
ECR-ryhmin puolesta
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jos hakijalla on voimassa oleva 1. Jos hakijalla on voimassa oleva
oleskelulupa, luvan myontinyt jasenvaltio oleskelulupa, luvan myontinyt jasenvaltio
on vastuussa kansainvilistd suojelua on vastuussa kansainvilistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelysta. koskevan hakemuksen kisittelystd. Tdmd

vastuu pddittyy sen jilkeen, kun hakija on
poistunut oleskeluluvan myontineesti
Jjdsenvaltiosta.

Or. pl

Tarkistus 1547
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin

Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Jos hakijalla on hallussaan 3. Jos hakijalla on hallussaan
useampia eri jasenvaltioiden myontdmid useampia eri jasenvaltioiden myontdmia
voimassa olevia oleskelulupia tai voimassa olevia tai sellaisia oleskelulupia
viisumeja, jisenvaltiot ovat vastuussa tai viisumeja, joiden voimassaolo on
kansainvilisti suojelua koskevan pddittynyt, hakija voi valita jiasenvaltion,
hakemuksen kiisittelysti seuraavassa jonne hiin haluaa tulla siirretyksi;
Jarjestyksessdi:

Or. en
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Tarkistus 1548
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a)  jdsenvaltio, joka on myéntinyt Poistetaan.
pisimpiidn oleskeluun oikeuttavan

oleskeluluvan, tai jos lupien

voimassaoloajat ovat samat, se

jésenvaltio, joka on myontinyt

oleskeluluvan, jonka voimassaolo piidttyy

viimeisend,

Or. en

Tarkistus 1549
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b)  jos viisumit ovat samantyyppisid, Poistetaan.

Jjédsenvaltio, joka on myontinyt viisumin,
Jjonka voimassaolo pddittyy viimeisendi;

Or. en

Tarkistus 1550
Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 3 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
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(c) Jjos viisumit ovat erityyppisid,
Jjédsenvaltio, joka on myontinyt pisimpdiin
voimassa olevan viisumin, tai jos
viisumien voimassaoloajat ovat samat,
jésenvaltio, joka on myontinyt viisumin,
Jjonka voimassaolo pddittyy viimeisenii.

Tarkistus 1551

Poistetaan.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos hakijalla on yksi tai useampi
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on pidttynyt alle kolme
vuotta ennen hakemuksen rekisteroimistd,
sovelletaan 1, 2 ja 3 kohtaa.

Tarkistus 1552
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos hakijalla on yksi tai useampi
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on pééttynyt alle kolme vuotta
ennen hakemuksen rekisterdimista,
sovelletaan 1, 2 ja 3 kohtaa.

PE702.943v01-00
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Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
4. Jos hakijalla on yksi tai useampi

oleskelulupa, jonka voimassaolo piidttyi
kuusi kuukautta ennen hakemuksen
rekisterdintid, tai viisumi, jonka
voimassaolo on paittynyt alle kaksi vuotta
ennen hakemuksen rekisterdimista,
sovelletaan 1, 2 ja 3 kohtaa.

Or. en
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Tarkistus 1553

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos hakijalla on yksi tai useampi
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on pééttynyt alle kolme vuotta
ennen hakemuksen rekisteroimista,
sovelletaan 1, 2 ja 3 kohtaa.

Tarkistus 1554

Tarkistus

4. Jos hakijalla on yksi tai useampi
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on pédttynyt alle viisi vuotta
ennen hakemuksen rekister6imista,
sovelletaan 1, 2 ja 3 kohtaa.

Or. en

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos hakijalla on yksi tai useampi
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on pééttynyt alle kolme
vuotta ennen hakemuksen rekisteroimista,
sovelletaan 1, 2 ja 3 kohtaa.

Tarkistus 1555

Tarkistus

4. Jos hakijalla on yksi tai useampi
oleskelulupa tai viisumi, jonka
voimassaolo on paittynyt ennen
hakemuksen rekister6imista, sovelletaan 1,
2 ja 3 kohtaa.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 5 kohta

Komission teksti
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5. Se seikka, ettii oleskelulupa tai Poistetaan.
viisumi on myénnetty keksityn tai viiirin
henkilollisyyden tai viiiirien,
vidirennettyjen tai mitittomien
asiakirjojen perusteella, ei estii vastuun
sdlyttimistd hakemuksen kdsittelystii sille
jédsenvaltiolle, joka on myontinyt
oleskeluluvan tai viisumin. Jisenvaltio,
joka on myontinyt oleskeluluvan tai
viisumin, ei kuitenkaan ole vastuussa
hakemuksen kisittelystd, jos se voi
osoittaa, ettii petollinen menettely on
tapahtunut oleskeluluvan tai viisumin
myontimisen jilkeen.

Or. en

Tarkistus 1556

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
19 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

19 a artikla
Edelliset oleskelut

Jos hakija on oleskellut laillisesti
viihintidn kaksi vuotta jisenvaltiossa ja
hiinelli on voimassa oleva oleskelulupa,
Jjdsenvaltio vastaa timdn kansainvilistii
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelystqi.

Or. en

Tarkistus 1557

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi

PE702.943v01-00 200/221 AM\1245217FI.docx



20 artikla

Komission teksti

20 artikla Poistetaan.

Tutkintotodistukset tai muut
pitevyystodistukset

1. Jos hakijalla on jisenvaltioon
sijoittautuneen oppilaitoksen myontimd
tutkinto- tai piitevyystodistus ja
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin sen jilkeen, kun hakija lihti
jésenvaltioiden alueelta opintojensa
pildttimisen jilkeen, jisenvaltio, johon
oppilaitos on sijoittautunut, on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystii.

2. Jos hakijalla on useampia eri
Jjésenvaltioihin sijoittautuneiden
oppilaitosten myontimid tutkinto- tai
plitevyystodistuksia, vastuu kansainvilisti
suojelua koskevan hakemuksen
kdsittelystd on jisenvaltiolla, joka myonsi
tutkinto- tai piitevyystodistuksen
pisimmidin opiskelujakson jilkeen, tai jos
opiskelujaksot ovat yhti pitkid,
jédsenvaltiolla, josta tuorein tutkinto- tai
pdtevyystodistus on saatu.

Tarkistus 1558
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
20 artikla

Komission teksti

20 artikla Poistetaan.

Tutkintotodistukset tai muut
plitevyystodistukset

1. Jos hakijalla on jisenvaltioon
sijoittautuneen oppilaitoksen myontimdi
tutkinto- tai pdtevyystodistus ja
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Tarkistus

Tarkistus

Or. en

PE702.943v01-00

Fl



kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin sen jilkeen, kun hakija lihti
jésenvaltioiden alueelta opintojensa
pildttimisen jilkeen, jisenvaltio, johon
oppilaitos on sijoittautunut, on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystii.

2. Jos hakijalla on useampia eri
Jjésenvaltioihin sijoittautuneiden
oppilaitosten myontimid tutkinto- tai
plitevyystodistuksia, vastuu kansainvilisti
suojelua koskevan hakemuksen
kdsittelystd on jisenvaltiolla, joka myonsi
tutkinto- tai piitevyystodistuksen
pisimmidin opiskelujakson jilkeen, tai jos
opiskelujaksot ovat yhti pitkid,
jédsenvaltiolla, josta tuorein tutkinto- tai
pdtevyystodistus on saatu.

Tarkistus 1559

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jos hakijalla on jdsenvaltioon
sijoittautuneen oppilaitoksen myontama
tutkinto- tai patevyystodistus ja
kansainvilisti suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin sen jilkeen, kun hakija lihti
Jjésenvaltioiden alueelta opintojensa
péidttimisen jilkeen, jasenvaltio, johon
oppilaitos on sijoittautunut, on vastuussa
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen kisittelysta.

PE702.943v01-00

202/221

Tarkistus

1. Jos hakijalla on jdsenvaltioon
sijoittautuneen oppilaitoksen myontama
tutkinto- tai pédtevyystodistus, jasenvaltio,
johon oppilaitos on sijoittautunut, on
vastuussa kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen késittelystd. Tdssd yhteydessdi
oppilaitoksella tarkoitetaan oppilaitoksia,
jotka on tunnustettu tai jotka katsotaan
sellaisiksi kansallisen lainsdiddinnon
mukaisesti ja joissa kansallisen
lainsdddénnon tai kiytinnon mukaisesti
voi suorittaa tunnustetun tutkinnon tai
muun tunnustetun ammattipiitevyyden,
riippumatta siitd, tillaisen oppilaitoksen
nimestd, tai muuta kansallisen
lainsdiddinnon tai kiytinnén mukaisesti
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ammatillista koulutusta tarjoavaa

oppilaitosta.
Or. en
Tarkistus 1560
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Malik Azmani
Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta
Komission teksti Tarkistus
1. Jos hakijalla on jdsenvaltioon 1. Jos hakijalla on jasenvaltioon
sijoittautuneen oppilaitoksen myontima sijoittautuneen oppilaitoksen myontdma
tutkinto- tai patevyystodistus ja tutkinto- tai patevyystodistus ja
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
rekisterditiin sen jélkeen, kun hakija lahti rekisterditiin sen jilkeen, kun hakija 14hti
jasenvaltioiden alueelta opintojensa jdsenvaltioiden alueelta opintojensa
padttdmisen jilkeen, jisenvaltio, johon paattdmisen jilkeen, jisenvaltio, johon
oppilaitos on sijoittautunut, on vastuussa oppilaitos on sijoittautunut, on vastuussa
kansainvilistd suojelua koskevan kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen kisittelysta. hakemuksen kisittelystd. Verkko-

opiskelulla tai muilla etiopiskelun
muodoilla ei katsota olevan merkitysti.

Or. en

Tarkistus 1561
Abir Al-Sahlani, Fabienne Keller, Yana Toom, Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen,
Moritz Korner, Sophia in ’t Veld

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Jos hakijalla on jdsenvaltioon 1. Jos hakijalla on jdsenvaltioon
sijoittautuneen oppilaitoksen myontama sijoittautuneen oppilaitoksen myontama
tutkinto- tai pédtevyystodistus ja tutkinto- tai patevyystodistus tai todistus
kansainvilistd suojelua koskeva hakemus ammatillisesta osaamisesta ja
rekisterditiin sen jilkeen, kun hakija ldhti kansainvilistd suojelua koskeva hakemus
jasenvaltioiden alueelta opintojensa rekisterditiin sen jalkeen, kun hakija ldhti
paittdmisen jdlkeen, jasenvaltio, johon jdsenvaltioiden alueelta opintojensa
oppilaitos on sijoittautunut, on vastuussa paittimisen jalkeen, jasenvaltio, johon
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kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksen kisittelysta.

Tarkistus 1562

oppilaitos on sijoittautunut, on vastuussa
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen késittelysta.

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jos hakijalla on useampia eri
jasenvaltioihin sijoittautuneiden
oppilaitosten myontdmiad tutkinto- tai
patevyystodistuksia, vastuu kansainvilistd
suojelua koskevan hakemuksen kasittelysta
on jisenvaltiolla, joka myonsi tutkinto- tai
plitevyystodistuksen pisimmdn
opiskelujakson jilkeen, tai jos
opiskelujaksot ovat yhti pitkid,
Jjédsenvaltiolla, josta tuorein tutkinto- tai
plitevyystodistus on saatu.

Tarkistus 1563

Tarkistus

2. Jos hakijalla on useampia eri
jdsenvaltioihin sijoittautuneiden
oppilaitosten myontdmia tutkinto- tai
patevyystodistuksia, hakija voi valita
jédsenvaltion, jonne hin haluaa tulla
siirretyksi ja jonka hin haluaa olevan
vastuussa kansainvilistd suojelua
koskevan hakemuksen kisittelysta.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
20 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE702.943v01-00
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Tarkistus

20 a artikla
Viisumivapaa maahantulo

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkilo saapuu
sellaisen jisenvaltion alueelle, jossa héntii
koskeva viisumipakko on poistettu,
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Tarkistus 1564

kyseinen jisenvaltio on vastuussa hiinen
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksensa kiisittelysti. Tamd vastuu
pidttyy, jos hakemus on rekisteroity yli
kolme vuotta siitd pdivistd, jona henkilo
tuli alueelle.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in ’t

Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
20 b artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 1565
Laura Ferrara, Sabrina Pignedoli

Ehdotus asetukseksi
21 artikla

Komission teksti

21 artikla
Maahantulo

1. Jos tamdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

20 b artikla

Hakemuksen tekeminen lentokentin
kansainvilisellid kauttakulkualueella

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkilo tekee
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen jisenvaltion lentokentdiin
kansainviliselli kauttakulkualueella,
kyseinen jisenvaltio on vastuussa
hakemuksen kiisittelystqi.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettii
hakija on tullut kolmannesta maasta
Jjédsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvilistd
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa on ensimmdinen
Jjédsenvaltio, johon hdin on tilld tavoin
tullut. Tdamd vastuu pddittyy, jos hakemus
on rekisteroity yli kolme vuotta siitii
piliivisti, jona rajanylitys tapahtui.

2. Edellii 1 kohdassa vahvistettua sdidntod
sovelletaan mydos, jos hakija tuli
jédsenvaltion alueelle etsintdi- ja
pelastusoperaation seurauksena.

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta,
jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
ettii hakija siirrettiin timdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tiilloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kisittelystd.

Tarkistus 1566
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
21 artikla

Komission teksti

21 artikla
Maahantulo

1. Jos timdin asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa

PE702.943v01-00

Poistetaan.
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Or. it

Tarkistus
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luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettii
hakija on tullut kolmannesta maasta
Jjédsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvilistd
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa on ensimmdinen
Jjédsenvaltio, johon hdin on tilld tavoin
tullut. Tdamd vastuu pddittyy, jos hakemus
on rekisteroity yli kolme vuotta siitii
piliivisti, jona rajanylitys tapahtui.

2. Edellii 1 kohdassa vahvistettua sdidntod
sovelletaan mydos, jos hakija tuli
jédsenvaltion alueelle etsintdi- ja
pelastusoperaation seurauksena.

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta,
jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
ettii hakija siirrettiin timdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tiilloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kisittelystd.

Or. en

Tarkistus 1567

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi

21 artikla
Komission teksti Tarkistus
21 artikla Poistetaan.
Maahantulo
AM\1245217F1.docx 207/221 PE702.943v01-00
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1. Jos timdin asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettii
hakija on tullut kolmannesta maasta
Jjédsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvilistd
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa on ensimmdinen
Jjédsenvaltio, johon hdin on tilld tavoin
tullut. Tdamdi vastuu pddittyy, jos hakemus
on rekisteroity yli kolme vuotta siitii
piliivisti, jona rajanylitys tapahtui.

2. Edellii 1 kohdassa vahvistettua séidntod
sovelletaan mydgs, jos hakija tuli
jédsenvaltion alueelle etsintdi- ja
pelastusoperaation seurauksena.

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta,
jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
ettii hakija siirrettiin timdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tiilloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kisittelystd.

Tarkistus 1568

Or. en

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin

Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
21 artikla

Komission teksti

21 artikla

PE702.943v01-00

Poistetaan.
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Maahantulo

1. Jos timdin asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettii
hakija on tullut kolmannesta maasta
jédsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainviilistd
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa on ensimmdinen
Jjédsenvaltio, johon hdin on tilld tavoin
tullut. Tdamd vastuu pddittyy, jos hakemus
on rekisteroity yli kolme vuotta siitii
pdivistd, jona rajanylitys tapahtui.

2. Edelli 1 kohdassa vahvistettua sdiintod
sovelletaan myds, jos hakija tuli
jésenvaltion alueelle etsinti- ja
pelastusoperaation seurauksena.

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta,
jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
etti hakija siirrettiin tiimdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tdlloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystqi.

Tarkistus 1569
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi

21 artikla
Komission teksti
21 artikla
AM\1245217F1.docx

Poistetaan.
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Tarkistus

Or. en
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Maahantulo

1. Jos timdin asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettii
hakija on tullut kolmannesta maasta
jédsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainviilistd
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa on ensimmdinen
Jjédsenvaltio, johon hdin on tilld tavoin
tullut. Tdamd vastuu pddittyy, jos hakemus
on rekisteroity yli kolme vuotta siitii
pdivistd, jona rajanylitys tapahtui.

2. Edelli 1 kohdassa vahvistettua sdiintod
sovelletaan myds, jos hakija tuli
jésenvaltion alueelle etsinti- ja
pelastusoperaation seurauksena.

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei sovelleta,
jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
etti hakija siirrettiin tiimdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tdlloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystqi.

Tarkistus 1570
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa

PE702.943v01-00

Poistetaan.
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Tarkistus

Or. en
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luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettii
hakija on tullut kolmannesta maasta
Jjédsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvilistd
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa on ensimmdinen
Jjédsenvaltio, johon hdin on tilld tavoin
tullut. Tdamd vastuu pddittyy, jos hakemus
on rekisteroity yli kolme vuotta siitii
piliivisti, jona rajanylitys tapahtui.

Tarkistus 1571
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos timdn asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
athetodisteiden, myds asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, etti
hakija on tullut kolmannesta maasta
jasenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvilisti
suojelua koskevan hakemuksen
kiisittelystd vastuussa on ensimméinen
jasenvaltio, johon hén on télld tavoin tullut.
Tamd vastuu pddittyy, jos hakemus on
rekisterdity yli kolme vuotta siiti pdivistd,
Jjona rajanylitys tapahtui.

Tarkistus 1572

Or. en

Tarkistus

1. Jos todisteiden tai aihetodisteiden
perusteella voidaan todeta, ettd hakija on
tullut kolmannesta maasta jisenvaltion
rajan yli laittomasti maitse, meritse tai
lentoteitse, ensimméinen jdsenvaltio, johon
hén on tilla tavoin tullut, on vastuussa
kansainviilisti suojelua koskevan
hakemuksen hylkddmisesti ja hakijan
palauttamisesta.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Juan Ignacio Zoido Alvarez, Loucas Fourlas
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Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tdmin asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
athetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettd
hakija on tullut kolmannesta maasta
jasenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvalista
suojelua koskevan hakemuksen késittelysti
vastuussa on ensimmdinen jasenvaltio,
johon hin on télla tavoin tullut. Tama
vastuu pééttyy, jos hakemus on rekisterdity
yli kolme vuotta siiti péivésti, jona
rajanylitys tapahtui.

Tarkistus 1573

Tarkistus

1. Jos tdmin asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aithetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettd
hakija on tullut kolmannesta maasta
jasenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvalista
suojelua koskevan hakemuksen késittelysti
vastuussa on ensimmadinen jdsenvaltio,
johon hén on télla tavoin tullut. Tama
vastuu pééttyy, jos hakemus on rekisterdity
yli 12 kuukautta siiti paivésti, jona

Jadwiga Wisniewska, Joachim Stanistaw Brudzinski, Patryk Jaki, Beata Kempa

ECR-ryhmin puolesta

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jos tdmin asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
athetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettd
hakija on tullut kolmannesta maasta
jasenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvalista
suojelua koskevan hakemuksen késittelysti
vastuussa on ensimmdinen jdsenvaltio,
johon hin on télla tavoin tullut. Tdma
vastuu pééttyy, jos hakemus on rekisterdity
yli kolme vuotta siita paivista, jona
rajanylitys tapahtui.

PE702.943v01-00
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rajanylitys tapahtui.
Or. en
Tarkistus
1. Jos tdmaén asetuksen 30 artiklan 4

kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
athetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettd
hakija on tullut kolmannesta maasta
jasenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvalista
suojelua koskevan hakemuksen késittelysta
vastuussa on ensimmdinen jdsenvaltio,
johon hin on télla tavoin tullut. Tama
vastuu pééttyy, jos hakemus on rekisterdity
yli vuoden kuluttua siita paivisti, jona
rajanylitys tapahtui.
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Tarkistus 1574

Or. pl

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tdmién asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myo0s asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, etté
hakija on tullut kolmannesta maasta
jdsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, kansainvilistdi
suojelua koskevan hakemuksen
kéisittelysti vastuussa on ensimmdinen
Jjédsenvaltio, johon hdin on tilld tavoin
tullut. Tdamd vastuu pddittyy, jos hakemus
on rekisteroity yli kolme vuotta siitii
pliivisti, jona rajanylitys tapahtui.

Tarkistus 1575
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellii 1 kohdassa vahvistettua
sddntod sovelletaan myaos, jos hakija tuli
Jasenvaltion alueelle etsintii- ja
pelastusoperaation seurauksena.

AM\1245217FI.docx
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Tarkistus

1. Jos tdmén asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myo0s asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan todeta, ettéd
hakija on tullut kolmannesta maasta
jdsenvaltion rajan yli laittomasti maitse,
meritse tai lentoteitse, hakija voidaan
palauttaa kyseiseen kolmanteen maahan
tai hakijan alkuperimaahan.
Jisenvaltioilla ei ole velvollisuutta
kéisitelli turvapaikkahakemusta, jos
hakija on saapunut laittomasti kyseiseen
jésenvaltioon.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE702.943v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 1576
Charlie Weimers

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta, jos timdn asetuksen 30 artiklan
4 kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
etti hakija siirrettiin timdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tilloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystqi.

Tarkistus 1577

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,

Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta, jos timdn asetuksen 30 artiklan
4 kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
ettd hakija siirrettiin timdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tilloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa

PE702.943v01-00
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Tarkistus

Poistetaan.
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kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystqi.

Tarkistus 1578
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelli olevia 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta, jos timdn asetuksen 30 artiklan
4 kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
etti hakija siirrettiin tiimdn asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tdlloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystii.

Tarkistus 1579
Nicola Procaccini

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edellii olevia 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta, jos timdn asetuksen 30 artiklan
4 kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
aihetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa,
ettii hakija siirrettiin tiimdn asetuksen 57
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Poistetaan.

Poistetaan.
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Tarkistus

Or. en

Tarkistus
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artiklan nojalla toiseen jisenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Tdlloin timd
toinen jisenvaltio on vastuussa
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen kiisittelystii.

Tarkistus 1580

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
21 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta, jos timén asetuksen 30 artiklan 4
kohdassa tarkoitetuissa kahdessa
luettelossa kuvattujen todisteiden tai
athetodisteiden, myos asetuksessa (EU)
XXX/XXX [Eurodac-asetus] tarkoitettujen
tietojen, perusteella voidaan vahvistaa, etti
hakija siirrettiin tdimén asetuksen 57
artiklan nojalla toiseen jdsenvaltioon
rajanylityksen jilkeen. Télloin tima toinen
jasenvaltio on vastuussa kansainvilistd
suojelua koskevan hakemuksen
késittelysta.

Tarkistus 1581
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
21 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE702.943v01-00

Tarkistus

3. Edella olevia 1 ja 2 kohtaa ei
sovelleta, jos sovelletaan 25 artiklaa tai
jos tdmén asetuksen 30 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetuissa kahdessa luettelossa
kuvattujen todisteiden tai aihetodisteiden,
my0s asetuksessa (EU) XXX/XXX
[Eurodac-asetus] tarkoitettujen tietojen,
perusteella voidaan vahvistaa, ettd hakija
siirrettiin tdimén asetuksen 57 artiklan
nojalla toiseen jasenvaltioon rajanylityksen
jélkeen. Télloin tdma toinen jdsenvaltio on
vastuussa kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksen késittelysta.

Or. en

Tarkistus

21 a artikla

Jos kolmannen maan kansalainen tulee
tissd asetuksesta siddetyn vaatimuksen
vastaisesti Euroopan alueelle yksityisen
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organisaation jdrjestimdn etsintd- ja
pelastusoperaation seurauksena,
hakemuksen rekisterdinnisti vastaavan
Jjdsenvaltion olisi oltava se jisenvaltio,
joka on myontinyt navigointiluvan
maihin tulleelle alukselle.

Or. en

Tarkistus 1582

Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Javier
Moreno Sanchez, Doménec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs
Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici

Ehdotus asetukseksi
22 artikla

Komission teksti Tarkistus

22 artikla Poistetaan.
Viisumivapaa maahantulo

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkilo tulee
Jjédsenvaltioiden alueelle sellaisen
Jjédsenvaltion kautta, jossa héintdi koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jdsenvaltio on vastuussa héinen
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksensa kiisittelysti. Tamd vastuu
pildttyy, jos hakemus on rekisteroity yli
kolme vuotta siitd pdivistd, jona henkilo
tuli alueelle.

Or. en
Tarkistus 1583
Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik
Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior
Ehdotus asetukseksi
22 artikla

Komission teksti Tarkistus

AM\1245217FI.docx 217/221 PE702.943v01-00

Fl



Fl

22 artikla Poistetaan.
Viisumivapaa maahantulo

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkilo tulee
jédsenvaltioiden alueelle sellaisen
Jjédsenvaltion kautta, jossa héntdi koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jédsenvaltio on vastuussa hinen
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksensa kiisittelysti. Tamd vastuu
pidttyy, jos hakemus on rekisteroity yli
kolme vuotta siitd pdivistd, jona henkilo
tuli alueelle.

Or. en
Perustelu

Siirretty 20 a artiklaan.

Tarkistus 1584

Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche,
Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari,
Philippe Olivier

Ehdotus asetukseksi
22 artikla

Komission teksti Tarkistus

22 artikla Poistetaan.
Viisumivapaa maahantulo

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkilo tulee
Jjédsenvaltioiden alueelle sellaisen
jédsenvaltion kautta, jossa hénti koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jésenvaltio on vastuussa hiinen
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksensa kdsittelysti. Tamd vastuu
pdéittyy, jos hakemus on rekisteroity yli
kolme vuotta siitd pdivistd, jona henkilo
tuli alueelle.

Or. en
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Tarkistus 1585

Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin
Bjork, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkil6 tulee
jasenvaltioiden alueelle sellaisen
jdsenvaltion kautta, jossa hintd koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jdsenvaltio on vastuussa hinen
kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksensa kisittelystd. Tdmi vastuu
paittyy, jos hakemus on rekisterdity yli
kolme vuotta siitd paivistd, jona henkild
tuli alueelle.

Tarkistus 1586
Damien Caréme

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkil6 tulee
jasenvaltioiden alueelle sellaisen
jasenvaltion kautta, jossa hintd koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jdsenvaltio on vastuussa hinen
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksensa kisittelystd. Tdmi vastuu
paittyy, jos hakemus on rekisterdity yli
kolme vuotta siitd paivistd, jona henkild
tuli alueelle.

AM\1245217FI.docx

Tarkistus

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkild, vuonna 1954
annetun valtiottomien henkiloiden
oikeusasemaa koskevan yleissopimuksen
1 artiklan 1 kohdan nojalla, tulee
jasenvaltioiden alueelle sellaisen
jasenvaltion kautta, jossa hdnta koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jdsenvaltio on vastuussa hdanen
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksensa kisittelystd. Tdméa vastuu
paittyy, jos hakemus on rekisterdity yli
vuosi siitd paivéstd, jona henkilo tuli
alueelle.

Or. en

Tarkistus

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkil6 tulee
jasenvaltioiden alueelle sellaisen
jdsenvaltion kautta, jossa hintd koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jdsenvaltio on vastuussa hinen
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksensa kisittelystd. Tdmi vastuu
paittyy, jos hakemus on rekisterdity yli
vuosi siitd paivistd, jona henkil6 tuli
alueelle.
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Tarkistus 1587
Annalisa Tardino

Ehdotus asetukseksi
22 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkil6 tulee
jasenvaltioiden alueelle sellaisen
jdsenvaltion kautta, jossa hintd koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jdsenvaltio on vastuussa hinen
kansainvélistd suojelua koskevan
hakemuksensa kisittelystd. Tdmi vastuu
paittyy, jos hakemus on rekisterdity yli
kolme vuotta siitd paivistd, jona henkild
tuli alueelle.

Tarkistus 1588

Or. en

Tarkistus

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkil6 tulee
jasenvaltioiden alueelle sellaisen
jasenvaltion kautta, jossa hintd koskeva
viisumipakko on poistettu, kyseinen
jdsenvaltio on vastuussa hinen
kansainvilistd suojelua koskevan
hakemuksensa kisittelystd. Tdmi vastuu
paittyy, jos hakemus on rekisterdity yli
vuosi siitd paivistd, jona henkil6 tuli
alueelle.

Or. en

Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik

Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior

Ehdotus asetukseksi
23 artikla

Komission teksti

23 artikla

Hakemuksen tekeminen lentokentdin
kansainvdlisellid kauttakulkualueella

Jos kolmannen maan kansalainen tai
kansalaisuudeton henkilo tekee
kansainvilisti suojelua koskevan
hakemuksen jisenvaltion lentokentdiin
kansainviliselli kauttakulkualueella,
kyseinen jisenvaltio on vastuussa
hakemuksen kisittelystd.

PE702.943v01-00
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Tarkistus

Poistetaan.
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Or. en
Perustelu

Siirretty 20 b artiklaan.
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